N926/R00 (27.06.24)

F120 DESIGN
g

A—

|

]

A\

PbKOBOACTBO 3a eKcnoaTauma BG 2
Navod k obsluze Cz 5
Bedienungsanleitung DE 8
Eyxelpidlo Aettoupylag EL 11
Operating manual EN 14
Kasutusjuhend ET 17
CMG-BDO Mode d'emploi FR 20
gmg:ggg;% Prirunik za rukovanje HR 23
CMG-BDO/PW Kezelési utmutatd HU 26
Naudojimo instrukcijos LT 29
YnatcTBo 3a paboTere MK 32
Instrukcja obstugi PL 35
NHCTPYKLMA NO MCNONb30BAHWIO RU 38
Navodila za uporabo SL 43

[HCTPYKLLIA 3 BUKOPUCTAHHA UK 46



BG

BbeeaeHue

MapkaTta Atlantic, ocHoBaHa npe3 1968 r., e
M3BECTHA CbC CBOATA Creupanusauma 8 0baacTra Ha
OTOMUTENHW  CUCTEMM, TOMAUHEH KOMOPT ¥
eHeprocnectaBaly TexHonornn. HoBMAT moaen
F120, KorTo cTe 3akynuau, naga ¢ 40 roaMHn onuT 1
nHoBauun. Hagasame ce, Ye HalWMAT NPOAYKT Lie
OTrOBOPW HaNb/AHO Ha BawwuTe Hyau. bnarogapvm
3a fgosepueto Bu B mapkata Atlantic! 3a no-
noapobHa MHGOPMALMA 33 BCUYKM HALUW peLleHus,
MOAA NnoceTeTe Halwwma yebcanT:
www.atlantic-comfort.com

UHcTanauua

3a WHCTanauma, MONA, BUXKTe
Tabenkata Ha  u34enMeTo U
PBKOBOACTBOTO YacT 1/2: apTuKyn
U0621980. Moaen CMG-BDO/M
MOXe [Ja Ce MHCTa/impa B
npeHocMma (MmobunHa) 7
dunkcmpaHa sepcua. Mogenn CMG-
BDO, CMG-BDO/PR n CMG-BDO/PW
MOraT Aa Ce WMHCTa/IMpaT CaMo BbB
burKcMpaHa BepcuA.

KntoubT BK/1/U3K/T e pasnonoxeH oT3ag, Ha 610Ka

3a ynpasneHue.
- - [Mocraserte 6yTOoHa BK/1/U3KA Ha no3uums "' —3a
BK/JlOYBaHe Ha ypeda. KoraTto ycTpolcTBoTOo €
BK/IIOYEHO 3@ NPbB NbT, PaboTHMAT pexknm e Comfort
(no nospasbupaHe, TemnepaTtypaTta Ha HarpasaHe e
19°C).
- MMocTaseTe ByTOHa BKA/M3KA Ha nosuuma "0" — 3a
M3KKOYBaHE Ha ypeaa.

Mons, nsnonssalte T03n BYTOH camo KoraTo

MCKaTe Aa cnpeTe OTONNEHUETO 3a AbATO Bpeme
(M3BBH OTONANUTENHMA CE30H).
MOAY/ 3A YNPAB/IEHUE
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@ - Comfort pexum

@ - ECO pexnm

© - PROG pexunm

@ - Hactpoiikn

@ - "1360p Ha pexkum / NoTebpaasare / Hasag,
[B/ITO HaTUCKaHE)

@ - VIHayKaTop 3a oTonNeHue
@ - ExpaH (MHAMKaTOp)

® - VsennyasaHe

© - 3akniouBaHe / OTK/IIOYBAHE (Ab/TO HATUCKaHe
Ha 2 6yToHa)

@® - Hamansasare

3 pexunma Ha OTOMNEeHMe Ca HaMYHW:

Comfort pexum — Mossonasa aa "9 ECOPROG N
HacTpowTe u peryaupate kompoptHa @ O O O
Temnepatypa (Tasu Temnepatypa ce
npunara kbm Comfort ¢pasata B pexxum Prog).

Eco pewwum — T103B0/ABA /3 5 eco PROG A
HacTpoute u  peryaupate  Eco O ® 00
TemnepaTtypa (Tasu TemnepaTtypa ce
npwnara kbm Eco daszaTa B pexum Prog).

Prog pexmm — VYpeandT cnenpa ‘9 ECOPROG &
npenBapuTenHo nactpoernte O O @ O
nporpamuM 33  BCEKM AeH  OT
ceamuuaTa. MoxeTe Aa NPOMEHWUTE Te3n Nporpamu
n BpemeTto 3a Comfort, Eco wau cnupaHe Ha
HarpABaHeTo.

3abenexkka: B8  Prog  pexum  ypeabT

aBTOMATUYHO Lle MoMcKa Ja HacTpouTe
BPEMETO W ieHA OT CeAMMLaTa, aKo OLLE He CTe.
TEMNEPATYPHO PEIY/IMPAHE

B Comfort pexum — HaTucHeTe 6yToH (GJ npokato
MHAMKATOPBT NOA MKOHaTa Q- He cBeTHe. EKpaHbT
nokassa nocsegHata Temnepatypa 8 Comfort pexvm
(19°C no noapasbupaHe). TemnepaTypata MoXe Aa
ce perynmnpa ot 12°C no 28°C Ha uHtepsanu ot 0,5°C
c byTOHM[~ /LVJ‘

B cnyvail Ha AbATO OTCbCTBME MOXKETE A3
HacTpouTe TemnepatypaTta Ha 7°C (3awmTa oT
3aMpb3BaHe).

B Eco pexum — HaTtucHeTe 6yTOH @ [0KaTo
nHamkaTopbT noa vkoHata ECQO He cBeTHe. EKpaHbT
nokasea nocnefHaTa Temnepatypa B Eco pexum
(15,5°C no noapasbupaHe). TemnepaTtypaTa MoXe Aa
ce perynmnpa ot 10°C po 19°C Ha uHtepsanum ot 0,5°C
c 6yToHn(~) /). MakcmantaTa Eco Temnepatypa
ce orpaHuyasa (2°C noa Temnepatypata Comfort).

B cnyyaih Ha ABATO OTCHCTBME MOXKETe A3
HacTpouTe TemnepaTypata Ha 7°C (3awmTta oT
3aMpb3BaHe).

B Prog pexum — HaTucHeTe 6yTOH @ [0KaTo
nHankatopsT nog ukoHata PROG He ceeTtHe. He e
Bb3MOXHO @ Ce NpPOMeHs TempepaTypata B TO3u
pexum. Msnonssaiire Gytorute () /\vJ 3a nperneg
Ha PeXMMa, B KOWTO e ypeaa. AKO eKpaHBT NoKassa:
_ = — YpeabT cneaga TemnepaTypHaTa HacTpoiika B
peskum  Comfort. 3a npomsHa Ha Comfort
TemnepatypaTa otuaete 8 Comfort pexum.

= = — YpenwT cneaga TemnepatypHaTa HacTPOViKa B

=
pexmm Eco. 3a npomaHa Ha Eco TemnepatypaTa
OTldp,eTe 8 Eco pexum.
== — YpeabT He Harpssa (Bb3MOMKHO camo 8 Prog
peskum).

3a npomAHa Ha npeABapuTeNHO 3adadeHuTe
nporpamu B Prog pesxum, oTuaeTe Ha HacTpOMKWUTe
Ha ypesa.
E] 3a npeanodyntaHe e wu3nonssaHe Ha Eco /

Comfort npexon, ToBa e Mno-epekTMBHO Mo

OTHOLLEHWe Ha eHepruaTa ot npexog, M3k / Comfort.
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3a u3bArsaHe Ha MaHUMNynaUMK OT AeLd MOXeTe
[a 3aK1ouMTe KOHTPOAHATa KyTMA Ha ypena C
HaTuCKaHe Ha ByToHuTe [+] 1 \v) eaHoBpemeHHoO.
3afpbKTe OYTOHUTE 33 OKONO 3 CEKYHAM.

EKpaHbT nokasga }_,:. KoHTponHata Kytua Ha
ypeaa e 3akntoueHa.

M3Bbpliete cu_u,aTa onepauma 3a OTK/YBAHETO.
EKpaHbT no+<a3Ba, =0
HACTPOVIKM HA YPELA

HaTucHete 6yToH (>f nOKaTO MHAMKATOPBT Mog,
MKOHaTa He cBeTHe. MEHIOTO C HACTPOWVKK
CbAbpIKa:

H - — HACTPOWKA HA BPEMETO W AEHA OT
CEAMUUATA

C I'IOMOLI.LTa Ha ByToHUTE m " U n3bepete
napameTpm U, . Hactpoitte yaca HH. 3aganre
MuHyTaTa [ {) |. 3azaiiTe aeHs ot ceammuata = (1
— NOHEeAENHNK, 2 — BTOPHUK ..

3abenesxka: cneg, MsxnquaHe / BK/tOYBaHe Ha
ypesaa MOKe a e Hy)KHO NOBTOPHO 33aBaHe Ha
L4aca 1 eHA OT ceammnuaTa.
I — AKTUBMPAHE / AEAKTUBWPAHE HA
OTKPVBAHETO HA OTBOPEH MPO30PEL|,

Mo3gonABa  OTKPMBaHe Ha  TemnepaTypHa
NpOMAHa, NPUYMHEeHa OT OTBapAHE W 3aTBapAHe Ha
nposopel,. AKo 3abpaBuTe na M3KNOUUTE ypeaa
npeay AbAroTpaliHO NPOBETPEHWME Ha CTaATa, Tasu
bYHKUMA NpeaoTBpaTABa HEHYXKHO HarpaBaHe.

C HOMOLLI,Ta Ha b6ytoHute [~] un ), nsbepete

napametsp _{[_. AKTuBMpaiTe / aAeakTvsupaiite
d)vHKu,MﬂTa Ha OTKplABaHe Ha OTBOPEH npo3opeL,
(= /=)

AKO YPedbT = OTKpWe  OTBOEH  MposOpel,
napametsp _{l_ Mura Ha ekpaHa W ypeawbT

aBTOMATUYHO MPEBK/IIOYBA B PEXKMM Ha 3almta oT
3ampb3BaHe (7°C).

AKO ypefbT OTKpWe, Ye Mpo30peLbT e 3aTBOPEH
VAW UMKBABT € CNPAA PbYHO, NAapameTbpbT (I Wwe
M34esHe OT €eKpaHa W ypeabT Le ce BbpHe KbM
npesuwWHUA paboTeH peknm.

3a pPbBYHO CMUpaHEe Ha UMKbAA HA OTKPMBaHE Ha
OTBOPEH Npo3opeLl:

- C nomouyta Ha ByToHK m U n3bepete
napameTsp [ o;
- MotebpAeTe ¢ ByToH @
3abenexka: He ce Mpenopbysa M3Non3BaHe Ha
Tasn OYHKUMA B TMOMELLEHMA C TeyeHue,
Hampvmep B KOPWAOPW MMM B CTau A0 npeaHaTta
BpaTa
{ =} — MU3BUPAHE HA MPOTPAMA 3A BCEKW AEH OT
CEAMMLIATA
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7 nporpamu ca npeaBapuTenHo HacTpoeru. o
noapasbupaHe nporpamuTe Beye ca 3afafeHV 3a
BCEKM AeH.

Bb3MOKHO € Aa NPOMeHUTe NporpamaTta 3a AeHs,
KoMnTo xenaete. C nor\/\OLnga Ha 6yToHuTE (4] 1
nsbepere napametsp | of. W3bepere peH 3a
nporpamvipaxe, Hanp. MoHeaenHUK = {. U3bepeTe
nporpama ot P1 no P7 3a u3bpaHus aeH.

MosTopeTe Te3n CTbMKKM 33 M3bopHa nporpama 3a
BCEKM [ieH OT ceamuLaTa.

M — NPOMAHA HA MPOrPAMUTE

Bb3MO)+<HO e [a Cce NMPOMEHAT NpeLBapuUTAeHO
HacTpoeHUTe nporpamu. 3a BcsAka nporpama (ot P1
[0 P7) e Bb3MOKHO U3bMpaHe Ha paboTeH pexum
noyacoso (o1 0 go 23 yaca). C nomouita Ha byToHNTe

~Y n ) usbepere napamervp F'I. Wsbepete
nporpamara 3a npomaHa = | / }—'_:. l/l36g)eTe
paboTHUA pexmm 3a Bcekn vacl_ = /= = /= -

MoBTopeTe Te3n CTbMKM 3a NPOMAHA Ha BCUYKM
nporpamu.

MEHIO C HACTPOMKW HA YPEQA
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— &7 N3xop oT HacTpolikute

G 3a [OCTbN A0 paswmpeHnTe GyHKUMM Ha
@ YCTPOWCTBOTO HATUCHeTe W 3aapbiTe 2
6yTOHa 33 OKONO 3 CeKyHAM.
KANMBPUPAHE
B'b3MO>KHO e [a perynvpate Temnepatypata,
n3mepeHa OT ypefa, Cnopes, cTaliHaTa Temnepatypa.
CToMHOCTTa 3a Kannbpupare e ot -3°C go +3°C 8
CpaBHeHWe c TemnepaTypaTa, NoKa3aHa Ha ekpaHa.
It — MAKCUMAJ/IHA TEMIMEPATYPA
Bb3MOKHOE i@ NPOMeHUTe TemnepaTypaTa, KOATO
He moxe ga ce npesuwasa (o1 19°C no 28°C). Mo
noapasbupaHe makcmanHata Temnepatypa e 28°C.
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H | — MHOWKATOP 3A OTOMIEHME

Bb3MOXKHO € W3KIlo4YBaHe Ha MWHAMKaTopa 3a
OTOMNNEHWE MNPU pexum CcTeHabal Ha ypeda. 3a
M3KNIOYBAHE Ha WHAMKaTOpa u3bepeTe napameTsp
«oF».
o F' — EKPAH

Bb3MOoKHO e u3bupaHe HaToBa, KOA TemnepaTypa
[la ce MNoKaXKe Ha ekpaHa npeay NpeBK/YBaHe Ha
cTeHaban pexum:
- «St» 3a NokasBaHe Ha HacTpoeHaTa Temnepatypa.
- «Pt» 33 NoKa3BaHe Ha M3mMepeHaTa TemnepaTypa.
F 5 — ®ABPUYHU HACTPOMKM

Bb3MOXKHO € fJa Hy/upaTe YCTPOWCTBOTO A0
$abpuuHKn HacTpoitku. V3bepeTe napametbp «Go».
Comfort pexum, Temnepatypa 19°C, nporpamupaHe
novnogpa36mpaHe.

~I7/G7 M3xop, 0T MeHIo ekcnepT
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— — C7W3xon OT MeHIo eKkcnepT

MA3ETE TO3M AOKYMEHT HA BE3OMNACHO MACTO
(To3u cepTndukat Tpabea Aa ce NpeacTaBs camo ako
nofiageTe onnaksaHe)

- Tasu rapaHuua e Ba/MAHa 3a 2 rOAMHM OT AaTaTa Ha
MOHTa WU/M MOKyMKa 1 e BainaHa 3a He noseve oT
30 mecella OT AaTaTa Ha NPOM3BOACTBO NPU nMca Ha
[OMBAHUTENHU ChMBTCTBALLY JOKYMEHTU.

- FapaHuMATa NOKPUBA 3amAHaTa WAKM 4OCTaBKaTa Ha
YyacTM B 3amaHa Ha OTKpUTUTe JedekTr u He
npesBuxaa obesleTeHne 3a LWeTw.

- PasxoauTe 3a Tpya, MbTyBaHETO M TPaHCMOPT ce
noemart oT noTpebuTens.

- TloBpena, CBbp3aHa C HEMNPABMAEH MOHTaX,
3axpaHBalla Mpexa, KOATO He oOTrosapsa Ha
CTaHaapTuTe, HenpasWiHa ynotpeba nnm

HecnasBaHe Ha WHCTPYKLMUTE B PBKOBOACTBOTO, HE
ce NoKpMBa OT rapaHumATa.

- To3u cepTnduKaT Tpabea aa 6bae npeacTaBeH camo
npu nofasaHe Ha »anba [0 AnCTpubyTOopa WM
MHCTaNaTopa, 3aefHo ¢ paKTypaTa Ha Npoaasava.

- 3a [fga nogadete 3afBKAa 33 rapaHUMOHHO
obcnyKBaHe, MOAA  CBbpKeTe ce C  Bawwusa
ANCTPUBYTOP MAKM MHCTanaTop. AKo e Heobxoammo,
MOKeTe CbLLO Aa ce cBbprKeTe ¢ Groupe Atlantic, Ten:
(+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, DPAHLMA.

Bua Ha ypena
CepwneH Homep
Mme n agpec Ha
KAMEHT

NMEYAT HA MOHTAXHUKA

NaeHTMduKaTop(v) Ha mogena: Konsektopn CMG-
BDO, CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW
EnemeHt [ Cumson [CrolHocT [ Moayn
TonaMHHa MOLWHOCT
HomuHanHa
TOMJIMHHA MOLLLHOCT
MuHUManHa
TOM/AMHHA MOLLLHOCT
(MHAMKaTMBHA)
MakcrmanHa
NOCTOAHHA
TON/IMHHA MOLLLHOCT
Auxiliary electricity consumption
Mpn HOMWHaNHa

PHom. | 0,5-25| kw

P MUH. 0,5 kW

P makc., ¢ 2,5 kW

el max 0,000 kW

TOMIMHHA MOLLHOCT
Mpn MMHUManHa el min 0,000 KW
TOMIMHHA MOLLHOCT

o 0,000 kW
B cTeHabai pexum el SB 0,240 W

EnemeHt Moayn

TWn TOMNAMHHE MOLLHOCT/KOHTPO/ Ha CTalHaTa
TemnepaTypa
EnekTpoHeH KOHTPOA Ha CTaliHaTa [

Temnepatypa noc Taimep 3a ceammuaTta
[pyru onuuu 3a KOHTpon

YnpasneHue Ha cTaliHaTa TemnepaTypa ¢ He
OTKPVBaHE Ha NPUCHCTBME

KoHTpon Ha cTaiiHaTa Temnepatypa ¢ [
OTKpVBaHEe Ha OTBOPEH Npo3opeL|

C onuwa 3a KOHTPOA Ha Pa3CTOAHNETO He
C ajanTMBEH KOHTPOA Ha cTapTa [a
C orpaHuyeHue Ha BpemeTo Ha paboTa He
CbC CeH30p 33 YepHa KpyLLUKa He
[aHHu 3a Groupe Atlantic

KOHTaKT Ten: (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, PPAHLMA




F120 S ELEKTRONICKYM TERMOSTATEM

Uvod

Znacka Atlantic zaloZena v roce 1968 je znama jako
specialista na topné systémy, teplotni komfort a
technologie 3etfici energii. Novy model F120, ktery
jste zakoupili, zahrnuje 40 let zkuSenosti a inovaci.
Doufame, Ze nas vyrobek plné uspokojuje vase
pozadavky. Dékujeme vam za ddvéru ve znacku
Atlantic! Podrobnéjsi informace o vsSech nasich
fesenich najdete na webové strance:
www.atlantic-comfort.com

Instalace

PFi instalaci zkontrolujte vyrobni
Stitek vyrobku a ¢ast 1/2 navodu:
clanek U0621980. Model CMG-
BDO/M lze instalovat v prenosné
(mobilni) i pevné verzi. Modely
CMG-BDO, CMG-BDO/PR a CMG-
BDO/PW Ize instalovat pouze v
pevneé verzi.
PRVNI ZAPNUTI

Spina¢ ZAP/VYP je umistén na zadni strané Fidici
jednotky.
- Pro zapnuti zafizeni nastavte tlacitko zap/vyp do
polohy ,1“. Pfi prvnim zapnuti zafizeni je provozni
rezim Komfort (ve vychozim nastaveni je teplota
vytdpéni 19 °C).
- Pro vypnuti zafizeni nastavte tladitko zap/vyp do
polohy ,0“

Toto tlacitko pouZivejte pouze k dlouhodobému

- vypnuti topeni (mimo topnou sezdnu).
RIDICI JEDNOTKA
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- rezim Komfort
- rezim ECO
- rezim PROG
- nastaveni
- volba rezimu / potvrzeni / zpét (dlouhé
knuti)
- ukazatel topeni
- obrazovka (ukazatel)
- zvyseni
- zamknuti/odemknuti (dlouhé stisknuti 2 tladitek)
- snizeni
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K dispozici jsou 3 rezimy topeni:

ReZim Komfort — UmoZfiuje vadm 9 ECO PROG &
nastaveni a Upravu komfortni teploty @ O O O
(tato teplota plati také pro fazi
Komfort v reZimu Prog).

ReZim Eco - Umoifiuje vam i eco proc &
nastaveni a Upravu teploty Eco (tato O ® 0O
teplota plati také pro fazi Eco v rezimu
Prog).

ReZim Prog — Zafizeni pracuje : ECOPROG &
podle pfednastavenych programiiproO O @ O
kazdy den v tydnu. Zménit mulZete
tyto programy a Cas pro faze Komfort, Eco nebo
vypnuti topeni.

Poznamka: V reZzimu Prog zafizeni automaticky
vyZaduje nastaveni ¢asu a dne v tydnu, pokud
jesté nejsou nastaveny.

V reZimu Komfort — Stisknéte opakované tlacitko
aZ se rozsviti ukazatel pod piktogramem -O:. Na
obrazovce se zobrazuje posledni pozadovana
hodnota teploty v rezimu Komfort (ve vychozim
nastaveni 19°C). Pozadovanou hodnotu teploty Ize
regulovat od 12°C do 28°C v krocich po 0,5°C pomoci
tlacitek () als).
V pfipadé dlouhodobé nepfitomnosti muizete
nastavit pozadovanou hodnotu teploty 7°C
(teplota ochrany proti zamrznuti).

V re¥imu Eco — Stisknéte opakované tlacitko G/ a2
se rozsviti ukazatel pod piktogramem ECQ. Na
obrazovce se zobrazuje posledni poZadovana
hodnota teploty v rezimu Eco (ve vychozim nastaveni
15,5°C). Pozadovanou hodnotu teploty Ize regulovat
od 10°C do 19°C v krocich po 0,5°C pomoci tlacitek
m a LvJ . Maximélni poZzadovana hodnota teploty Eco
je omezena (2°C pod teplotou Komfort).

V pripadé dlouhodobé nepfitomnosti muizete
nastavit pozadovanou hodnotu teploty 7°C
(teplota ochrany proti zamrznuti).

V refimu Prog — Stisknéte opakované tlacitko GCf
aZ se rozsviti ukazatel pod piktogramem PROG. V
tomto reZimu neni moZzné zménit poZadovanou
hodnotu teploty. Pomoci tlatitek (~) a E’) zobrazite
rezim, podle kterého zafizeni pracuje. Pokud se na
obrazovce zobrazuje:

I_ .= — Zafizeni pracuje podle nastaveni teploty v
rezimu Komfort. Pokud chcete zménit teplotu
Komfort, pfejdéte do rezimu Komfort.

= = — Zafizeni pracuje podle nastaveni teploty v
rezimu Eco. -Pokud chcete zménit teplotu Eco,
prejdéte do rezimu Eco.

|- — Zafizeni netopi (mozné pouze v rezimu Prog).

Pokud chcete zménit prednastavené programy v
rezimu Prog, prejdéte do nastaveni zafizeni.

Radéji pouzivejte pfechod Eco/Komfort, ktery je
energeticky efektivnéjsi nez prechod
Vyp/Komfort.



Aby se détem pFedeéIo v manipulaci, muzZete
ovladaci skrifiku zafizeni uzamknout soucasnym
stisknutim tlacitek (~) alyJ. Pridrite tlagitka po dobu
pfiblizné 3 sekund seconds.

Na obrazovce se zobrazi }_
zatizeni je uzamknuta.

Stejnym  zpUsobem ovlddaci skfirku
odemknete. Na obrazovce se zobrazi} .

NASTAVENI ZARIZENI
Stisknéte opakované tlacitko G/ a? se rozsviti

ukazatel pod piktogramem . Menu nastaveni
obsahuje nasledujici:
H — — NASTAVENI CASU A DNE V TYDNU
Pomoci tlacitek m U zvolte parametr
Nastavte hodiny - - I Nastavte mlnuty } 1 L
Nastavte den v tydnu — = (1— pondéli —utery ).
Poznamka: Povypnutl/zapnun zafizenimlze byt
nutné znovu nastavit ¢as a den v.
_\I_ — AKTIVACE / DEAKTIVACE DETEKCE
OTEVRENEHO OKNA
Umoznuje detekci zmény teploty v duasledku
otevreni a zavieni okna. Pokud zapomenete zafizeni
vypnout pred dlouhodobym vétranim mistnosti, tato
funkce zabrani zbyte¢nému vytapéni. o
Pomoci tlacitek [+ U zvolte parametr (|
Aktivujte / deaktwuﬁe funku detekce otevieneého

— . Ovlddaci skfirika

zafizeni

okna (= l/l 0~
Pokud zarizeni detekuje otevrenl okna, na
obrazovce blikd parametr {J_ a zafizeni se

automaticky prepne do rezimu ochrany proti mrazu
(7°C).

Pokud zafizeni detekuje zavreni okna nebo je
cyklus  zastaven manualngé, parametr . z
obrazovky zmizi a zafizeni se vrati do predchazejiciho
provozniho rezimu.

Manualni zastaveni cyklu detekce otevieného
okna:

- Pomoci tlacitek () a ) 2volte
- Potvrzeni provedte tlacitkem
Poznamka: Nedoporucuje se pouZivat tuto
funkci v mistnostech, kde je pravan, naptiklad
na chodbach nebo v mistnostech pobliz vchodovych
dveFl'
- — VYBER PROGRAMU PRO KAZDY DEN V TYDNU

Prednastaveno je 7 program(. Ve vychozim

nastaveni jsou programy jiz pfifazeny ke kazdému

arametr [ =;

dnu.
P1 58 h 9h 21h
P2
co h 9h
3
Eco h 21h
pa § e
h 9h 14h 21h
ps b
h 21h
P6
h 12h 21h
p7 §
Eco h
| L A B I |
0h 6h 12h 18h 24h
Je moiné zmemt program pro pozadovany den.
omoci tladite zvolte parametr ... volte
P tlatitek(~ lte p t Zvolt
en pro programovani, napf. Pondéli = {. Vyberte
den p g pf. Pondéli o . Vybert

program od P1 do P7 pro zvoleny den.

Cz

Opakujte tyto kroky pro vybér programu pro kazdy
denv tydnu
' " —ZI\/IENA PROGRAMU

Prednastavene programy je mozné zménit. U
kazdého programu (od P1 do P7) je moZné zvolit
provozni rezim po hodindch (od 0 do 23 hcym)
Pomoci tlacitek (~) a vJ zvolte parametr ,:'}_=
Vyberte program, ktery chcete zménit 2| /P
Vyberte provozni reZim pro kazdou hodmu l_. W/
=z /20
OpakUJte tyto kroky pro zménu viech programd.

MENU NASTAVENI ZARIZEN
]

= T/&7 Ukonéeni nastaveni
)
v
H-@ -—IH, 5 {

WA
¥

7>

A

— &7 Ukonéeni nastaveni

@~\ Pokud chcete ziskat pfistup k pokrocilym

< funkcim zafizeni, stisknéte a podrite 2

tlacitka po dobu asi 3 sekund.
_ F — KALIBRACE

Je mozné upravit teplotu namérenou zafizenim
podle teploty v mistnosti. Kalibra¢ni hodnota je od
-3°C do +3°C oproti teploté zobrazené na obrazovce.
I - — MAXIMALNI TEPLOTA

Je moiné zménit teplotu, kterd nemduze byt
prekrocena (od 19°C do 28°C). Ve vychozim nastaveni
je maximalni teplota 28°C.

H ! — UKAZATEL TOPEN(

Je moiné ukazatel topeni vypnout, pokud je
spotrebi¢ v pohotovostnim rezimu. Pokud chcete
ukazatel vypnout, zvolte parametr ,,0F“.
| F' — OBRAZOVKA

It Pfed prepnutim do pohotovostniho reZzimu je
mozné zvolit, kterd teplota se bude zobrazovat na
obrazovce:

- ,St” pro zobrazeni nastavené teploty.
- Pt pro zobrazeni namérené teploty.



= = — TOVARNI NASTAVENI
Je moiné resetovat zafizeni do tovarniho
nastaveni. Zvolte parametr ,Go“. ReZzim Komfort,

Cz

SPECIFIKACE MODELU
Identifikator(y) modelu: Konvektory CMG-BDO,
CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW

poZadovand hodnota teploty 19°C, wychozi Polozka [ Symbol [ Hodnota [ Jednotka
naprogramovani.. Tepelny vykon
v — v
- J ty t |
7 Opusténi menu pro odborniky Vr\?ke;nnow ¥ tepeiny P nom | 0,5-2,5 kW
] — -
- - Minimalni tepelny .
;Q@ @ vykon (orientacni) P min 0.5 kW
A T " Maximalni
L;J(T\ = nepretrzity tepelny P ngax, 2,5 kW
] N vykon
'U";@ @ Vedlej§i spotieba elektfiny
A PFi jmenovitem elmax | 0,000 kw
Hi 67 @ > tepelném vykonu
PFi minimalnim .
L*J(g e tepelném vykonu el min | 0,000 kw
= ()2 » | [V pohotovostnim 0,000 kw
'@':@'j' ©F'}- v reimu eS8 70,240 W
v p= Polozka Jednotka
FER&iF 5@:-‘“-l & > Typ ovlddéni tepelného vykonu / teploty mistnosti
A [ Elektronicka regulace teploty v mistnosti Ano
v plus tydenni ¢asovac
— — G70pusténi menu pro odborniky Dalsi moZnosti ovlddani
ZARUKA Regulace teploty v mistnosti s detekci Ne
! — — pfitomnosti
ULOZTE TE'\!TQ D,OKUMEN-I: NA BEZPECNEM MVI,STE N Regulace teploty v mistnosti s detekci
(Toto osvédceni predloite pouze v pripadé otevieného okna Ano
klamace.) 7 — z ——
re ) . . S moznosti dalkového ovladani Ne
- Tato zdruka plati 2 roky od data instalace nebo — yyr— T
. - X R Voo S adaptivnim ovladdnim spusténi Ano
nadkupu a je platnd maximalné 30 mésicl od data S > T dob N
vyroby, pokud nejsou k dispozici dalsi podplrné Omezenim provoznl 2oy =
Se snimadem s ¢ernou barikou Ne

dokumenty.
- Zaruka se vztahuje na vyménu nebo dodavku
soucasti nahradou za vadné a neposkytuje jakoukoli
nahradu za Skody.

- Za pracovni naklady, dopravu a premistovani je
odpoveédny uZivatel.

- Zaruka se nevztahuje na Skody spojené s nespravnou
instalaci, napdjeci siti, kterd nespliiuje normy,
nespravnym pouzivanim nebo nedodrZovanim
pokynl v ndvodu.

- Toto osvédceni se predkladd pouze pfi podani
reklamace u prodejce nebo instalatéra spole¢né s
fakturou obchodnika.

- V pfipadé Zzadosti o zaru¢ni servis kontaktujte
prodejce nebo instalatéra. V pfipadé potreby mizete
rovnéz kontaktovat Groupe Atlantic:

Tel.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-
Crapez, 94110 Arceuil, FRANCIE.

Type of Device
Serial Number
Name and address
of the customer

INSTALLER’S STAMP

Kontaktni Udaje |Groupe Atlantic
Tel.: (+33)146836001
2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,

94110 Arceuil, FRANCIE
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Vorwort

Die 1968 gegrindete Marke Atlantic ist
spezialisiert auf Heizsysteme, thermischen Komfort
und Energiespartechnologien. In dem von Ihnen
erworbenen neuen Modell F120 stecken Uber 40
Jahre Erfahrung und Innovationen. Wir hoffen, dass
unser Produkt lhren Anforderungen vollstandig
gerecht wird. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in die
Marke Atlantic! Fur detailliertere Informationen zu
allen unseren Losungen besuchen Sie bitte unsere
Website: www.atlantic-comfort.com

Installation
FUr die Installation beachten Sie
bitte das Typenschild auf dem

Produkt und die
Bedienungsanleitung  Teil 1/2:
Artikel U0621980. Das Modell
CMG-BDO/M kann sowohl als

tragbare (mobile) als auch als feste
Version installiert werden. Die
Modelle CMG-BDO, CMG-BDO/PR
und CMG-BDO/PW konnen nur als
feste Version installiert werden.

Der EIN/AUS-Schalter befindet sich hinten an der

Bedieneinheit.
- Um das Gerat einzuschalten, stellen Sie die Ein-
/Aus-Taste in die Position ,1“. Wenn das Produkt
erstmals eingeschaltet wird, ist die Betriebsart
Komfort (Standard, die Heiztemperatur ist 19°C).
- Um das Geréat auszuschalten, stellen Sie die Ein-
/Aus-Taste in die Position ,0”.

Bitte verwenden Sie diesen Schalter nur, wenn

Sie die Heizung fur langere Zeit ausschalten
wollen (Ende der Heizperiode).
BEDIENEINHEIT

2000

{0: ECO PROG

OO0OO0O

18]
CEE R
LJ,J @
@ - Komfortmodus
@ - ECO-Modus
© - PROG-Modus
@ - Einstellungen
@ - Auswahl der Betriebsart / Bestitigen / Zuriick
langer Druck)
Kontrollleuchte Heizbetrieb

0-
@ - Display (Anzeige)
® - Erhéhung

© - Verriegeln/entriegeln (langer Druck auf 2 Tasten)
@® - Verringerung

Es sind 3 Heizmodi verfiigbar:

Komfortmodus — Erlaubt die - ECOPROG X
Einstellung und Anpassung einer@ O O O
angenehmen  Temperatur (diese
Temperatur gilt auch in der Komfortphase des
Programmiermodus).

ECO-Modus  —  Erlaubt  die & eco proc &
Einstellung und Anpassung elnero ® OO0
Spartemperatur (diese Temperatur
gilt auch in der ECO-Phase des Programmiermodus).

PROG-Modus — Das Geréat folgt 7 ECO PROG &
voreingestellten  Programmen firO O @ O
jeden Wochentag. Sie kdnnen diese
Programme und die Zeiten fiir den Komfort- und ECO-
Modus bzw. die Abschaltung der Heizung andern.

Hinweis: Im PROG-Modus fordert das Gerat

automatisch zur Einstellung von Uhrzeit und
Wochentag auf, wenn diese noch nicht programmiert
sind.

Im Komfortmodus — Driicken Sie die Taste Cf bis
die Kontrollleuchte unter dem Piktogramm -O-
aufleuchtet. Das Display zeigt den letzten
Temperatur-Sollwert  im Komfortmodus  an
(standardmaRig 19°C). Der Temperatur-Sollwert kann
zwischen 12°C und 28°C in Schritten von 0,5°C
verstellt werden. Verwenden Sie hierzu die Tasten
~) undlY).

Bei langerer Abwesenheit konnen Sie die
Temperatur auf 7 °C einstellen (Gefrierschutz-
Temperatur).

Im ECO-Modus — Driicken Sie die Taste@ bis die
Kontrollleuchte unter dem Piktogramm ECO
aufleuchtet. Das Display zeigt den letzten
Temperatur-Sollwert im ECO-Modus an
(standardmaRig 15,5°C). Der Temperatur-Sollwert
kann zwischen 10°C und 19°C in Schritten von 0,5°C
verstellt werden. Verwenden Sie hierzu die Tasten

und\/ . Die Hochsttemperatur im ECO-Modus ist
begrenzt (2 °C unter der Komforttemperatur).
Bei langerer Abwesenheit konnen Sie die
Temperatur auf 7°C einstellen (Gefrierschutz-
Temperatur).

Im PROG-Modus — Driicken Sie die Taste @ bis
die Kontrollleuchte unter dem Piktogramm PROG
aufleuchtet. In dieser Konfiguration kénnen keine
Temperatur-Sollwerte eingestellt werden.
Verwenden Sie die Tasten[+] und{¥) um zu sehen,
in welchem Modus das Gerat ist. Die Anzeigen haben
folgende Bedeutung:

I~ o — Das Gerit folgt der Temperaturemstellung im
Komfortmodus Wechseln Sie in den Komfortmodus,
um die Komforttemperatur zu éndern.

|- = — Das Gerét folgt der Temperatureinstellung im
ECO-Modus. Wechseln Sie in den ECO-Modus, um die
ECO -Temperatur zu andern.

== — Das Geréat heizt nicht (nur im PROG-Modus
moglich).

Wechseln Sie zu den Geréteeinstellungen, um
voreingestellte Programme im PROG-Modus zu
andern.



Hinweis: Vorzugweise sollte der Ubergang
ECO/Komfort  verwendet werden, der
energieeffizienter als der Ubergang Aus/Komfort ist.

Als Kindersicherung konnen Sie das_Steuergerat
verriegeln, indem Sie die Tasten (~] und
gleichzeitig drucken. Halten Sie die Tasten ca. 3
Sekunden.

Das Display zeigt |_=.
gesperrt.

Fihren Sie denselben Vorgang durch, um das
Steuergerat zu entsperren. Das Display zelgt, T=E

GERATEEINSTELLUNGEN
Driicken Sie die Taste &/ bis die Kontrollleuchte

unter dem Piktogramm W\ aufleuchtet. Das
Einstellmenu’ umfasst folgende Funktionen:
H = — UHRZEIT UND WOCHENTAG WAHLEN

Verwenden Sie die Tasten () und\+J und wahlen
Sie den Parameter_H,-. Uhrzeit einstellen HH.
Minuten einstellen } {]{. Wochentag einstellen — =
(1 —Montag, 2 — Dienstag ...).

Hinweis: Wurde das Gerdt aus- und wieder
eingeschaltet, missen Uhrzeit und Wochentag
moglicherweise erneut eingestellt werden.
I —ERKENNUNG FENSTER GEOFFNET
AKTIVIEREN/DEAKTIVIEREN

Erlaubt die Erkennung _von
Temperaturveranderungen, die durch das Offnen
und SchlieRen der Fenster verursacht werden. Wenn
Sie vor einem langeren Luften des Raums vergessen,
das Gerat abzuschalten, verhindert diese Funktion
unnatiges Heizen.

Verwenden Sie dle  Tasten (~) und\¥J und wihlen
Sie den Parameter _{]_ . Aktivieren / Deaktivieren der
Funktion Erkennung Fenster gedffnet (== /= -

Wenn das Gerat ein offenes Fenster erfasst, blinkt
der Parameter _{]_ auf dem Display und das Gerat
schaltet automatisch in den Gefrierschutzmodus
(7°C).

Erkennt das Geréat, dass das Fenster geschlossen
wurde, oder wird der Zyklus manuell gestoppt,
verschwindet der Parameter _{}]_ vom Display und
das Geréat kehrt in den vorherigen Betriebsmodus
zurtick.

So stoppen Sie den Zyklus Erkennung Fenster
geoffnet manuell:

- Verwenden Sie die Tasten{~) und (vJ und wahlen
Sie den Parameter | .
- Bestatigen Sie mit der Taste@
Hinweis: Diese Funktion wird fur Raume mit
Luftzug nicht empfohlen, z. B. Gange oder
Réume in der Nahe der Haustur.
{ .=t —PROGRAMM FUR JEDEN WOCHENTAG
WAHLEN

Die Einstellung kann fur jeden gewinschten Tag

eandert werden. Verwenden Sie die ] Tasten ~) und
@ und wahlen Sie den Parameter ~{ . Einen Tag
zur Programmierung auswahlen z. B. Montag o =
Programm P1 bis P7 fur den gewdhlten Tag
auswahlen.

Wiederholen Sie diese Schritte, um ein Programm
fir jeden Wochentag auszuwdhlen.

Das Steuergerat st

DE

7 Programme sind voreingestellt. StandardmaRig
ist jedem Tag bereits ein Programm zugewiesen.

P1 Komfort

oh - 9h 21h
P2 oh 9h
P3 18h |

oh 21h
P4 T

oh - 9h 14h
P5 oh 21h
PG

oh 12h 21h
P7 oh

LI T T O A O A U I A B |

o Oh _6h 12h 18h 24h
= l_. — PROGRAMME ANDERN

Die voreingestellten Programme kénnen gedndert
werden. Fir jedes Programm (von P1 bis P7) kann der
gewdhlte Betriebsmodus im Stundentakt gedndert
werden (von 0 bis 23 Stunden). Verwenden Sie die
Tasten h und &) und wahlen Sie den Parameter
= 'LI Das zu andernde Programm auswahlen ' { /

Dlen Betriebsmodus fir jede Stunde auswahlen
a/Ec/aF.
Wiederholen Sie diese Schritte zur Anderung aller
Programme.

EINSTELLMENU DES GERATS
e

“I@FEinstellungen verlassen

I"I'l'l'

Heo | HH?Q@”’_’HF

A 4

=t
67’vln:(y' "@E )

I
{ IIV\IC

+—CC Te———C
D——>D————> L D—>[T

>

_ (7 Einstellungen verlassen

@\\ Dricken und halten Sie 2 Tasten etwa 3
< Sekunden, um die erweiterten Funktionen
des Gerats aufzurufen.
_ F| — KALIBRIERUNG
Die vom Gerat gemessene Temperatur kann
gemaR der Raumtemperatur angepasst werden. Der
Kalibrierungswert liegt in der Spanne von -3°C bis

+3°C im Vergleich zur auf dem Display angezeigten
Temperatur.



I} —HOCHSTTEMPERATUR

Die zuldssige Hochsttemperatur kann gedndert
werden (im Bereich von 19°C bis 28°C).
StandardmaRig ist 28°C als Hochsttemperatur
voreingestellt.
H | —KONTROLLLEUCHTE HEIZBETRIEB

Die Kontrollleuchte fir den Heizbetrieb kann
abgestellt werden, wenn das Gerdt im Standby-
Modus ist. Wahlen Sie den Parameter ,0F, um die
Kontrollleuchte abzuschalten.
= ' — DISPLAY

Es kann eingestellt werden, welche Temperatur
auf dem Display angezeigt wird, bevor in den
Standby-Modus geschaltet wird:
- ,St”“ zum Anzeigen der Solltemperatur,
- ,Pt”“ zum Anzeigen der gemessenen Temperatur.
F = — WERKSEITIGE VOREINSTELLUNGEN

Das Gerdt kann auf die werkseitigen
Voreinstellungen zuriickgesetzt werden. Wahlen Sie
den Parameter ,Go“. Komfortmodus, Solltemperatur
19v°C, Standardprogrammierung.

DE

zusammen mit der
vorgelegt werden.
- Um eine Garantieleistung zu beantragen, wenden
Sie sich bitte an lhren Handler oder Installateur. Bei
Bedarf konnen Sie sich auch an Groupe Atlantic, Tel.:
(+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, FRANKREICH.
Geratetyp
Seriennummer
Name und Adresse
des Kunden
STEMPEL DES INSTALLATEURS

Rechnung des Verkaufers,

- ]
@ Experten-Mend verlassen Modellbezeichnung(en): Konvektoren CMG-BDO,
gﬂ CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW
AT, A Bezeichnung | Symbol | Wert [Einheit
Id;l@ - Wirmeleistung
A Nennwarmeleistung | Pnom | 0,5-2,5 kW
H-6 N Minimale
U'* Warmeleistung P min 0,5 kW
e (Anhaltswert)
H @ N Maximale
A kontinuierliche P max, ¢ 2,5 kw
v Warmeleistung
=10y N Zusatzlicher Stromverbrauch
_)A Bei
kvjm P Nennwdrmeleistung el max 0,000 kw
FE&iFES| =i > Bei minimaler .
LVJI' = Warmeleistung el min 0,000 kw
v 0,000 kw
— - C7Experten-Men verlassen Im Standby-Modus el 5B 0,240 W
Bezeichnung Einheit
Art der Warmeleistung/Raumtem
peraturregelung
BEWAHREN SIE DIESES DOKUMENT AN EINEM Elektronische Raumtemperaturregelung
SICHEREN ORT AUF und Wochenprogramm Ja
(Dieses Zertifikat muss nur bei einer Reklamation Wei pl g -
vorgelegt werden) eitere Regelungsoptionen '
- Diese Garantie gilt fur 2 Jahre ab dem Datum der Raumtempgraturregelung mit Nein
Installation oder des Kaufs und ist nicht langer als 30 Anwesenheitserkennung :
Monate ab dem Datum der Herstellung glltig, sofern Raumtemperaturregelung mit Erkennung Ja
keine zusatzlichen Dokumente vorliegen. fiir offenes Fenster _
- Die Garantie erstreckt sich auf den Austausch oder Mit Fernbedienungsoption Nein
die Lieferung von Teilen gegen Einsendung der als Mit adaptiver Startsteuerung Ja
fehlerhaft befundenen Teile und sieht keinen Ersatz Mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
fir Schaden vor. Mit Schwarzkugelsensor Nein

- Arbeitskosten, Anfahrten und Transport gehen zu
Lasten des Benutzers.

- Schaden, die durch unsachgemale Installation, ein
nicht den Normen entsprechendes Versorgungsnetz,
unsachgemaRe Verwendung oder Nichtbeachtung
der Anweisungen in der Anleitung entstehen, fallen
nicht unter die Garantie.

Dieses Zertifikat muss nur im Falle einer
Reklamation beim Héndler oder Installateur,

10

Kontaktdetails |Groupe Atlantic
Tel.: (+33)146836001
2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,

94110 Arceuil, FRANKREICH




Eloaywyn

H etatpeia Atlantic, pe €tog (puong to 1968, sivat
yvwotn ya tv efelbikeuon Tng OE CUCTAMOTA
Bépuavong, Texvoloyieg Bepuikng Aaveong Kol
e€olkovopunong evépyelag. To véo povtélo F120 mou
ayopdoate mepapBdavel 40 yxpovia TEPAG KLl
KawoTtopwwy.  EAmiloupe  OtL TO  TPOIOV  HaG
QVTATIOKPIVETAL TIANPWG OTIS QVAYKEG OOC. 2ag
EUXOPLOTOVE Yl TNV EUILOTOOVUVN GOG OTN UApPKQA
Atlantic! Mo avaAutikotepeg mMANpodopieg OXETIKA UE
OAEG TIG AUOELG TToU TipoodEPOUUE, eTLoKEDOE(TE TOV
LOTOTOMO pag: www.atlantic-comfort.com

Eykataotaon
Mo TNV €yKATAOTAON QVATPEETE
otnv  Tuvakida  tUmou  TOU

TIPOLOVTOC KaL OTO EYXELPIOLO HEPOC
1/2: eidoc U0621980. To poVTEAO
CMG-BDO/M uropel va
eykataotabel toéco oe dopnth

(kwvntr)) o600 kal o€ otabepn
ekdoon. Ta povieha CMG-BDO,
CMG-BDO/PR kat CMG-BDO/PW

UmopouV va eykataotabel povo oe
otabepr) ékdoon).

O Slakdmng ON/OFF Bpioketat otny riow mAeupd
TOU Ttivaka eAEyxoU.
- BaAte tov Sakomn On/Off otn Bgon «I» yla va
EVEPYOTIOLNOETE TN CUCKEUN. TNV mpwtn dopd mou
EVEPYOTIOLE(TE TN OUOKEUN, ETUAEYETAL N AeLToupyia
Comfort (n Bepuokpacio Bépuavong eivat and
nipoeridoyn 19°C).
- BaAte tov Slakomtn On/Off otn B€on «0» yua va
QTIEVEPYOTIOLNCETE TN CUCKEUN.
XPNGOLUOTIONOTE AUTOV TOV SLaKOTTn UdvVo otav
BéAete va otapatioel n Béppavon yla peyaio
XPOVLKO Slaotnua (ektog oelov Bépuavong).
MINAKAY EAEMXQY

°0080

0- ECO PROG

OO0O0O

—— A 0
—( 1| No
D =T N -

©®—:0

Aettoupyia Comfort

Aettoupyia ECO

Aetoupyla PROG

PuBuioelg

@ - Env\oyn Aetoupylag / EmBeBaiwon / Miow
(mapatetapévo matnua)

@ - EvSewtikh Auyvia Béppavong

EL

11

@ - 006vn (évéeifn)

O - Avgnon

© - Khelbwpa / Eekhelbwpa (Mopatetapévo matnua
TWV 2 KOUUTILWV)

® - Meiwon

AlatiBevral 3 Aettoupyieg Bépuavong:

Aetoupyia Comfort —  Sag “Qr ECOPROG &
erutpénel va  puBuitete kat va @ O O O
TpocOpUOleTe T Bepuokpacia

aveong (n Beppokpacia auth ebapuoleTal Kat otn
daon Comfort tng Aettoupyiag Prog).

Aettoupyla Eco — 20 ETUTPEMEL VA 15 Eco prOG A,
puBUileTe Kl va TPOCOPUOLETE TN O ®@ 0O
Beppokpaocia Eco (n Beppokpacia
autn epapudletal kat otn dacn Eco g Aettoupylag

Prog). ‘
Aettoupyla Prog - H ouokeurj Q¢ ECO PROG &
akohouBel ta  mpokaBoploptva O O @ O

Tpoypdupata ylo kabe nuépa Tng
eBdouddag. Mrmopeite va aAAGlete autd Ta
TPOYPAUUATA KOL TOV XPOVO yla TG dpacelg Comfort,
Eco n Bépuavong.
Inuelwon: 2tn Aettoupyia Prog, n GUCKeELN CAC
{nta autopata va pubuloste TNV wpa Kal tnv
nuépa g €PSopadag, av Sev  elvat ndn

puBpLopEvec.
PYOMIZH OEPMOKPAZIAY
¥t Aettoupyia Comfort — MNatrote to kouprni G/

HEXPL va avaeL n evlelKTIkr Avxvia kdtw omoéd To
elkovoypappa “Q:. H oBovn Selxvel v teleutaia
T puBuong tng Beppokpaciag otn Asttoupyla
Comfort (19°C amno npoeriloyn). H T puBuiong tng
Beppokpaciag propel va pubulotel anmo 12°C €wg
6%: pe Bripa 0,5°C, Le Xpnon TwV KOUUTLWV m Kat

Je TeplMTwon TOpATETANEVNG  amouoiag,

urnopeite  va  oplogte TR puBuoNg
Bepuokpaciag 7°C (Bepuokpacio mpootaciag amod
TOV MAYETO).

>1n Aettoupyla Eco — Matrote To Kouun[@ HEXPL
va. avadel n evbelktky Auvxvia katw amod To
ewovoypappa ECO. H 086vn beixvel tv televutaia
TR pUBULONG TG Beppokpaaiag otn Aettoupyia Eco
(15,5°C amd mpoemdoyr). H T pubuiong tng
Beppokpaciag propel va pubulotel ano 10°C €wg
19°C pe Bripa 0,5°C, Le XpNon TWV KOUUTLWV m Kat
L‘_'J, H péylotn tun puBbutong tng Bepuokpaciog Eco

UTIOKELTOL  0g  TEPLopLopd  (2°C katw amd
Beppokpacia Comfort).
Je TEPIMTWON  TOPATETAPEVNG  QTTOUOIAC,
urnopeite  va  opioete  TWA  pubuong

Beppokpaciag 7°C (Bepuokpacia mpootaciag amod
Tov Mayeto).

3TN Aettoupyia Prog — Matrote to Koupmi @
pExpL va avapel n evOeLKTKA Auxvia KATw amo To
eikovoypappua PROG. Aev uropeite va alagete Ty
T puBuong tng Beppokpaciag o€ QUTAV TN
Aettoupyia. XpnoWOTMOLOTE Ta KOUMTLA [~] KAy
yla va Seite o€ mola Aettoupyla Bploketal n cuokeur).
Av n 0Bovn Seixvel:
= H ouokeunn akohouBel TN pUBUION
Bepuokpaciag g Aettoupyiag Comfort. Mo va
aMdagete ) Beppokpacia Comfort, petaBeite otn
Aettoupyia Comfort.



- H ouokeun akohouBel TN pUBULON
Bepuokpaciag tng Aettovpyiag Eco. Ma va oaA&gete
tn Bepuokpacia Eco, petafeite otn Aettoupyia Eco.
= |- — H ouokeun} dev Beppaivel (autd elvat edikto
uévo otn Aettoupylia Prog).

Ia va aAAEeTe T TPOKABOPLOUEVA TIPOY P AT
otn Aetoupyia Prog, petaBelte otig pubuiocelg g
OUOKELNG.

Snueiwon: mpotwdre tn petdfaon Eco /
Comfort, mou elvat evepyelakd amodoTkOTEPN
and tn petaBaon Off / Comfort.

Ma tv amoduyr evOEXOUEVOU XEPLOMOU amd
nadLd, Pmopeite va KAELWGWOETE TOV THivaKa EAEYXQU
NG CUOKEUNG TTATWVTAG TAUTOXPOVA TA KOUUTILA [~
Kat \vJ. MNatrote mapatetapéva Ta KOUUmA ya 3
SeutepOAETTA TEPITOU.

H oBovn Seiyvel | =
OUOKEULNG €XEL KAELOWOEL.

Kavte 1o (610 yla va Eexheldwoete_Tov mivoka

£AEYXOU TN oUOKELNC. H 000vn Seiyvel] .
PYOMIZEIX 2YZKEYHZ
Natiote to koupni Cf péxpt va avadel n

€VOELKTIKN Auyvia KATW o To elkovoypaupa M. To
pevou puBuicewy mepLEXeL Ta €€NG:
H = —PYOMIZH QPAS KAl HMEPAS THS EBAOMAAAS

XpnoLlomoLwvtag Ta Kou umdm KOLLLVJ , ETUAEETE
My Mapapetpo = . PuBuiote v wpa HH.
PuBuiote ta Aerttd [ {1, PuBuiote v nuépa tng
eBbopadag = (1—Aeutépa, 2 —Tpi ...).

nuelwon: upetd TtV amevepyomoinon /
gvepyormoinon TNG OUOKEUNG, Wmopel  va
Xpelaotel va puBuioete Eava TNV Wpa Kat TNV NUEPA
g eBdopddag.
_{]_ —ENEPrOMOIHzH / ANENEPrOMOIHZH
ANIXNEYZHZ ANOIKTOY MAPAGYPOY

Emitpénel  tv  avixyveuon G HETAPBOAAG
Bepuokpaciag mou mpokahelTal arod To Avolypa Kot
T0 KAelowo evog mapaBupou. Av Eexdoete va
OTIEVEPYOTIOLNOETE TN OUOKEUR  TpV  and
TIOPATETAUEVO QEPLOMO TOU XWPOU, N AeLToupyia
QUTI AITOTPETEL TNV Gokorn BEépuavon.

Xpnotpomouwvtag taﬁogumdm KOLLL’_'J , ETUAEETE
™mv TIAPAUETPO - Evepyoroinon /
amnevepyornoinon Aettoupylag avixveuong avolktou
napaBopou (= /o ).

Av n cuokeun avixveUoeL OTL éxeL avoifeL KAmoLo
napdbupo, n MapANETPO; | I avaBooBrvel otnv
0Bdvn, kaL n ouckeury petafalvel autopata otn
Aettoupyia mpootaciag anod tov nayeto (7°C).

Av n ouokeur] avixveloel OTL To mapdBupo Exel
kAeloel | OTL 0 kUKAOG avixveuong éxel Siakomel
Xepokivnta, n mapduetpog L Ba magel va
eudaviletal otn 086vn kat n cuokeun Ba emoTpéPel
otnV ponyoupevn Aettoupyla.

Nna va Swakdpete xelpokivnta
avixveuong avolktol mapabupou:

- Xpnolpomnouwviag ta Kouumdm KQLU, ETUAELTE
TNV MOPAUETPO |y 1=

- EmBePaiwote pe to Kouun’t@.

InUElwon: 6V CLUVLOTATAL VO XPNOLUOTIOLELTE QUTHV
™ AElToupyla 0 XWPOUG UE PEVMATA 0€PQ, yLla
napadelypa oe SladpdUoug 1 XWPOUG KoVTA atnv
eCwmopta.

. O mivakag eléyyxou NG

TOV  KUKAO

EL
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—{ ,_-{ — EMIAOTH MPOrPAMMATOX A KAGE HMEPA
THZ EBAOMAAAX
AlatiBevtat 7 mpokaBoplopéva  TIPOYPAUMATA.

Ao  mpoemloyr, TA Tpoypauppata  elvat noén
£pQ.
EP_
9h 21h
h
21h
9h 14h 21h
21h
12h 21h
LI T T O A O A U I A B |
oh 6h 12h 18h 24h

Mrnopeite va aMdafete To MPOypaUpa yla TtV
NUEPQ TIOU BEAETE. XPNOLUOTOLWVTOG TO KOU um('lr:ﬁ
kat \yJ, em\é€te v mopduetpo | . Emégte
KAmola NUEPQ Yl TOV TIPOYPAUMUATIOHO, TULX. TN
Aeutépad . EmEETe kamolo mpdypappua and to P1
€Ww¢ T0 P7 yla TNV emheypévn nuépa.

EmavaAdBete Ta BApata auTtd yla vo eTUAEEETE TO
TPOYPaUUa yia k&dBe nuépa tng eBdouddac.

I = AAAATH MPOTPAMMATQN

‘Exete ™ Suvatotnta  va  aMdagete  Ta
nipokaBoplopéva TiPOYPALLATA. Mo KaBe
npoypapupa (amd 1o Pl €wg to P7) pmopeite va
en\éyete Aettoupyia oe wplaia Baon (amod 0 Ewg 23
WPEG). Xpnolonowwvtag Ta kouumd [~] kau \Y),
emAéte v mopapetpo . Eméfre_ To
npodypappo ou Béhete va aagete F o/ H L
Enué€te tn Aettoupyia yia kdBe wpa | = /= =
oo

EnavaAdfete ta frpata autd yia va aAAaEeTe OAa
TQ TPOYPAOTAL.

MENQY PYOMIZEQN >YZKEYHX
S

~I T G 'E€0b0c amd TIC puBpicELS
8]
v

@

A 4

+—CTle—————C _+—C
D—>D————> I D—>

— — &7 'E€080¢ amd Ti¢ pubpioelg



[MENOYEXPERT
@ Ma va QamoktAoeTte  Tpoofacn oG
TpooBeteg  Aertoupyle TG OUOKEUNS,
@ AT OTE napatemuava Ta 2 KOUUTLA ya 3
SeutepOAemnTa mepimou.
_ F - BAOMONOMHSH
Mnopana Va TIPOCAPUOCETE Tn Beppokpaaia mou
UETPA N OUOKeun avdloya e Tn Beppokpacia
Xwpou. H T Babuovounong elvat amd -3°C €wg
+3°C o€ oUykplon e tn Bepuokpacia mou deiyvel n
08ovn.
- — MAXIMUM TEMPERATURE
Mropeite va aA\agete Tn Beppokpacia Tng omoiag
Sev umopet va yivel unépBaon (arod 19°C €wg 28°C).
H péylotn Beppokpaoia elvat and npoemloyn 28°C.
H  { = ENAEIKTIKH AYXNIA GEPMANSHZ
Mropeite va emAEEETE v OBrVEL EVOELKTIKA
Auxvia Béppavong otav n cuokeur| Bpiloketal otn
Aettoupyila avapovns. Mo va oproet n évbelln,
em)\éﬁera TNV MAPAUETPO «OF ».
= = — OGONH
I\/Inopsms va eméEete T Beppokpacia mou Ba
daivetal otnv 0Bovn mpwv and ™ petaBacn otn
A€eLToL YA AVOUOVAC:
- «St» yla epdavion g pubpLopévng Gspuomao[uc.
- «Pt» yla epdavion g Beppokpaciag pétpnong.
— EPFOSTAZIAKEZ PYOMIZEIZ
I\/Inopers va  ektehéoete  emavadopd NG
OUOKEUNG OTIG EPYOOTOOLaKEG pubuioelc. EméEte
™TMv Tapapetpo «Gox. Aettoupyia Comfort, tLur']
puGuLonq Beppokpaciag 19°C, MPOYPAUUOTIONOG
ar;o TPOETUAOYN.

~IC7 'E€0b0¢ and To pevol Expert
W
v
CR&E
A
*ﬁ

s
vA
H &
A
A
&
s
yn o
FEoFs()-~ @ >
WA [}
vA

= 7 'E€060¢ amo to pevou Expert

EITYHZH

OYAA=TE TO MAPON EITPADO ZE AZDAAEZ MEPOZ
(To mapov rmotomoLnTkod Ba mpéneL va mPooKopiZeTaL
uévo otnv mepintwaon UumoBoAng Mapanovou ano
€04¢)

-H napo()oa evv()non LoxL’JeL yla 2 xpovia amno my
nuspounvm evKatacracnc f avopaq Kat LoxUeL pExpL
30 unveq TO QVWTATO amod TNV nuepopnvia
KOTAOKEUNG anouoctia EMUMPO0BeTWY
SIKaLoAOYNTIKWV

- H eyyUnon KQAUTITEL TNV QVTIKOTACTAON N TNV
TPOUNBELX  AVTAANAKTIKWY €VAVTL EAQTTWHATIKWY
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€€apTNUATWY, Kot SeV TAPEXEL Kapio armolnpiwon yia
(G

- Ta gpyatikd, ta €€oda petakivnong kat petadopdg
EUTMTOUV 0TNV €VBUVN TOL XPNOTN

- Znuég mou  oxetilovral pe TNV €obaApévn
eykataotaon, NAekTpkod Siktuo mou Sev mAnpol Tig
npodlaypadég, eodaAuévn xprion n  aduvapia
™pnong Twv  odnywwv  tou  eyxelpldiov  Sev
KaAUTITOVTaL Qo TNV €yyunaon.

- To POV TILOTOTIOWNTIKO Ba TtPETEL va eTULOELKVUETAL
UOvo KaT& TNV UTOBOA Tapamévou TPoG Tov
Slavopéa f Tov eykataoctatn, Hall pe To TLHoAdyLo
TOU TIWANTH.

- N va umofdlete aitnpa kGAuyng amd v
€yyunon, ETUKOWVWVNOTE HE ToV Slavopéa f Tov
eykataotdtn oag. Av elval amapaitnto, pnopeite
emiong va emkowwvnoeTe He TNV Groupe Atlantic,
TnA.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-
Crapez, 94110 Arceuil, FTAAAIA.

TUTIOC GUCKEUNC
AplBudg oelpdg
OVOUQTEMWVU O
Kat StevBuvaon tou
meAdtn

ZQPATIAA EFKATAZTATH

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA MONTEAQY
AVayVwPLOTLOTIKO(G) povTéNou: Oeppomoprotl
CMG-BDO, CMG-BD0O/M, CMG-BDO/PR, CMG-
BDO/PW

>TolxEl0 [30uBoro] Twn  [Movada
OEpUIKA LOXUG
OvopaoTikr) Bepptkr Loxug Pnom |0,5-2,5 kw
EAGyLOTN BepiLikn LoXUG P min 05 KW
(evSeLkTikn) ’
Méylotn ouvexng BeppLkn P max. ¢ 25 W
LoxXUg ’ ’

KatavdAwon Bonbntikol NAEKTPKOU PEVLATOG

f;QL\)/ OVOUQOTIKN BEPHLKN el max 0,000 kw

STV eAdyLoTn BepULKA oYXV el min 0,000 kw

3TN Aettoupyia avapovAg el SB 0,000 kw
0,240 W

Stolxelo Movada

Tomog eAéyxou Bepuiknig Lwoxvog / Beppokpaciag

Xwpou

HAEKTPOVIKOG EAeyX0G BEPULOKPATLAG XWPOU GUV Nat

eBSopadiaiog ypovodiakdmntng

AMAeG eTAOYEC EAEyXoU

'E?\svxoqyespuomaciaq XWPOU, HE avixveuon oxt

napouaoiag

'EAeyX0G BepoKpaoiag XWpou, HE avixveuaon Na

QVOLKTOU TtapaBupou

Me emhoyr) eAéyxou €€ amOOTACEWS ‘oxL

Me mpooappolopevo ENeYX0 EKKIVNONG Na

Me meploplopd xpovou Aettoupylag ‘oxL

Me aoBntnpa Beppopetpou pehavig odaipag ‘OxL

JTolKEla
ETUKOVWVIAG

Groupe Atlantic

TnA.: (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, TAAAIA




Introduction

Atlantic brand founded in 1968 is known for its
specialization in heating systems, thermal comfort
and energy saving technologies. New F120 model
purchased by you comes with 40 years of experience
and innovations. We hope that our product fully
meets your needs. Thanks for your trust in Atlantic
brand! For more detailed information about all our
solutions, please visit our website:
www.atlantic-comfort.com

Installation

For installation, please see the
nameplate on the product and
manual part 1/2: article U0621980.
Model CMG-BDO/M can be
installed both in portable (mobile)
and fixed version. Models CMG-
BDO, CMG-BDO/PR and CMG-
BDO/PW can be installed only in
fixed version.

The ON/OFF button is located on the back side of
the control unit.
- Set the On/Off button into position «I» — to switch
on the appliance. When device is switched on for the
first time, the operating mode is Comfort (by default,
the heating temperature is 19°C).
- Set the On/Off button into position «0» —to switch
off the appliance.
Please use this button only when you want to
stop the heating for a long time (out of heating
season).
CONTROL UNIT

e000

{0: ECO PROG

OO0OO0O
— A (3]
=l =iy =
T_l_l ©

@ - Comfort mode

@ - ECO mode

© - PROG mode

@ - Settings

@ - Mode selection / Confirmation / Back (long

press)

@ - Heating indicator

@ - Screen (indicator)

® - Increase

© - Lock / unlock (long press on 2 buttons)

@ - Decrease

EN
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3 heating modes are available:

Comfort mode — Allows you to set “: ECO PROG &,
and adjust comfortable temperature @ O O O
(this temperature is also applied to
the Comfort phase in Prog mode).

Eco mode — Allows you to set and ;. eco proc &,
adjust  Eco  temperature  (this O ® 0O
temperature is also applied to the Eco
phase in Prog mode).

Prog mode — The appliance follows ©: ECO PROG &
the preset programs for each day of O O @ O
the week. You can change these
programs and change time for the Comfort, Eco or
heating off phases.

Note: in Prog mode, the appliance automatically
will ask to set the time and day of the week, if
it's not set yet.

In Comfort mode — Press the button G/ until the
indicator below the pictogram -O: lights up. The
screen shows the last temperature setpoint in
Comfort mode (19°C by default). Temperature
setpoint can be regulated from 12°C to 28°C with step
0,5°C using buttonsm /U .

In case of long-term absence, you can set
temperature setpoint 7°C (frost protection
temperature).

In Eco mode — Press the button (7 until the
indicator below the pictogram ECQ lights up. The
screen shows the last temperature setpoint in Eco
mode (15,5°C by default). Temperature setpoint can
be regulated from 10°C to 19°C with step 0,5°C using
buttons m /U. The maximum Eco temperature
setpoint is limited (2°C below the Comfort
temperature).

In case of long-term absence, you can set
temperature setpoint 7°C (frost protection
temperature).

In Prog mode — Press the button 67 until the
indicator below the pictogram PROG lights up. It is
not possible to change temperature setpoint in this
mode. Use the buttons [~ /U to see the mode
wh|ch appliance follows up. If screen shows:

I_ = — The appliance follows temperature setup in
Comfort mode. To change Comfort temperature, go
to Comfort mode.

= = — The appliance follows temperature setup in
Eco mode. To change Eco temperature, go to Eco
mode.

= - — The appliance does not heat (possible only in
Prog mode).

To change preset programs in Prog mode, go to
appliance settings.

Prefer to use Eco / Comfort transition, which is
more energy efficient than Off / Comfort
transition.



To avoid manipulations by children, you can lock
appliance control box pressing buttonsﬁ and~
the same time. Hold buttons around 3 seconds.

The screen shows |_ = . Appliance control box is
locked.

Make same operation to unlock the appliance
control box. The screen shows [ .

Press the button 67 until the indicator below the
plctogram W, lights up. The settings menu contains:

H = —SETTING THE TIME AND DAY OF THE WEEK

Using buttons m and U selectgarameter, -
Set the hour - I H. Setthe mmute: 111, Set the day of
the week = (1—Monday, 2 — Tuesday...).

Note: after appliance switch Off / On, it may be
necessary to re-set the time and day of the
week.
' ' — ACTIVATION / DEACTIVATION THE OPEN
WINDOW DETECTION

Allows to detect the temperature change caused
by opening and closing the window. If you forget to
switch off the appliance before long-term ventilation
of the room, this function prevents unnecessary
heating.

Using buttons m and U select parameter | .
Activate / deactwate function of the open window
detection (z /= -

If appllance detects that window is opened, the
parameter {]_ flashes on the screen and appliance
switches automatically to frost protection mode
(7°C).

If appliance detects that window is closed or the
cycle is stopped manually, the parameter {1~ will
disappear from the screen and appliance will return
to the previous operating mode.

To manually stop the open window detection
cycle:

- Using buttonsm and\v

- Confirm using button
Note: it is not recommended to use this function
in rooms with a draught, for example in

corridors or in rooms near the front door.

1.2 —PROGRAM FOR EACH DAY OF THE WEEK

7 programs are preset. By default, programs are

, select parameter [ =;

already assigned for each day.
P1 @Eﬂmﬁ Ei/
Eco h oh 21h
2
Eco h Sh
P3
Eco h 21h
P4 12h
Eco h oh 14h 21h
P5 h 21h
P6
co h 12h 21h
P7 Eco h
L N A I O A A O O |
oh 6h 12h 18h 24h

Itis possible to change the program for the day you
Want Using buttons ﬁ and L‘j, select parameter
- . Select a day for programming e.g., Monday
— 1. Select program from P1 to P7 for selected day.
Repeat these steps to select the program for each

I
day of the week.

15
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I, — PROGRAMS CHANGE
It is possible to change the preset programs. For

each program (from P1 to P7) it is possible to select

operatin mode hourly (from 0 to 23 hours) Using
buttons and \» seIectJ)arameter 1. Select
the program for changmg s/ F Select the
operating mode for each hour]_ = /E = /o F

Repeat these steps to change aII programs

APPLIANCE SETTINGS MENU
-

~/7 Exit the settings
O
v

+—Te————C _l+—«
D—>D—————> L D—>

_ 7 Exit the settings

EXPERT MENU

167 To access the advanced functions of the
@ device, press and hold 2 buttons around 3
— CALIBRATION

seconds.

It is possible to adjust the temperature measured
by the appliance according to the room temperature.
The calibration value is from -3°C to +3°C comparing
to the temperature shown on the screen.

It — MAXIMUM TEMPERATURE

It is possible to change the temperature, which
cannot be exceeded (from 19°C to 28°C). By default,
the maximum temperature is 28°C.

H | —HEATING INDICATOR

It is possible to switch off the heating indicator,
when appliance is in standby mode. To switch off the
indicator, choose parameter «oF».
= ' — SCREEN

Itis possible to choose which temperature to show
on the screen before switching to standby mode:

- «St» to show the set temperature.
- «Pt» to show the measured temperature.
= = — FACTORY SETTINGS

It is possible to reset appliance to factory settings.
Choose  parameter  «Go». Comfort mode,
temperature set-point 19°C, Programming by default.
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v ] MODEL SPECIFICATIONS
@ Exit expert menu Model identifier(s): Convectors CMG-BDO,

;m CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW

A 3 Item [ Symbol [ Value [ Unit

=

LRI L FI@ T 9 i Heat output
L;J% —'I;‘ Nominal heat output Pnom |[0,5-25]| kW
M6 @l:_l & _ Minimum heat output P min 05 KW
=L FUE) i (indicative) !
A [ipu{ - -
A '_“:; hl\/laxmum continuous | max, ¢ 25 KW
]Rlos SR of »| | [heatoutput _ ,
LJA ar Auxiliary electricity consumption
v =5 At nominal heat el max 0000 | kw
ARG ;:l@z.'.'.- & » | [output ’
D o T —
A =3 At minimum heat el min 0,000 KW
v =] output
[l el (i md G LU > 0,000 kw
FR@ERL) =T @ ,
Bh = In standby mode el SB 0.240 W
v Item Unit

— — CJExit expert menu

KEEP THIS DOCUMENT IN A SAFE PLACE

(This certificate should only be presented if you are
making a complaint)

- This warranty is applicable for 2 years from the date
of installation or purchase and is valid for no more
than 30 months from the date of manufacture in the
absence of additional supporting documents

- The warranty covers the replacement or supply of
partsin return for those found defective and does not
provide for any compensation for damages.

- Labor costs, travel and transportation are under
responsibility of the user

- Damage associated with improper installation,
power supply network that does not meet the
standards, improper use or failure to follow the
instructions in the manual is not covered by the
warranty.

- This certificate should be presented only when filing
a complaint with the distributor or installer, along
with the seller’s invoice.

- To apply for warranty service, please contact your
distributor or installer. If necessary, you can also
contact Groupe Atlantic, Tel: (+33)146836001, 2 Allée
Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arceuil, FRANCE.
Type of Device
Serial Number
Name and address
of the customer

INSTALLER’S STAMP
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Type of heat output / room temperature control
Electronic room temperature control plus

week timer ves
Other control options

Room temperature control, with presence No
detection

Room temperature control, with open Yes
window detection

With distance control option No
With adaptive start control Yes
With working time limitation No
With black bulb sensor No

Contact details |Groupe Atlantic
Tel: (+33)146836001
2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,

94110 Arceuil, FRANCE




Sissejuhatus

1968. aastal rajatud kaubamark Atlantic on tuntud
kitteslsteemidele, soojusmugavuse ja energiasdastu
tehnoloogiatele spetsialiseerumise poolest. Teie
soetatud F120 mudeliga tuleb kaasa 40 aastat
kogemusi ja uuendusi. Loodame, et meie toode
vastab igati teie vajadustele. Taname teie Atlantic
kaubamargi usaldamise eest! K&igi meie lahenduste
kohta uksikasjalikuma teabe saamiseks kulastage
meie veebisaiti: www.atlantic-comfort.com

Paigaldamine

Paigaldamiseks lugege toote
andmeplaati ja kasutusjuhendit osa
1/2: artikkel U0621980. Mudelit
CMG-BDO/M saab paigaldada nii
kantavas  (mobiilses)  kui  ka
fikseeritud versioonis. Mudeleid
CMG-BDO, CMG-BDO/PR ja CMG-
BDO/PW saab paigaldada ainult
fikseeritud versioonis.

SEES/VALIAS-liliti asub juhtseadme tagakiiljel.
- Seadme sisselllitamiseks lUlitage SEES/VALIAS-
|Uliti asendisse «I». Seadme esimesel sisselllitamisel
on tooreziimiks mugavusreziim Comfort (vaikimisi
kuttetemperatuur on 19°C).
- Seadme valjalllitamiseks lulitage sees/valjas luliti
asendisse «0».

Kasutage seda nuppu ainult siis, kui peatate
kitmise pikemaks ajaks (véljaspool

kittehooaega).
JUHTSEADE

e000

0- ECO PROG A\
OO0OO0O

0
5 (v o

\_l_l

- mugavusreziim
- Okoreziim ECO
- programmeerimisreziim PROG
- seaded
- reziimi valik / Kinnitamine / Tagasi (pikk vajutus)
- kitmise naidik
- ekraan (naidik)
0- suurendamlne
© - lukustamine/avamine (pikk vajutus kahele
nupule)
@® - vihendamine

©®—:0
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Saadaval on 3 kittereZiimi:

MugavusreZiim — V8imaldab seada ¢ ECO PROG X
ja reguleerida mugava temperatuuri @ O O O
(see  temperatuur  rakendatakse
programmeerimisreZiimis PROG ka mugavusfaasile
Comfort).

Okoreziim Eco — V&imaldab seada . eco pros Q
ja reguleerida okoreznm|o ® OO0
temperatuuri  (see  temperatuur
rakendatakse programmeerimisreziimis PROG ka
Okofaasile ECO).

ProgrammeerimisreZiim PROG — ©: ECO PROG &
Seade jargib programme, mis onO O @ O
eelseadistatud igaks nadalapdevaks.

Nende programmide muutmisega saate muuta
mugavus- ja okoreZiimi ning kitte valjalUlitamise
faase.
Méarkus: programmeerimisreziimis PROG palub
seade automaatselt maarata teil kellaaja ja
nadalapaeva, kui seda pole veel tehtud.

TEMPERATUURI REGULEERIMINE
MugavusreZziimis Comfort — Vajutage nuppu G/

kuni sittib piktogrammi “O- all olev tuli. Ekraanil
kuvatakse viimane temperatuuri seadevaartus
mugavusreziimis  (vaikimisi  19°C). Temperatuuri

seadevaartust saab reguleerida temperatuurilt 12°C
kuni 28 °C sammuga 0,5°C, seadistamiseks kasutage

nuppe jaly).
Pikaajalise eemaloleku korral saate mdarata
temperatuuri seadevaartuse 7°C

(kllmumiskaitse temperatuur).

OkoreZiimis Eco — Vajutage nuppu@ kuni sttib
piktogrammi ECQ all olev tuli. Ekraanil kuvatakse
viimane temperatuuri seadevaartus Okoreziimis
(vaikimisi 15,5°C). Temperatuuri seadevaartust saab
reguleerida temperatuurilt 10°C kuni 19°C sammuga
0,5°C, seadistamiseks kasutage nuppe [+] ja
Maksimaalne okoreziimi temperatuuri seadevaartus
on piiratud (2°C alla mugavustemperatuuri).

Pikaajalise eemaloleku korral saate mdarata
temperatuuri seadevaartuse 7°C
(kGlmumiskaitse temperatuur).
ProgrammeerimisreZiimis PROG — Vajutage nuppu
kuni suttib piktogrammi PROG all olev tuli.
Selles reZiimis pole temperatuuri__ seadepunkti
vGimalik muuta. Kasutage nuppe ja et
vaadata, millist reziimi seade jargib. Kui ekraanile on
kuvatud jargnev:

=] Seade jargib temperatuuriseadistust
mugavusrezumls Mugavustemperatuuri muutmiseks
Iulltage mugavusreziimile.
== Seade jargib temperatuuriseadistust
6koreziimis. Okotemperatuuri muutmiseks lilitage
okorezumlle

v

~

v

o — Seade ei kita (vdimalik ainult
programmeerimisreziimis).
Eelseadistatud programmide muutmiseks

Markus:  kasutage eelistavalt  Gleminekut

okoreziimilt ~ mugavusreziimile, mis  on
energiasaastlikum kui Gleminek valjalilitatud olekust
mugavusreziimile.

proirammeerimisreiiimis avage seadme satted.



Et lapsed ei saaks satteid muuta, on vdimalik
seadme juhtkarp lukustada, selleks vajutage
samaaegselt nuppe m ja LvJ Hoidke nuppe all
umbes 3 sekundit.

Ekraanile kuvatakse }_
nudd lukustatud.

Seadme juhtkarbi avamiseks tehke sama toiming
uuesti. Ekraanile kuvatakse | .

RAKENDUSE SEADED )
Vajutage nuppu(/ kuni sittib piktogrammi W all

olev tuli. Seadete meniis asuvad jargmised Uksused:

H — — KELLAAJA JA NADALAPAEVA SEADISTAMINE
1

— . Seadme juhtkarp on

Valige nuppudega m ja U parameeter H =
Méasrake tunnid . Mairake minutid }HL
Madrake nadalapdev = (1 — Esmaspdev, 2 —
Teisipdev ...).

Markus: pérast seadme vélja- ja uuesti

sisselulitamist vdib osutuda vajalikuks kellaaja ja
nadalapdeva uuesti seadistamine.
I — AVATUD AKNA TUVASTAMISE SISSE- JA
VALJALULITAMINE

See funktsioon vdimaldab tuvastada akna
avamisest ja sulgemisest p&hjustatud
temperatuurimuutust. Kui te unustate seadme enne
ruumi pikemat tuulutamist valja IUlitada, takistab see
funktsioon tarbetut kitmist. _

Valige nuppudega (~) ja \&J parameeter I”
Lilitage avatud akna tuvastamise funktsioon sisse vai
vélia (o= /== )

Kui seade tuvastab, et aken on avatud, hakkab
ekraanil vilkuma parameeter I seade lulitub
automaatselt kilmumiskaitse rezum| (7°C).

Kui seade tuvastab, et aken on suletud vdi kui

tsukkel peatatakse kasitsi, siis kustub ekraanilt
parameeter | ja seade naaseb eelmisele
tooreziimile.

Avatud akna tuvastamise tsUkli kasitsi peatamiseks
toimige jargmiselt:
- Valige nuppudega
- Kinnitage nupuga

Markus: seda funktsiooni ei soovitata kasutada
tuuletdmbusega ruumides, naiteks koridorides
v6i vélisukse ldheduses asuvates ruumides.
| = — PROGRAMM I VALIMINE IGAKS
NADALAPAEVAKS

Eelseadistatud on 7 programmi. Programmid on

juba vaikimise igale nadalapdevale maaratud.

jals) parameeter [ .

P1
co 9h 21
P2
co h 9h
3
Eco h 21h
pa 120
h 9h 14h 21h
ps b
h 21h
P6 ¢
h 12h 21h
p7 8
Eco h

oh 6h 12h 18h 24h

Soovi korral on pdeva programmi v0|maI|k muuta.

Valige nuppudega [~ JaU parameeter | . Valige

programmeeritav pdev, nt Esmaspdev o {. Valige
valitud paeva programm vahemikust P1 kuni P7.

ET
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Korrake neid samme, et valida programm iga
nddalapdeva jaoks.
' ! ' — PROGRAMMIDE MUUTMINE

Eelseadlstatud programme on v&imalik muuta. Iga
programmi jaoks (vahemikus P1 kuni P7) on vdimalik
valida tunniti tooreziim (vahemikus 0 kuni 23 tundi).
Valige nuppudegamlap Qarameeter' = Valige
muudetavi)rogramm, 1. valige |ga|e tunnile
tédreziim}_ = /= ,:., .

Korrake neid samme kdigi teiste programmide
muutmisel.

RAKENDUSE SEADETE MENUU
e

(7 Viljuge seadetest
O
v
H-@&
O
A

7>

-—IH@, 'H

A

_ & Viljuge seadetest

@~ ~ Seadme  tdpsematele  funktsioonidele

~@ juurdepaasemiseks vajutage ja hoidke 3

sekundi valtel all kahte nuppu.

™ F — KALIBREERIMINE

Seadme md&ddetud temperatuuri on vdimalik
vastavalt toatemperatuurile reguleerida.
Kalibreerimisvaartus on vahemikus -3°C kuni +3°C,
vérreldes ekraanil kuvatava temperatuuriga.
It — MAKSIMAALNE TEMPERATUUR

V&imalik on muuta temperatuuri, mille Gletamine
pole lubatud (alates 19°C kuni 28°C). Vaikimisi on
maksimaalne temperatuur 28°C.
H = KUTMISE NAIDIK

Kui seade on ootereziimis, on v&imalik kuttenaidik

vélja lulitada. Naidiku valjaltlitamiseks valige
parameeter «oF».
= = — EKRAAN

Enne ootereziimile IGlitamist on v&imalik valida,
millist temperatuuri ekraanil ndidatakse:
- «St» maaratud temperatuuri kuvamiseks.
- «Pt» mdddetud temperatuuri kuvamiseks.



F = — TEHASESEADED

Seadet on v&imalik lahtestada tehaseseadetele.
Valige parameeter «Go». Mugavusreziim,
temperatuuri seadepunkt 19°C, vaikimisi
prvogrammeeritud.

ET

Mudeli identifikaator(id): Konvektorid CMG-BDO,
CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW

Uksus [ Stimbol [ Vaartus [ Uhik
Soojusvdimsus

T 67 vl K - Nimisoojusvéimsus Pnom |[0,5-25]| kW
aljuge ekspertmentist Minimaalne
;m - soojusvdimsus P min 0,5 kw
=0, @ (soovituslik)
(SN il i Maksimaalne pidev
L;J(TW = s00jusvdimsus P max, ¢ 2,5 kW
M6 @ R Lisaelektritarve
U* Nimisoojusvdimsusel el max 0,000 kw
™ Minimaalsel .
v AR el min 0,000 kw
6 @ > soojusvdimsusel — —
JJA . ,
L*Jm S OotereZiimis ) el SB 0240 | W
=l dp@:.'.'. & > Uksus Ohik
A P Soojusvdimsuse tiilip/toatemperatuuri juhtimine
v Elektrooniline toatemperatuuri juhtimine ja
Fa& FE@::'F'@ > nadalane taimer Jah
WA [ Muud juhtimisvdimalused
v Toatemperatuuri juhtimine koos kohaloleku i
— -7 Valjuge ekspertmenuust tuvastamisega :
Toatemperatuuri juhtimine koos avatud akna
EEDA DOKUMENTI TURVALISES KOHAS tuvastamisega il
(see sertifikaat tuleb esitada ainult juhul, kui esitate Koos kaugjuhtimise v6imalusega El
kaebuse) u uitjunut, Afj?pﬁiivs__(e kéi_vitumise juhtimisega Jah
- Kdesolev garantii kehtib 2 aastat alates paigaldamise Todaja lpllrzmlsegz - E!
vOi ostmise kuupdevast ja kehtib kuni 30 kuud alates Musta lambiga anduriga Ei

tootmise kuupdevast, kui
téendavad dokumendid
Garantii katab tuvastatud defektsete osade
véljavahetamise ja tarnimise ning ei nae ette kahjude
hivitamist.

- Toojdukulud, reisi- ja transpordikulud on kasutaja
vastutus

- Garantii ei hdlma vigase paigalduse, nduetele
mittevastava toitevorgu, sobimatu kasutamise voi
kasutusjuhendi juhiste eiramisega seotud kahjustusi.
- See sertifikaat tuleb esitada ainult juhul, kui
esitatakse kaebus edasimtujale vdi paigaldajale koos
mduija arvega.

Garantiihoolduse taotlemiseks pooérduge oma
edasimilja vOi paigaldaja poole. Vajaduse korral
vOite vBtta Uhendust ka aadressil Groupe Atlantic,
Tel: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-
Crapez, 94110 Arceuil, PRANTSUSMAA.

Seadme tulp
Seerianumber
Kliendi  nimi
aadress

puuduvad tdiendavad

ja
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Kontaktandmed |Groupe Atlantic
Tel: (+33)146836001
2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,

94110 Arceuil, PRANTSUSMAA




F120 AVEC THERMOSTAT

Introduction

La marque Atlantic, née en 1968, est réputée pour
ses systemes de chauffage et ses technologies de
confort et d'économies d'énergie. Ce nouveau
modele F120 que vous venez d'acquérir est le fruit de
40 ans d'expérience et d'innovation. Nous espérons
qu'il vous donnera entiere satisfaction. Merci d'avoir
placé votre confiance dans la marque Atlantic | Pour
en savoir plus sur nos nouveautés, rendez-vous sur
notre site web www.atlantic-comfort.com

Installation

Pour installer ce produit, veuillez
consulter sa plaque signalétique,
directement sur I'appareil ou dans
son mode d'emploi, partie 1/2 :
article U0621980. Le modele CMG-
BDO/M peut étre utilisé a la fois en
mode portable (mobile) et fixe. Les
modeles CMG-BDO, CMG-BDO/PR
et CMG-BDO/PW sont fixes.

L'interrupteur Marche/arrét se trouve au dos du
boitier de commande.
Pour mettre en marche |'appareil, placez
I'interrupteur Marche/arrét sur [. A la premiére mise
en marche, le mode par défaut est Confort et la
température réglée sur 19°C).

LECTRONIQUE

- Pour arréter l'appareil, placez l'interrupteur
Marche/arrét sur 0.
Utilisez cet interrupteur uniguement pour

mettre le chauffage hors tension pendant une
longue période (en été, par ex).
BOITIER DE COMMANDE

e000

{0: ECO PROG

OO0OO0O

(@)

l %‘
- Mode Confort

(1]

@ - Mode ECO
© - Mode PROG
(4]
(5]

13
_9
{10j

- Paramétrages

- Sélection du mode / Confirmation / - Retour
appui long)

@ - Témoin de chauffe

Q-

0-

o-

Ecran (affichage)

Augmenter

Verrouiller/Déverrouiller (appui long sur 2
boutons)

@® - Diminuer
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Cet appareil propose 3 modes de chauffe :

Mode Confort — Réglez votre ¢: ECOPROG X
température de confort (cette valeur @ O O O
sera également appliquée a la phase
Confort du mode PROG).

Mode ECO

; —  Reéglez une 5+ ECO PROG
température d'économie cCO® 00
chauffage  (cette  valeur sera

également appliquée a la phase ECO du mode PROG).

Mode PROG — Dans ce mode, ¥ ECO PROG &
I'appareil suit le programme deO O @ O
chauffage défini pour chaque jour de
la semaine. Vous pouvez librement modifier ces
programmes et les heures des phases de chauffe
(Confort et ECO) et d'arrét.

Remarque : en mode PROG, l'appareil vous

demandera de régler le jour de la semaine et
I'heure actuelle, si cela n'a pas été encore fait.
REGLAGE DE LA TEMPERATURE

En mode Confort — Appuyez sur le bouton Gf
jusqu'a ce que le pictogramme -Q- s'allume. L'écran
affiche la derniere température réglée en mode
Confort (par défaut, 19°C). Vous pouvez régler cette
valeur entre 12 et 28°C par incrément de 0,5°C a
I'aide des boutons [~) et+).

En cas d'absence prolongée, réglez cette valeur
sur 7°C (mode hors gel).

En mode ECO — Appuyez sur le bouton@ jusqu'a
ce que le pictogramme ECQ s'allume. L'écran affiche
la derniere température réglée en mode ECO (par
défaut, 15,5°). Vous pouvez régler cette valeur entre
10 et 19°C par incrément de 0,5°C a l'aide des
boutons m et \J. La température maximale en
mode ECO est limitée a 2°C en dessous de la
température de confort).

En cas d'absence prolongée, réglez cette valeur
sur 7°C (mode hors gel).

En mode PROG — Appuyez sur le bouton @
jusqu'a ce que le pictogramme PROG s'allume. Il est
impossible de modifier la température dans ce mode.
Utilisez les boutons(~) et\~) pour connaitre le mode
que suit 'appareil :

\_ 1= — L'appareil suit la consigne de température du
mode Confort. Pour modifier la température Confort,
accédez au mode Confort.

)= = — L'appareil suit la consigne de température du
mode ECO. Pour modifier la température ECO,
accedez au mode ECO.

- — Ll'appareil ne chauffe pas (uniquement
possible en mode PROG).

Pour modifier les programmes du mode PROG,
accédez aux paramétrages de l'appareil.

Remarque : préférez des transitions entre les

modes ECO et Confort plutdét qu'entre les
modes Arrét et Confort, ces derniéres étant plus
énergivores.



Pour éviter que des enfants ne manipulent les
commandes, vous pouvez verrouiller le boitier en
appuyant simultanément sur les boutons [+] et {+
pendant 3 secondes environ

L'écran affiche }_ = . Le boitier de commande est
alors verrouillé.

Procédez de méme pour le déverrouiller. L'écran
affiche alors | .

PARAMETRAGES DE L'APPAREIL

Appuyez sur le bouton ¢/ jusqu'a ce que le
pictogramme ¥\, s'allume. Le menu des
paramétrages s'organise comme sulit :

H - — PARAMETRAGE DE L'HEURE ET DU JOUR DE
LA SEMAINE

A l'aide des boutons [~) et o), sélectionnez le
-

parametre H . Réglez I'heure HH Réglez les
minutes] { 1. Réglez le jour = (1-Lundi, 2-Mardi).
Remarque : il se peut qu'apres avoir éteint

I'appareil a I'aide de I'interrupteur Marche/arrét
I'heure et le jour de la semaine doivent étre réglés de
nouveau.

_|I__— ACTIVATION/DESACTIVATION DU MODE
FENETRE OUVERTE

Ce mode permet de détecter un changement de
température brusque d( a I'ouverture d'une fenétre.
Si vous oubliez d'éteindre I'appareil avant d'aérer
pendant un temps assez long la piéce, cette fonction
évite de consommer inutilement du chauffage.

A l'aide des boutons [~) et |&J, sélectionnez le
paramétre {]_ . Activez ou désactivez Ia fonction de
détection de fenétre ouverte (== /=)

Sil' apparell détecte qu'une fenétre est ouverte, le
paramétre _{}_ clignote a I'écran et I'appareil passe
automatiquement en mode hors gel (7°C).

Si I'appareil détecte que la fenétre a été refermée
ou si le cxcle est interrompu manuellement, le
parametre _| | disparait et I'appareil retourne a son
mode de fonctionnement précédent.

Pour interrompre manuellement le cycle de
détection de fenétre ouverte :

- Al'aide des boutons(*) etU sélectionnez le
paramétre | =;
- Confirmez avec le bouton 67

Remarque : il est déconseillé d'utiliser cette

fonction dans les lieux avec des courants d'air
comme les couloirs ou les entrées.

! =l — SELECTION DU PROGRAMME POUR CHAQUE
JOUR DE LA SEMAINE

7 programmes sont prévus. Par défaut, ces
programmes sont déja attribués a chacun des jours
de la semaine.

o1

" - A
P2 On ort 6h

co h Sh
o3

Eco h 21h
o4 et

Eco h Sh 14h 21h
P5 Eco h 21h
oe

co h 12h 21h
p7

o) }? L A A A O |

Oh 6h 12h 18h 24h
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Vous pouvez modifier le programme du jour de
votre choix. A l'aide des boutons m et
sélectionnez le parametre {i=. Choisissez un jour,
par ex. Lundi ,:{ . Choisissez un programme entre P1
et P7 pour le jour de votre choix.

Répétez ces étapes pour programmer chaque jour
de la semaine.

' I, — MODIFICATION DES PROGRAMMES

Vous pouvez modifier les programmes prédéfinis.
Choisissez pour chaque programme (de P1 a P7) le
mode de fonctionnement par heure (entre O et 23h).
A l'aide des boutons et , sélectionnez le

v
’

()

parametre = 'lrl Selectlonnez le programme a
modifier - ! 71 Choisissez le mode pour chaque
heurel Il/l /lll

Répétez ces étapes pour tous les programmes.

MENU DES PARAMETRAGES DE L'APPAREIL
e

~I&7 Quitter les paramétrages.

Ja
Heo | HHOSE d0 - @
i ;

+—CTle————C _le—(
D—P O D—————> L D—>]

>

_ 7 Quitter les paramétrages.

@\ « Pour accéder aux fonctions avancées de
\@' |'appareil, maintenez les 2 boutons enfoncés
pendant 3 secondes environ.
_ F| — ETALONNAGE

Vous pouvez régler la température de I'appareil en
fonction de la température de la piéce. Les valeurs
d'étalonnage vont de -3°C a +3°C par rapport a la
température affichée.

I 1 — TEMPERATURE MAXIMALE

Vous pouvez modifier la température, dans les
limites de 19 a 28°C. Par défaut, la température
maximale est de 28°C.

H { —TEMOIN DE CHAUFFE

Vous pouvez éteindre le témoin de chauffe lorsque
|'appareil est en veille. Pour I'éteindre, choisissez le
paramétre « oF ».



{ = — ECRAN

Vous pouvez choisir quelle température affichée
avant le passage en mode veille :
- « St » indique la température de consigne.
- « Pt » indique la température relevée.
F = — PARAMETRES D'USINE

Vous pouvez remettre |'appareil a zéro et restaurer

ses parametres d'usine. Choisissez le parametre
«Go». Mode Confort, température de consigne de

19°C et programmation par défaut.
v

~| T &7 Quitter le menu Expert.

O]

v 5

TR CAQ D@ >
oA =

\B o

NFonr0cEe -

dP@
WA

\Q]

FR& & >
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v

— — & Quitter le menu Expert.

GARANTIE

DOCUMENT A CONSERVER PAR L'UTILISATEUR
(Présenter ce certificat uniquement en cas de
réclamation)

- La durée de garantie est de 2 ans a compter de la
date d’installation ou d’achat et ne saurait excéder 30
mois a partir de la date de fabrication en I'absence de
documents justificatifs.

- La garantie couvre |'échange des piéces reconnues
défectueuses a I'exclusion de tout dommage et
intéréts.

- Les frais de main d'ceuvre, de déplacement et de
transport sont a la charge de 'usager.

- Les détériorations provenant d’une installation non
conforme, d’un réseau électrique ne respectant pas
les normes applicables, d’un usage inapproprié ou du
non-respect des consignes du présent mode d'emploi
ne sont pas couvertes par la garantie.

- Présentez le certificat uniqguement en cas de
réclamation aupres du distributeur ou de votre
installateur, eny joignant votre facture d’achat.

- Pour déposer une demande de garantie, veuillez
contacter votre distributeur ou votre installateur. Au
besoin, vous pouvez également contacter Groupe
Atlantic, Tel. : (+33)146836001, 2 Allée Suzanne
Pénillault-Crapez, 94110 Arceuil, FRANCE.
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Modele

Numéro de série
Nom et adresse du
client

CACHET DE L'INSTALLATEUR

Références du modele : convecteurs CMG-BDO,
CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW

Caractéristique [ Symbole [ Valeur [Unité
Puissance thermique

Puissance thermique
nominale Pnom |[0,5-25]| kW
Puissance thermique .
minimale (indicative) P min 0.5 kw
Puissance thermique
maximale continue P max, ¢ 25 kw
Consommation d’électricité auxiliaire
Ala puissance elmax | 0,000 | kw
thermique nominale
Ala puissance elmin | 0,000 | kw
thermique minimale
. 0,000 kW
En mode veille el sb 0,397 W
Caractéristique Unité
Type de contrdle de la puissance thermique/de la
température de la piéce
Controle électronique de la température de oui
s . ul
la piéce et programmateur hebdomadaire
Autres options de controle
Controle de la température de la piece, avec
X . Non
détecteur de présence
Contrdle de la température de la piéce, avec oui
. N ui
détecteur de fenétre ouverte
Avec option de contréle a distance Non
Avec controle adaptatif de I'activation Oui
Avec limitation de durée d'activation Non
Avec capteur a globe noir Non

Coordonnées de
contact

Groupe Atlantic

Tel.: (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, FRANCE




HR

Uvod

Marka Atlantic osnovana je 1968. godine, a
poznata je po svojim sustavima za grijanje te
tehnologijama za toplinsku udobnost i ustede
energije. Novi model uredaja F120 koji ste kupili
utemeljen je na 40 godina iskustva i inovacija.
Nadamo se da nasi proizvodi u potpunosti
zadovoljavaju vase potrebe. Hvala na povjerenju koje
ste ukazali marki Atlantic! Detaljne informacije o
nasim rjeSenjima potraZite na nasem web-mjestu:
www.atlantic-comfort.com

Instalacija

Upute za instalaciju potraZite na
nazivnoj plocici proizvoda i u
priru¢niku odjeljak 1/2: odlomak
U0621980. Model CMG-BDO/M
moZe se instalirati u prijenosnoj
(mobilnoj) i fiksnoj verziji. Modeli
CMG-BDO, CMG-BDO/PR i CMG-
BDO/PW nogu se instalirati
iskljucivo u fiksnoj verziji.

Prekida¢ za ukljuéivanje/isklju¢ivanje ON/OFF
nalazi se na straznjem dijelu upravljacke jedinice.
Prekida¢ za ukljuCivanje/isklju¢ivanje On/Off
postavite u poloZaj ,I” da biste ukljucili uredaj. Kada
se uredaj prvi puta ukljucuje, nacin rada je Udobnost
(prema zadanim postavkama temperatura grijanja je
19°C).
Prekida¢ za ukljudivanje/iskljucivanje On/Off
postavite u polozaj ,0” da biste iskljucili uredaj.

Taj gumb upotrebljavajte iskljucivo kada Zelite
na dulje vrijeme iskljuciti grijanje (izvan sezone

grijanja).
UPRAVLIACKA JEDINICA
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- Nacin rada za udobnost

- Nacin rada EKO

- Nacin rada PROGRAMIRANO

- Postavke

- Odabir nacina rada / Potvrda / Natrag (dulji
isak)

- Indikator grijanja

- Zaslon (indikator)

- Povecanje

© - Zakljutavanje/otkljucavanje (dugi pritisak na 2
gumba)
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® - Smanjenje

Dostupna su 3 nacina grijanja:

Naéin rada Udobnost —Omogucava 0 ECO PROG &
vam postavljanje i prilagodbu udobne @ O O O
temperature (ta se temperatura
primjenjuje i u fazi Udobnost u nacinu
Programirano).

Natin rada Eko — Omogucava vam .. eco proc
postavljanje i prilagodbu temperature O ® 00
Eko (ta se temperatura primjenjuje i u
fazi Eko u nacinu rada Programirano).

Naéin rada Programirano — Uredaj “¢: ECO PROG &
prati unaprijed postavljene programe O O @ O
za svaki dan u tjednu. Mozete

rada

promijeniti te programe i promijeniti vrijeme rada za
faze Udobnost, Eko i isklju¢eno grijanje.
Napomena: u nacinu rada Programirano uredaj
automatski trazi postavljanje vremena i dana u
tjedno, ako vec nisu postavljeni.
REGULACIJA TEMPERATURE

U nacinu rada Udobnost — Pritis¢ite gumb G/ sve
dok se ne uklju¢i indikator ispod piktograma -Q:. Na
zaslonu se prikazuje posljednja zadana vrijednost
temperature u nacinu rada Udobnost (19°C prema
zadanim  postavkama). Zadana se vrijednost
temperature moze namjestati izmedu 12°C i 28°C u
koracima od 0,5°C s pomoc¢u gumbaf( ) i U

U sluaju dugotrajne odsutnosti mozZete
postaviti zadanu vrijednost temperature od 7°C
(temperatura za zastitu od zamrzavanja).

U nacinu rada Eko — Pritis¢ite gumb sve dok se
ne uklju¢i indikator ispod piktograma ECQ. Na
zaslonu se prikazuje posljednja zadana vrijednost
temperature u nacinu rada Eko (15,5°C prema
zadanim postavkama). Zadana se vrijednost
temperature moze namjestati izmedu 10°C i 19°C u
koracima od 0,5°C s pomodu gumba
Maksimalna zadana vrijednost temperature Eko
ograni¢ena je (2°C niza od temperature u nacinu
Udobnost).

U slucaju dugotrajne odsutnosti mozZete
postaviti zadanu vrijednost temperature od 7°C
(temperatura za zastitu od zamrzavanja).

U natinu rada Programirano — Pritiécite gumb G
sve dok se ne ukljuci indikator ispod piktograma
PROG. Zadana vrijednost temperature u ovom se
nacinu rada ne moZze promijeniti. Upotrijebite gumbe
m iU da biste vidjeli u kojem je uredaj nacinu rada.
Ako se na zaslonu prikazuje:

I_ = — Uredaj prati temperaturu postavljenu u naginu
rada Udobnost. Da biste promijenili temperaturu
nacina rada Udobnost, idite u nacin rada Udobnost.
= = —Uredaj prati temperaturu postavljenu u nac¢inu
rada Eko. Da biste promijenili temperaturu nacina
rada Eko, idite u nacin rada Eko.

== — Uredaj ne grije (moguce isklju¢ivo u nadinu
rada Programirano).

Da biste promijenili unaprijed postavljene
programe u nacinu rada Programirano, idite na
postavke uredaja.

Napomena: bolje je upotrebljavati prijelaz
Eko/Udobnost jer je energetski ucinkovitiji od
prijelaza Isklju¢eno/Udobnost.

~l i .
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Da biste izbjegli da se djeca igraju uredajem,
upravljacko kuciste uredaja mozete zakljucati tako da
istovremeno pritisnete gumbe(~ iU.Gumbedriite
oko 3 sekunde.

Na zaslonu se prikazuje
kuciste uredaja zakljuc¢ano.

Isti zahvat ponovite da biste otkIJucaIl upravljacko
kuciste uredaja. Na zaslonu se prikazuje | .
POSTAVKE UREDAJA

Pritid¢ite gumb 0/ sve dok se ne ukljuéi indikator
ispod piktograma . Izbornik postavki sadrzi:

H 1~ — POSTAVKU VREMENA | DANA U TJEDNU
S pomoc¢u gumba m i odaberite parametar
. Postavljanje sata ). Postavljanje minute
U1t Postavljanje dana u tjednu - = (1-Ponedjeljak,
2-Utorak...).
Napomena: nakon iskljuéivanja/ukljucivanja
uredaja mozda ¢e se morati ponovno postaviti
vrijeme i dan u tjednu.
I - UKUUCIVANJE / ISKLIUCIVANJE OTKRIVANJA
OTVORENOG PROZORA

Omogucuje otkrivanje promjene u temperaturi
prouzrocene otvaranjem i zatvaranjem prozora. Ako
zaboravite iskljuciti uredaj prije duljeg prozracivanja
prostorije, ova funkcija sprjeava nepotrebno
grijanje.

S pomoc¢u gumba ﬂ U odaberite parametar

E UkIJucwanJe/lskIJucwanJ_e funkcije otkrivanja
otvorenog prozora (= /= -

Ako uredaj otkrije da je prozor otvoren, parametar

I na zaslonu treperi i uredaj se automatski
prebacuje u nacin rada za zastitu od zamrzavanja
(7°0).

Ako uredaj otkrije da prozor zatvoren ili da je ciklus
ruéno zaustavljen, parametar _{]_ nestat e sa
zaslona i uredaj Ce se vratiti u prethodni nacin rada.

Rucno  zaustavljanje ciklusa za otkrivanje
otvorenog prozora:

-Spomocu gumbam U odaberite parametar | o
- Potvrdite s pomoc¢u gumba
Napomena: ne preporuéuje se da se ova funkcija
upotrebljava u prostorijama u kojima ima
propuha, na primjer u hodnicima ili prostorijama u
blizini ulaznih vrata.
H P { — ODABIR PROGRAMA ZA SVAKI DAN U TJEDNU

Unaprijed je postavljeno 7 programa. Prema
zadanim su postavkama programi ve¢ dodijeljeni
svakom danu.

— . Upravljacko je

v

Pl
h 9h 21h
p UERTTE
h 9h
p3 UERTTE
h
pa RN o
Eco h 9h 14 h 21
P5 h 21h
P6
h 12h 21h
p7 h
| T A R A A I |
Oh 6h 12h 18h 24 h

Program se moZe promijeni za Zeljeni dan S
pomocu gumba [+ odaberite parametar
Odaberite dan koji ielite programirati npr.

v
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Ponedjeljak = {. Odaberite program od P1 do P7
za odabrani dan.

Ponovite te korake da biste odabrali program za
svaki dan u tjednu.
M1, — PROMJENA PROGRAMA

Unaprued postavljeni  programi mogu se
promijeniti. Za svaki od programa (od P1 do P7) moze
se odabrati nacin_rada po satu (od O do 23 sata). S
pomocu gumba [~ |U odaberite parametar' 'L=
Odabir programa koji se Zeli promljemtl. =t /' !
Odabir natina rada za svaki sat]_ = /= = /= -

Ponovite te korake da biste promljemll sve
programe.

IZBORNIK POSTAVKI UREDAJA
. =

~I&7 Izlaz iz postavki
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@ Izlaz iz postavki

IZBORNIK STRUCNJAKA

Naprednim funkcijama uredaja mozete
pristupiti tako da pritisnete i drzite 2 gumba

10/
@ oko 3 sekunde.

_ F — KALIBRACIA

Temperatura koju je uredaj izmjerio moze se
prilagoditi u skladu s temperaturom prostorije.
Vrijednost kalibracije iznosi od -3°C do +3°C u
usporedbi s temperaturom prikazanom na zaslonu.
I — MAKSIMALNA TEMPERATURA

Temperatura se moze promijeniti, ali ne moze se
prekoraciti (od 19°C do 28°C). Prema zadanim
postavkama maksimalna je temperatura 28°C.
H { — INDIKATOR GRIJANJA

Indikator grijanja moZze se iskljuciti kada je uredaj u
stanju mirovanja. Da biste ga iskljucili, odaberite
parametar, oF”.
= ' — ZASLON

Prije prebacivanja u nacin mirovanja moze se
odabrati temperatura koja ¢e se prikazivati na
zaslonu:
-, St” za prikaz postavljene temperature;
- ,Pt” za prikaz izmjerene temperature.



= 5 — TVORNICKE POSTAVKE

Uredaj se moZe ponovno postaviti na tvornicke
postavke. Odaberite parametar ,Go”. Nacin rada
Udobnost, zadana vrijednost temperature 19°C,
prvogramiranje prema zadanim postavkama.
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~ T\ Izlaz iz izbornika stru¢njaka
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— -7 lzlaz iz izbornika stru¢njaka

JAMSTVO

OVAl DOKUMENT DRZITE NA SIGURNOM MIESTU
(Ovu potvrdu trebate priloZiti samo u slucaju
podnosenja prigovora).

- Jamstvo je primjenjivo 2 godine od datuma
instalacije ili kupnje i ne vrijedi dulje od 30 mjeseci od
datuma proizvodnje bez dodatnih dokumenata za
prilog kao dokaz.

- Jamstvo pokriva zamjenu ili dobavu rezervnih
dijelova za koje se utvrdi da su neispravni i ne pokriva
naknadnu Stete za oStecenja.

- Troskove rada, putovanja i prijevoza pokriva korisnik
- Jamstvo ne pokriva ostecenja nastala kao posljedica
neispravne instalacije, mreznog napajanja izvan
propisanih  normi, nepravilnog rukovanja ili
nepridrzavanja uputa iz ovog prirucnika.

- Potvrdu treba predociti samo u slucaju ispunjavanja
zahtjeva prijave kod distributera ili instalatera
zajedno s racunom prodavaca.

- Za podnosenje zahtjeva u jamstvenom roku obratite
se svom distributeru ili instalateru. Ako je potrebno,
mozZete se obratiti i na sljede¢u adresu Groupe
Atlantic, Tel.: (+33)146836001, 2 Allée Suzanne
Pénillault-Crapez, 94110 Arceuil, FRANCUSKA.
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Type of Device
Serial Number
Name and address
of the customer

INSTALLER’S STAMP

SPECIFIKACIJE MODELA

Identifikacijske oznake modela: Konvektori CMG-
BD0O, CMG-BDO/M, CMG-BD0O/PR, CMG/BDO/PW

Stavka ‘ Simbol ‘ Vrijednost [ Mjerna
jedinica
Toplinska snaga
Nazivna toplinska
snaga Pnaz. | 0,5-2,5 kW
Minimalna toplinska '
snaga (okvirng) P min. 05 kw
Maksimalna P
kontinuirana maks., 2,5 kW
toplinska snaga C
Dodatna potrosnja struje
Prinazivnoj elmax| 0,000 kw
toplinskoj snazi
Pri minimalnoj elmin | 0,000 kw
toplinskoj snazi
U stanju mirovanja el sm 0,000 kW
0,240 W
Stavka Mijerna
jedinica
Vrsta komande za regulaciju toplinske
|snage/temperature u prostoriji
Elektronic¢ko upravljanje temperaturom u Da
prostoriji + tjedni programator vremena
Druge opcije komandi
Komanda za regulaciju temperature u
prostoriji sa senzorom za otkrivanje Ne
prisutnosti
Komanda za regulaciju temperature u Da
prostoriji, s otkrivanjem otvorenog prozora
S opcijom daljinskog upravljanja Ne
S moguénosti prilagodljivog pokretanja Da
S ogranicenjem vremena rada Ne
Sa senzorom crne Zarulje Ne

Contact details Groupe Atlantic

Tel.: (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-
Crapez, 94110 Arceuil,

FRANCUSKA
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Bevezetés

Az 1968-ban alapitott Atlantic marka a f(tési
rendszerekre, a h6komfortra és az energiatakarékos
technoldgidkra specializdlédott. Az On  altal
megvasarolt Uj F120 modellt 40 éves tapasztalatunk
és innovacionk alapjan fejlesztettiik ki. Reméljuk,
hogy termékink teljes mértékben megfelel az On
igényeinek. Koszonjuk az Atlantic marka irdnti
bizalmat! Az 6sszes megoldasunkkal kapcsolatos
részletes informdcidért ldtogasson el honlapunkra:
www.atlantic-comfort.com

Beszerelés

A beszereléssel kapcsolatban
olvassa el a terméken taldlhato
adattablat és a kézikonyvet 1/2
rész: cikkszam: U0621980. A CMG-
BDO/M modell egyarant telepithetd
hordozhaté  (mobil)  és  fix
valtozatban. A CMG-BDO, CMG-
BDO/PR és CMG-BDO/PW modellek
csak fix valtozatban telepithetdk.

A BE/KI (ON/OFF) kapcsold a vezérl6egység hatsd
oldalan talalhatd.
- Allitsa a Be/Ki (On/Off) gombot «I» alldsba - a
készllék bekapcsoldsdhoz. Az elsé bekapcsoldskor a
készulék Komfort Gzemmaodban van (alapértelmezés
szerint a flitési hémérséklet 19°C).
- Allitsa a Be/Ki gombot «0» alldsba - a készilék
kikapcsoldsahoz.

Ezt a gombot csak akkor hasznalja, ha hosszabb
id6re akarja leallitani a f(tést (a flitési szezonon

kival).
VEZERLOEGYSEG
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- Komfort tizemmod
- ECO Gizemmod
- PROG Gzemmoad
- Bedllitasok
- Uzemmod-kivalasztas / MegerGsités / Vissza
omja hosszan)
- Flitésjelz8
- Képerny6 (kijelz6)
- Novelés
- Lezar / felold (nyomja hosszan a 2 gombot)
- Csokkentés

n

<

3 f(itési Gzemmad all rendelkezésre:

Komfort Gizemméd — Megadhatja 0 ECO PROG &
és  szabalyozhatia a komfort @ O O O
hémérsékletet (ez a hémérséklet a
Komfort fazisra is vonatkozik Prog uzemmodban)

ECO idzemméd — Megadhatja és . eco proc &
szabdlyozhatja az Eco hémérsékletet o XeXe)
(ez a hdémérséklet Eco fazisra is
vonatkozik Prog Gzemmadban).

Prog lizemmdd — A késziilék a hét : ECO PROG &

egyes napjaira elére bedllitott O O @ O
programokat koveti.
Megvdltoztathatja ezeket a programokat, és

megvaltoztathatja a Komfort, az Eco vagy a ,f(ités
kikapcsolva” fazisok idejét.
Megjegyzés: Prog Uzemmoddban a készllék
automatikusan kéri, hogy allitsa be az id6t és
napot, ha az még nincs beallitva.

Komfort izemmaédban — Tartsa lenyomva addig a
gombot, amig ki nem gyullad a -Q- piktogram
alatti jelz&fény. A képernyén a Komfort Gzemmad
legutdbbi hémérsékleti alapértéke lathatd
(alapértelmezetten 19°C). A hémérsékleti alapérték
12°C és 28°C kozott allithatd be 0,5°C-os Iépésekkel a
ésU gombok segitségével.
Hosszl tavollét esetén bedllithatja a 7°C
hémérsékleti alapértéket (fagyvédelmi
hémérséklet).

ECO Gzemmodban — Tartsa lenyomva addig a 67
gombot, amig ki nem gyullad a ECQ piktogram alatti
jelz6fény. A képerny6n az Eco lzemmadd legutdbbi
h&mérsékleti alapértéke lathatd (alapértelmezetten
15,5°C). Ah6mérsékleti alapérték 10°C és 19°C kozott
allithaté be 0,5°C-os Iépésekkel a m és\vJ gombok
segitségével. A maximalis Eco hémérséklet alapérték
korldtozva van (2°C-kal a komfort h6mérséklet alatt).

HosszU tavollét esetén bedllithatia a 7°C
h&mérsékleti alapértéket (fagyvédelmi
hémérséklet).

Prog tizemmddban — Tartsa lenyomva addig a @
gombot, amig ki nem gyullad a PROG piktogram
alatti jelz6fény. Ebben az Gzemmddban nem lehet
megvaltoztatni a hémérsékleti alapértéket. A m és
U gombokkal  megnézheti, hogy  milyen
Gzemmaodban van a készulék. A kijelzén a kovetkezk
J_elenhetnek meg:

I_ o — A készilék a Komfort izemmod hémérséklet-
beallltasat

koveti. A Komfort hémérséklet
megvaltoztatdsahoz  lépjen be a  Komfort
izemmodba.
= = — A készilék az Eco lizemmdd hémérséklet-
beadllitasat koveti. Az Eco h&mérséklet

megvaltoztatasahoz |épjen be az Eco tizemmddba.
== — A késziilék nem fiit (csak Prog izemmaodban
lehetséges).

Az el6re bedllitott programok Prog Uzemmaodban

tortén6 moddositdsahoz 1épjen a be készilék
bedllitdsaihoz.
Megjegyzés: inkdbb az Eco / Komfort
atkapcsolast haszndlja, amely

energiatakarékosabb, mint az Off (ki) / Komfort
atkapcsolas.
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A KESZULEK VEZERLODOBOZANAK LEZARASA

A gyermekek altali kezelés elkerilése érdekében a

~) és\v) gomb egyidejli megnyomadsaval lezarhatja
a készulék vezérl6dobozat. Tartsa nyomva a
gombokat kb. 3 masodpercig.

A kijelzén a kovetkezmelemk meg|_ = . A készllék

vezérl6doboza most le van zarva.

A készilék vezérl6dobozanak  felolddsdhoz
ugyanezt a muveletet kell elvégezni. A kijelzén a
kovetkezé jelenik meg | .

KESZULEKBEALLITASOK

Tartsa lenyomva addiga G/ gombot, amig ki nem
gyullad a W, piktogram alatti jelz6fény. A bedllitdsok
menu a kovetkez6ket tartalmazza:

H - —AZIDO ES A NAP BEALLITASA

Vélassza ki a - paramétert a m és U
gombokkal. Allitsa be az oratl {H. Allitsa be a percet
V1 Allftsa be a napot = (1— hetfc’i, 2 —kedd ...).

Megjegyzés: a  késziulék kikapcsolasa /
bekapcsolasa utan sziikség lehet az id6 és a nap
Ujboli bedllitasara.
' ' — A NYITOTTABLAK-ERZEKELES BEKAPCSOLASA
/KIKAPCSOLASA

Lehet6vé teszi az ablakok nyitdsa és bezarasa altal
okozott h6mérséklet-valtozas észlelését. Ha elfelejti
kikapcsolni a késziuléket a helyiség hosszu tavu
szell6ztetése el6tt, ez a funkcid megakadalyozza a
felesleges felf(itést. -

Vélassza ki a _{]_ paramétert a m és U
gombo/kkal Kapcsolja be / ki a nyitottablak-érzékelést
(== /i )

Ha a készllék észleli, hogy nyitva van valamelylk
ablak, akkor a kijelz6n a _{|_ paraméter villog, és a
készulék automatikusan fagyvédelmi tzemmodba
kapcsol (7°C).

Ha a késziilék észleli, hogy bezértak az ablakot,
vagy manudlisan ledllitottak a ciklust, akkor a {J_
paraméter eltlinik a képerny6rél, és a készilék
visszatér az el6z6 Gzemmadba.

A nyitottablak-érzékelési ciklus manualis ledllitasa:
= Valassza ki a paramétert a és \¢) gombokkal
[N
- Er6sitse meg a @ gombbal.

Megjegyzés: nem ajanlatos ezt a funkciot
huzatos helyiségekben haszndlni, példaul
folyosékon vagy a bejarati ajtdé kozelében 1évé
helyiségekben
! =l = PROGRAM KIVALASZTASA A HET MINDEN
NAPJARA

7 program van el6re beallitva. Alapértelmezés
szerint mar minden naphoz hozza van rendelve a
megfelel§

p1
Eco h 9h 21h
P2
Eco h Sh
P3
Eco h 21h
P4 L
Eco h 9h 14h 21h
P5 h 21h
P6
h 12h 21h
P7 h
L T I U A B O |
Oh 6h 12h 18h 24h
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Megvaltoztathatja a napi programot, ha szeretné.
Vélasszakia |~ parametertaﬁ és\y gombokkal
Vélasszon egy napot a programozashoz pl. hétf6 = |
Vidlassza ki a programot P1-t6l P7-ig a kivélasztott
napra.

Ismételje meg ezeket a programkivalasztdsi
|épéseket a hét minden egyes napja esetében.
M1, — A PROGRAMOK MEGVALTOZTATASA

Az el6re bedllitott programok megvaltoztathatok.
Minden programhoz (P1-P7) éranként (O és 23 dra
kozott) lehet kivalasztani a mer%felelﬁ Gzemmodot).

Vélassza kia|=' | paraméterta esU_gombokkaI
Vélassza ki a mod05|tando programotJ_' { /J 1.
Valassza ki az egyes orak tzemmaodjat | = /,

oo
Ismetelje meg ezeket a lépéseket az Osszes
program megvaltoztatasahoz.

A KESZULEK BEALLITASI MENUJE
S

~IC7 Kilépés a beallitasokbdl
Of 3
v

= :

o—( ;--;@»::—“;:@. ..@“' ™
J (O
=~ YCN o

— _CJ Kilépés a bedllitasokbol
HALADO MENU

G A készilék specidlis funkcidinak eléréséhez
@ nyomja meg és tartsa lenyomva 3
mésodpercig a 2 gombot.
_ F — KALIBRALAS

Bealllthatja a készulék dltal mért h6mérséklet a
helyiség h6mérsékletének megfelelGen. A kalibralasi
érték -3°C +3°C lehet a képernyén lathato
h&mérséklethez képest
- — MAXIMALIS HOMERSEKLET

Megvaltoztathatja azt a hdmérsékletet, amelyet
nem lehet tullépni (19°C ... 28°C). Alapértelmezés
szerint a maximalis h6mérséklet 28°C.

H {—FUTESIELZO

Amikor a készllék készenléti allapotban van, ki
lehet kapcsolni a f(itésjelz6t. A jelzd kikapcsolasdhoz
vélassza ki az «oF» paramétert.
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o P = KEPERNYO A késziilék tipusa
Készenléti lzemmodra valtas el6tt kivalaszthatja, Sorozatszam
hogy melyik hémérséklet jelenjen meg a képernydén: Az Ugyfél neve és
- «St» a bedllitott h6mérséklet mutatasa. cime
- «Pt» @ mért hémérséklet mutatdsa. A BESZERELO BELYEGZOJE

F = — GYARI BEALLITASOK

Lehet8ség van a készulék gydri bedllitasainak
visszadllitasara. Vélassza ki a «Go» paramétert.
Komfort tGzemmod, hémérsékleti alapérték 19°C,
prvogramoza's alapértelmezés szerint.

T T/ Kilépés a haladd menibdl
O
v 3
moerirE(t) 2 > | pENTITEENE TS o eSS SR
'@';'@ = "@ -3 v A MODELL MUSZAKI ADATAI
v i Modellazonosité(k): CMG-BDO, CMG-BDO/M, CMG-
oz = '-“_-: & N BDO/PR, CMG/BDO/PW konvektorok
4 p Tétel | Szimbdlum | Erték  [Mérték
ua =i egység
HaH) =0 > Hételjesitmény
[ Névleges
hételjesitmény Pnom 105-25| kw
> Minimalis
hételjesitmény )
/G M= (tajékoztatod Pmin 0,5 kw
FR@FE T > | jeliegi)
W4 e Maximalis
MAN ) B folyamatos P max, ¢ 2,5 kw
— 7 Kilépés a haladd menuibél hételjesitmény
S | | Kiegészitd villamosenergia-fogyasztds
TARTSA EZT A DOKUMENTUMOT BIZTONSAGOS | |Névieses el max 0,000 | kw
HELYEN R/cl)'tglje‘sllvtmenyen
Ezt tanusitvanyt k tén  kell nimafls i
(beznyu?tam?nuy vanyt csak panasz esetén ke hételjesftményen el min 0,000 kW
- Ez a garancia a beszerelés vagy a vésarlas napjatol Készenleti el sB 0,000 kW
szamitott 2 évig alkalmazandd, és kiegészit§ allapotban _ 0240 | W_
dokumentécié hidnydban a gyartastél szamitott Tétel [Mértékegység
legfeljebb 30 hdnapig érvényes. A hételjesitmény/szobahémérséklet-szabalyozas
- A garancia a hibdsnak taldlt alkatrészek cseréjére tipusa
vagy helyettesitésére terjed ki és nem tartalmaz Elektronikus szobahémérséklet- lsen
semmilyen kértéritést. szabalyozd és heti id6zité g
- A munkaerd, az utazds és a szallitas koltségeit a Egyéb vezérlési lehetfségek
felhasznalé éllja Szobah&mérséklet-szabalyozds Nem
- A garancia nem terjed ki a kovetkezd esetekben jelenlét-érzékelSvel
keletkezd karokra: nem megfelel§ beszerelés, ha az Szobah8mérséklet-szabdlyozas Igen
aramellatd halézat nem felel meg a szabvanyoknak, nyitottablak-érzékelével
helytelen hasznélat, illetve a kézikonyvben leirt Tavszabalyozasi lehetSséggel Nem
utasitasok be nem tartdsa. . Adaptiv inditdsvezérléssel Igen
- Ezt a tanusitvanyt — az eladd szamlajaval egyitt — A mikodési idG korlatozasaval Nem
csak akkor kell bemutatni, ha panaszt nyudjtanak be a Fekete iz26s érzékeldvel Nem
forgalmazonakyagy a beszlerelgst v_eg;onek. .y Elérhet8ségek |Groupe Atlantic
- A garancidlis szolgéltatds igénybevételéhez Tel: (+33)146836001
forduljon a forgalmazéhoz vagy beszerel6hoz. ZA'IIée Suzanne Pénillault-Crapez
Szikség esetén a kovetkezd elérhet8ségen is 94110 Arceuil FRANCIAORSZAPG !

kereshet minket Groupe Atlantic, Tel:
(+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, FRANCIAORSZAG.
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LAtlantic” prekiy Zenklas buvo sukurtas 1968 m. ir
Siuo metu tai yra Zinomas sildymo sistemy, Siluminio
komforto ir energija tausojanciy technologijy
gamintojas. Naujasis jasy jsigytas F120 modelis buvo
sukurtas remiantis 40 mety patirtimi ir taikant
paZzangiausias technologijas. Tikimés, kad Sis gaminys
patenkins jasy poreikius. Dékojame, kad pasitikite

JAtlantic”  prekiy Zenklu! Jei reikia daugiau
informacijos apie musy taikomus sprendimus,
apsilankykite mlsy svetainéje:
www.atlantic-comfort.com

Jrengimas

Jrengiant  bdtina  vadovautis
nurodymais,  kurie  pateikiami
gaminio duomeny lenteléje ir

instrukcijose dalis 1/2: gaminys
U0621980. Modelis CMG-BDO/M
gali bati jrengiamas kaip
nesSiojamas (mobilus) arba kaip
fiksuotas jrenginys. Modeliai CMG-
BDO, CMG-BDO/PR ir CMG-BDO/PW
gali bati jrengiami tik kaip fiksuotos
Versijos.
Jjungimo / i8jungimo jungiklis yra valdymo jrenginio
galinéje puséje.
- Nustatydami jjungimo / i$jungimo mygtukg j padeétj
I jjunkite jranga. Kai prietaisas jjungiamas pirma karta,
nustatomas komforto darbo reZimas (pagal
numatytuosius nustatymus Sildymo temperatdra yra
19°C).
- Nustatydami jjungimo / i$jungimo mygtuka j padeétj
0 jranga isjungsite.
Sj mygtuka naudokite tik tais atvejais, kai norite
sustabdyti Sildyma ilgam laikui (ne Sildymo
sezonu).
VALDYMO JTAISAS

°0080

0- ECO PROG

OO0O0O

—— A 0
D N o
D =T N -

o
Z
@ - Komforto reZimas
@ - EKONIMINIS reZimas
© - PROGRAMAVIMO reZimas
@ - Nustatymai
@ - ReZimo pasirinkimas / Patvirtinimas / Atgal
ilgas paspaudimas)
@ - Sildymo indikatorius

LT
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@ - Ekranas (indikatorius)

@ - Padidinti

© - UZrakinti / atrakinti (ilgas 2 mygtuky
paspaudimas)

® - Sumazinti

Yra 3 5|Idymo rezimai:

Komforto refimas — Siuo reZimu “¢: ECO PROG &
galite nustatyti ir koreguoti komforto @ O O O
temperatdrg (i temperatdra taip pat
taikoma komforto fazei programavimo rezimu).

Ekonominis reZimas — Siuo reZimu . eco prog Q
galite  nustatyti ir koreguotlo ® 00
ekonomiska temperatlrg (Si
temperatlra taip pat taikoma ekonominei fazei
programavimo rezimu). )

Programavimo reZimas — Jranga ‘¢: ECOPROG X
vykdo i§ anksto nustatytas programas O O @ O
kiekvienai savaités dienai. Galite
pakeisti Sias programas ir pakeisti komforto,
ekonominio arba Sildymo iSjungimo faziy laikus.

Pastaba.  Programavimo  reZimu  jranga
automatiskai paprasys nustatyti laika ir savaités
dieng, jei tai dar nenustatyta.

Komforto reZimu — Spauskite mygtuka G/ kol po
piktograma -O- ims Zviesti indikatorius. Ekrane
rodoma  paskutinioji  nustatytoji temperatara
komforto rezimu (19°C pagal numatytuosius
nustatymus). Nustatytoji temperatira gali bati
reguliuojama nuo 12°C iki 28°C 0,5°C Zingsniu
mygtukais [+] ir+/.

Jei ruoSiatés iSvykti ilgam, galite nustatyti
nustatytaja temperatlrag 7°C (apsaugos nuo
uzsalimo temperatura)

Ekonominiu reZimu — Spauskite mygtuka @ kol
po piktograma ECQ ims Sviesti indikatorius. Ekrane
rodoma  paskutinioji  nustatytoji  temperatdra
ekonominiu rezimu (15,5°C pagal numatytuosius

nustatymus). Nustatytoji temperattra gali bati
reguliuojama nuo 10°C iki 19°C 0,5°C Zingsniu
mygtukais m ir \&J. Maksimali ekonominé

nustatytoji temperatlra yra ribojama (2°C Zemesné
nei komforto temperatdra).
Jei ruoSiatés isvykti ilgam, galite nustatyti
nustatytaja temperatirg 7°C (apsaugos nuo
uzsalimo temperatura)

Programavimo rezjmu — Spauskite mygtukq@ kol
po piktograma PROG@G ims 3viesti indikatorius. Siuo
rezimu  pakeisti  nustatytosios  temperatiros
negalima. Mygtukaism irly) galite perzitreti, kokiu
rezimu veikia jranga. Jei ekrane rodoma:

}_._—. — Jranga naudoja temperatlros nustatyma
komforto rezimu. Norédami pakeisti komforto
temperatura, eikite j komforto rezima.

- - Iranga naudoja temperatlros nustatyma
ekonominiu reZimu. Norédami pakelstl ekonomine
temperatura, eikite j ekonominj rezima.

o= - lranga nesyla (galima tik programavimo
rezimu).

Norédami pakeisti i$ anksto nustatytas programas
programavimo rezimu, eikite j jrangos nustatymus.



Pastaba: rekomenduojama naudoti ekonominj /
komforto peréjima, kuris taupiau naudoja
energijg nei isjungimo / komforto peréjimas.
Kad vaikai negaléty pakeisti jrangos nustatymuy,
galite uZrakinti jrangos valdymo bloka vienu metu

paspausdami mygtukus (~] ir \¢J. Palaikykite
mygtukus mazdaug 3 sekundes.

Ekrane rodoma }_ =. |rangos valdymo blokas
uzrakintas.

Norédami atrakinti jrangos valdymo bloka, atlikite
tuos pacius veiksmus. Ekrane rodoma | .

RANGOS NUSTATYMAI
Spauskite mygtuka Cf kol po piktograma W ims

Sviesti indikatorius. Nustatymy meniu yra Sie
elementai
H = — LAIKO IR SAVAITES DIENOS NUSTATYMAS

Mygtukais m ir U pasmnklte parametra }
Nustatykite valanda H H. Nustatyk|te minutes |
Nustatykite savaités dieng 7 (1 — Pirmadienis,
Antradienis ...).

Pastaba: po to, kai jranga iSjungiama ir
jjungiama, gali tekti i$ naujo nustatyti laikg ir
savaités diena.
j I — ATIDARYTO LANGO APTIKIMO JJUNGIMAS /
ISJUNGIMAS

LeidZzia aptikti temperatlros pokytj dél lango
atidarymo ir uzdarymo. Jei uZzmirsote iSjungti jranga
pries ilgg laikg védindami patalpas, $i funkcija padés
iSvengti nereikalingo Sildymo. _

Mygtukais (~) ir (&) pasirinkite parametrg {|”
Jjunkite / iélj_unkite atidaryto lango aptikimo funkcijg
((=T=pa=1=0"

Jei jranga aptiks, kad Iangas atldarytas ekrane ims
mirkséti parametras _{]_ ir jranga automatiskai
persijungs j apsaugos nuo uzsalimo rezimg (7°C).

Jei jranga aptiks, kad langas uZdarytas arba ciklas
bus sustabdytas rankiniu bldu, parametras _"
dings i$ ekrano ir jranga grj$ j ankstesnj darbo rezima.

Norédami rankiniu bddu sustabdyti atidaryto lango
aptikimo ciklg; _

- Mygtukaisﬁ iru pasirinkite parametrg | =;
- Patvirtinkite mygtuku
Pastaba: nerekomenduojama naudoti Sios
funkcijos patalpose, kuriose yra skersvéjis,
pavyzdziui, koridoriuose arba patalpose prie jéjimo
durq

-
I~
)
2-

— PASIRINKITE PROGRAMA KIEKVIENAI
SAVAITES DIENAI

Yra 7 i$ anksto nustatytos programos. Pagal
numatytuosius nustatymus programos jau yra
priskirtos kiekvienai dienai.

P1 as
Ekonominis(oh Sh 21h
P2 as
Ekonominis(oh Sh
P3 as
onominisjoh 21h
P4 as 12h
onominisjoh oh 14h 21h
P5 as.
onominisjoh 21h
P6 as
onominisjoh 12h 21h
P7 Ekonominisjoh
L T I U A B O |
h 12h 18h 24h

LT
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RANGOS NUSTATYMY MENIU
|

Be to, galite pakeisti bet kurios dienos programq

Mygtukals m ir &) pasirinkite parametrg | .
Pasirinkite diena, kurig norite programuoti, pvz.,
Pirmadienis 4 |. Pasirinkite norimos dienos

programa nuo P1 iki P7.

Kartodami Siuos veiksmus pasirinkite programa
kiekvienai savaités dienai.
1, — PROGRAMU KEITIMAS

Gallma keisti i§ anksto nustatytas programas.
Kiekvienai programai (nuo P1 iki P7) galima pasirinkti
darbo rezimus valandomis (nuo O iki 23 valandg)

Mygtukais m ir \») pasirinkite parametrq L:
Pasirinkite programa, kurig norite keisti = | i
Pasmnklte darbo rezima kiekvienai valanda| . =/
i=l=
Kartodaml Siuos veiksmus pakeiskite visas
programas.

~I&7 I§jungti nustatymus
O
v
H-@&

|

7>

o
o'

A

=

o—( ;--;@»::—“;:@. ..@“' ™
J (O
--YCN o

_ & I1jungti nustatymus

SPECIALISTO MENIU

@~ ~ Kad galétumeéte pasiekti iSpléstines prietaiso
funkcijas, paspauskite ir palaikykite 2
mygtukus mazdaug 3 sekundes.

I_ F — KALIBRAVIMAS

Gallma koreguoti jrangos iSmatuotg temperatiirg
pagal patalpos temperatira. Kalibravimo reiksmé yra
nuo —3°C iki +3°C, palyginti su ekrane rodoma
temperatara.

It — MAKSIMALI TEMPERATURA

Galima pakeisti temperattrg, kurios negalima
virsyti (nuo 19°C iki 28°C). Pagal numatytuosius
nustatymus maksimali temperatlra yra 28°C.

H | =3ILDYMO INDIKATORIUS

Galima iSjungti Sildymo indikatoriy, kai jranga
veikia parengties reZimu. Norédami iSjungti
indikatoriy, pasirinkite parametrg ,,oF“ (iSjungtas).



o F' — EKRANAS

Galima pasirinkti, kurig temperatira rodyti ekrane
prie$ perjungiant j parengties rezima:
- «St», kad bty rodoma nustatytoji temperatdra;
- «Pt», kad blty rodoma iSmatuota temperatira.
F 5 — GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Galima atstatyti jrangos gamyklinius nustatymus.
Pasirinkite parametrg «Go». Komforto reZimas,
nustatytoji temperatlra 19°C, programavimas pagal
nuvmatytuosius nustatymus.

~I T &7 13jungti specialisto meniu
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— - C7 Isjungti specialisto meniu

LAIKYKITE 5| DOKUMENTA SAUGIOJE VIETOJE

(Sj sertifikatg reikia pateikti tik tuo atveju, jei norite
pateikti pretenzijg)

- Si garantija suteikiama 2 metams po sumontavimo
arba jsigijimo datos ir galioja ne ilgiau nei 30 ménesiy
nuo pagaminimo datos, jei néra kity naudojimo
trukme rodanciy dokumenty

- Garantija taikoma pakaitinems detaléms arba
detaliy pristatymui vietoj paZeisty detaliy, taciau ji
nesuteikia teisés kreiptis dél kompensacijos uz patirta
zala.

- Su darbu, kelionémis ir transportavimu susijusias
iSlaidas padengia naudotojas

- Jei pazeidimas nustatomas dél netinkamo jrengimo,
standarty neatitinkancio maitinimo tiekimo tinklo,
netinkamo naudojimo arba Siame vadove pateikty
instrukcijy nesilaikymo, garantija netaikoma.

- S5 sertifikatg bdtina pateikti tik teikiant skunda
platintojui arba montuotojui, kartu pridedant ir
pardavéjo sgskaita.

- Dél garantinio aptarnavimo kreipkités j platintojg
arba montuotoja. Jei reikia, kreipkités j Groupe
Atlantic, Telefonas (+33)146836001, 2 Allée Suzanne
Pénillault-Crapez, 94110 Arceuil, PRANCUZIJA.

LT

Jrenginio tipas

Serijos numeris

Kliento vardas,
pavardé ir adresas
MONTUOTOJO ANTSPAUDAS

MODELIO SPECIFIKACIOS

Modelio identifikatorius (-iai): Konvektoriai CMG-
BD0O, CMG-BDO/M, CMG-BD0O/PR, CMG/BD0O/PW

Elementas [ Simbolis [ Reik¥mé [ Vienetai

Sildymo galia
gacii?mall Sildymo Prom |05-25 KW
Minimali Sildymo ;
galia (nurodgma) P min 0.5 kw
Maksimali
nuolatiné sildymo | P max, c 2,5 kW
galia
Pagalbinés elektros sanaudos
Esant nominaliai
Sildymo galiai el max 0,000 kw
Esant minimaliai .
Zildymo galiai el min 0,000 kw

. o 0,000 kW
Parengties rezimu el SB 0.240 W

Elementas Vienetai

Silumos i&vesties tipas / patalpos temperatdros
valdymas
Elektroninis patalpos temperatdros Tai
valdymas ir savaitinis laikmatis aw
Kitos valdymo parinktys
Patalpos temperatdros valdymas, su N
buvimo aptikimu €
Kambario temperatdros valdymas Tai
taikant atviro lango aptikima P
Su atstumo valdymo parinktimi Ne
Su adaptyviu paleidimo valdymu Taip
Su darbo laiko ribojimu Ne
Su juodu apvaliu jutikliu Ne

Kontaktiné
informacija

Groupe Atlantic

Telefonas (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, PRANCUZIJA
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F120 CO E/IEKTPOHCKU TEPMOCTAT

Bosepg

BpeHaoT Atlantic e ocHoBaH Bo 1968 roamHa u e
No3HaT NO CBOjaTa cneuumjannsaumja BO CUCTEMM 33
rpeetbe, TEPMUYKM KOMPOP U TeXHONOTMM 33
3aWwTena Ha eHepruja. Hosmot F120 mogzen Koj ro
KynueTe, goafa co 40 rogmHu UCKyCTBO M MHOBALMM.
Ce HafeBame [eKa HalMOT MPOW3BOZ LLESIOCHO T
3a4080/yBa Bawute notpebu. Bu Gnarogapume Wwto
BepysaTe Bo Atlantic bpeHa! 3a noseke MHGOPMaLMK
33 pelleHujaTa WTO MM HyAyMe, noceTeTe ja HalaTa
Beb-cTpaHuua: www.atlantic-comfort.com

WHcTanaumja

3a MHCTanauunja, nornegHeTe ja
TabanyKaTa Cco HaTnnc Ha
npon3soaoT U MNPUPAYHUKOT AeN
1/2: wanuc U0621980. Mogenot
CMG-BDO/M  moxe ga o
MHCTannpate “ BO MNPeHOCMBA
(MobunHa) 1 BO GUKCHa Bep3uja.
Moaenute CMG-BDO, CMG-
BDO/PR n CMG-BDO/PW moske aa
'M MHCTaNnpate CamMo BO d)VII-(CHa
Bep3uja.
[PBO BK/TYYYBAHE

MpeknHysa4oT 3a BK/AYYYBAHSE/VCKIYYYBAHE
ce Haofa Ha 3afHaTa CTpaHa Ha KOHTPO/HaTa
eanHMLa.
- 3a fa ro BKIy4UTE YpeaoT, NOCTaBeTe ro KOMYeTo
3a BK/TYYYBAHE/MCKNYYYBAME BO nosuumja «I».
Kora Ke ro BriyuuTe ypefoT 3a npsnat, paboTHUOT
pexkunm e Comfort (cTaHoapaHO, TemnepaTypaTa Ha
rpeerbe e 19°C).
- 3a [ia ro UCKy4uTe YPeaoT, NoCTaBeTe ro KoM4eTo
3a BKNTYYYBAHE/MCKTYYYBAHSE 80 nosuumja «0».

Kopuctete ro osa Komye camo 3a fga ro
WCKAyYMTE FPEeHeTo Ha MoLOoAr nepuos (BoH

rpejHa cesoHa).
KOHTPO/IHA EAAMHULIA

°0080

0- ECO PROG

| T

Comfort pexum
ECO pexxmum

o_
g_
© - PROG pexnm
e_
e_

e
-9
®

MocTaBku

M360p Ha pexum / MoTtepau / BpaTu ce
(npuTUCHeTe 1 3aapkeTe)
@ - "'navkaTop 3a rpeerbe

@ - ExpaH (MHamkaTop)

©® - 3ronemm

© - 3aknyuu / oTKAYUM (MPUTUCHETE W 3aapHeTe Ha
2-Te Kon4mHba)

® - Hamann

Mma 3 pexknumn Ha rpeerse:

Comfort pexum — Bu 0Bo3mMOxyBa “©: ECO PROG A
[a noctasute U Harognte kompopHa @ O O O
TemnepaTypa (0Baa TemnepaTypa ce
npvmeHysa v Bo dpasata Comfort Bo Prog pekunmor).

Eco pexum — Bu 0BO3MOXKYBA A3 i Eco PrOG A
nocTtasute n HaroamTe EcoO ® 00
TemnepaTypa (0Baa TemnepaTypa ce
npumeHysa 1 Bo dasata Eco Bo Prog pexumor).

Prog pexum — YpedoT i cneay 9 ECO PROG &
npetxogHo noctaseHnte nporpamm O O @ O
33 CeKoj AeH og Heaenata. Moxe aa
TV NPOMEHUTE OBME MPOrpamu v Aa ro NpoMeHuTe
BpemeTo 3a dpasute Comfort, Eco unm 3arpesarse.

3abenewka: BO Prog pexuMmoT, ypeadoT
aBTOMaTCKM Ke nobapa [fa ro nocrasuTe
BPEMEeTO M IeHOT 04, HesleNnaTa, ako He ce NPeTXo4HO
NOCTaBeHMU.
PEMYJALIMJA HA TEMIMEPATYPA

Bo Comfort pexum — MputucHete Ha konueto ./
[l0AeKa [ Ce BKNYYM MHAMKATOPOT Noj, MKoHaTa -Q:.
Ha eKkpaHOT e npukaxaHa nocnegHata nocTaBeHa
BPEAHOCT Ha TemnepaTypata Bo Comfort pexum
(ctaHgapaHo 19°C). BpenHocTa Ha TemnepaTypaTta
MoXe Ja ce peryampa on 12°C po 28°C co
3ronemyBatrbe 04, 0,5°C co nomoLl Ha KonyukaTta m
).

Bo cnyyaj Ha nofonro OTCycTBO, MOXe [Aa ja
nocTaBuTe TemnepaTypata Ha 7°C (TemnepaTypa
3a 3alUTUTa Of, 3aMP3HyBarbe).

Bo Eco pexum — lMpuTUCHETe Ha Kon4yeTo @
[OAeKa Aa ce BKAYYM WHAMKATOPOT Nof WKoHaTa
ECO. Ha ekpaHoT e npuKakaHa mnocneaHata
noctaBeHa BpeAHOCT Ha TemnepaTypata Bo Eco
pexum  (ctaHgapgHo  15,5°C).  BpeaHocta  Ha
TemnepaTypata Moxe Aa ce peryampa og 10°C ao
19°C co sronemyBarbe og 0,5°C co nomow Ha
KonumrbaTta [~] 1 Y. MakcmanHata BpegHOCT Ha
Eco TemnepaTypaTa e orpaHuyeHa (2°C nomanky oa,
Comfort TemnepaTypata).

Bo cay4aj Ha NoZonro OTCyCTBO, MOXe A3 ja
nocTtasuTe TemnepaTypata Ha 7°C (TemnepaTtypa
3a 3alUTUTa Of, 3aMP3HyBarbe).

Bo Prog pexum — lputncHeTe Ha KomyeTo 67
[OAeKa Aa ce BKAYYWM WMHAMKATOPOT Mof WKOHaTa
PROG. He moxe ga ce meHyBa BpeaHocTa Ha
TemnepaTypala BO 0BOj pexum. Kopuctete
Konyukbata (4] 1 \¥J Aa ro BMAMTE PEXMMOT Ha
ypenoT. AKo Ha eKpaHoT ce nojasu:

o — Ypemot ro cneay noctaByBakeTo Ha
TemnepaTypaTa Bo pexumor Comfort. 3a ga ja
npomenute Comfort TemnepaTypaTa, ofeTe BO
pexumot Comfort.

== — Ypemotr ro cieaM noCTaByBarbeTo Ha
TemnepaTtypaTa BO pexxnmoT Eco. 3a Aa ja npomeHute
Eco TemnepaTypaTa, oeTe BO pexumoT Eco.

== — Ypenor He rpee (MOXHO € CaMo BO PEXMMOT
Prog).
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33 fa ™M CMeHUTe MNOCTaBeHUTe Nporpamut BO
peXunmoT Prog, ogeTe BO NOCTaBKMTE Ha ypeaoT.
3abenewka: KopucteTe TpaHsuumja Eco /
Comfort, wto e noedukacHo BO OAHOC Ha
eHeprujaTa og TpaH3uuumjata Off / Comfort.

3AK/TYYYBAHE HA KOHTPO/THA EOVHULIA HA
YPEAOT

33 feuaTta Aa He MOXAT [a paKyBaaT co ypeaoT,
MOXeTe Aa ja 3aKkayyuTe KOHTPONHaTa eauHMLA Ha
ypeaoT Taka_LUTO WCTOBPEMEHO Ke NpUTUCHeTe Ha
KonuurbaTta [+ 3agpKeTe rv Konymkarta oKony
3 cekyHau.

Ha ekpaHoT ke ce nojasu }_ \=. KoHTpoaHaTa
eAVHNLA Ha YpeaoT e 3aknyyeHa.

NcToTo HanpaBeTe ro 1 3a OTKAyyyBame. Ha
eKpaHoT Ke Ce Nojasu |y j=.

[TOCTABKMN HA YPELIOT

MputncHeTe Ha KonueTo@ OO/LEeKa Aa ce BKAyYn
MHAMKATOPOT MO MKOHaTa Bo meHuTO 3a
NOCTaBKM MMa:

H — — MOCTABYBASE HA BPEMETO U IEHOT O/
HEOENATA

Co nomoll Ha KonyuraTa m U n3beperte ro
napameTapoT - -. Toctasete ro uacor HH.
MocTaseTe rv muHyTHTe ) | | 1. MocTaseTe ro AeHOT o
Henenata ,:{ (1 - NoHeaenHuk, 2 — BTOPHUK ...).

3abenellka: OTKaKo Ke ro MCKAyYnTe/BKAyYUTE
ypeaoT, Moxe [na Tpeba MNOBTOPHO Aa M
nocTaBUTE BPEMETO W AEHOT 04 HeaenaTa.
' ' — AKTUBWPARSE / AEAKTVBUPARGE HA
CEH3OP 3A OTBOPEH MPO30OPEL,

OBO3MOXKyBa OTKpUBaAtbe Ha TemnepaTypHaTa
npomeHa npeamn3BnKaHa o4, 0TBOParbe M 3aTBOpPakbe
Ha nposopel,. AKo 3abopasuTe [a ro UCKAyyuTe
ypesoT  npes  MNOAOATO  MpOBeTpyBarbe  Ha
npoctopwujaTta, oBaa GyHKUWja cnpedyBa HenoTpebHo
rpeerbe.

Co nomolu Ha _KonmuukbaTa m U n3bepete ro
napametapot _{_ AKTVIBVIpaH:E/AeaKTMBMpaH:e Ha
dyHKUMjaTa 33 AeTeKumja Ha OTBOPEH Nposopell,
C=1=Wi=1=

AKO ypeaoT._t OTKp1e fieKa e OTBOPEH Npo3opell,
napameTapoT | Ke cBeTHe Ha eKpaHOT W ypeaoT
aBTOMATCKM Ke ce Npedp/in BO PEXMM 33 3aLUTUTA OF,
3amp3HyBatbe (7°C).

AKO ypeaoT OTKpUue AeKa Npo3opeuoT e 3aTBOiJeH
AW LMKNYCOT e NpeKWHaT payHo, napameTapoT _{ L
Ke McyesHe of EKPaHOT U ypedoT Ke ce BpaTu BO
NPETXOAHMOT OMNEepPaTUBEH PEKUM.

3a payHo Aa ro NpeknHeTe LMKAYCOT 3a AeTeKumja
Ha OTBOPEH npo3sopeL;:

- Co nomoLu Ha KonunrbaTa m U n3bepete ro
napameTapoT | =;
- MoTtBpaeTe co nomoLl Ha Konquo@
3abesnewka: He ce npenopayyea J4da ja
KopucTUTe oBaa yHKUMja BO MPOCTOPUM CO
npoBeB, Ha NPMMepP BO XOAHWLM UK BO NPOCTOPUN
BO 6/1M3MHa Ha BNe3Ha BpaTa.
i} — W3BEPETE MPOTPAMA 3A CEKOJ AEH Of,
HEOENATA

MoctaseHn ce 7 nporpamu. CTaHAapaHo,

nporpamuTe ce BeKke NOCTaBEHM 3a CEKOj AEH.
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Mose da ja CcMeHuTe nporpamata 3a Koj AeH
cakate. Co nomou | Ha KonunrbaTaf+) nly), nsbepete
ro napamertapot { . U3bepete AeH KojlwTo caKaTe
[a ro nporpamupate, Ha np. MoHepenHuk o {.
MN3bepeTe nporpama oa M1 o N7 3a u3bpaHMoT AeH.

MosTopeTe M OBWe 4YeKopu 3a fga u3bepete
nporpama 3a cekoj AieH og, HeaenaTta.
=, — MPOMEHA HA MPOTPAMA

I\/Io>+<e 03 T CMeHWTe NOCTaBeHUTe nporpamu. 3a
cekoja nporpama (og M1 go N7) moxke aa usbepete
paboTeH pexum 3a cekoj yac (oa 0 go 23 yacot). Co
nomow Ha KOFIHVIH)aTa ~) u v, usbepere ro

napameTapor F 1. Ws6epete ja nporpamara wro
cakaTe fa ja NpomeHuTe }' { /,:' 1. l/l36epeTe
paboTeH pexum 3a cexojuac = /= = /= -

MoBsTopeTe 1 OBME YeKOPHM 3a fja M CMeHUTE CuTe
nporpamu..

MEHW 3A MOCTABKW HA YPEAOT
]

(7 W3neseTe oA nocTasBkuTe
A
v
H-@&
B
v

7>

o
(D)
o'

D)
D

5
Ny

fa
Q/‘
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_ (7 W3nesete og noctaBkuTe

@ ~ 33 /[a npuctanute A0 HanpeaHuTe GyHKLMM
~@ Ha ypeaoT, NpUTUCHETE Ha U 3a4pKeTe T 2-
T€ KON4YMkba OKOAY 3 CEeKyHAM.
_ F — KAIMBPALMIA
l\/Io>+<e [a ja HaroauTe TemnepaTypaTa M3mepeHa
o4, ypeLoT crnopes, TeMnepaTtypaTta Bo npoctopujaTa.
BpeaHocTa Ha Kanubpaumja e og -3°C go +3°C BO
cnopeaba co TemnepaTypaTta npuKarkaHa Ha eKpaHoT.



= — MAKCMMAJ/IHA TEMMEPATYPA

Moe Aa ja CMeHWUTe TemnepaTypaTa, HO He cmee
na HagmuHe (o 19°C po 28°C). CraHaapaHo,
MaKcMManHaTta TemnepaTtypa e 28°C.
H { = VHONKATOP 3A TPEEHE

MoXe fia ro UCKAYyYuTe MHAMKATOPOT 33 rpeerbe
Kora ypefioT € BO PemMm Ha mupyBakbe. 3a fa ro
UCKNYYUTE MHAMKATOPOT, M3bepeTe ro napameTapot
«oF».
o F' = EKPAH

Mose pga usbepeTe Koja Temnepatypa Aa ce
NpWKaxe Ha eKPaHOT Npej, Aa ro BKAYYUTE PEXMMOT
Ha MuUpyBakbe:
- «St» 3a fa ce NpuKaxxe NocTaBeHaTa TemMnepaTypa;
- «Pt» 33 Aa ce NpuKake M3MepeHaTa Temneparypa.
F 5 — DABPUYKM MOCTABKM

Moxe fna ro BpatuTe ypefoT Ha ¢abpuykute
noctasku. VM3bepeTe ro napametapoT «Go».

Comfort pexum, noctaseHa TemnepaTypa 19°C,
CTeHﬂ,ap,ELHO nporpammpame.

MK

=T 7 U3neseTe o4 MEHWUTO 3a HanpeaHn GYHKLMM

MHCTanaTepoT. [JoKoNKy e noTpebHo, MoXeTe Aa
KOHTaKTVpaTe Groupe Atlantic, Ten.
(+33)146836001, 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, DPAHLINJA.

Twvn Ha ypea
Cepucku 6poj

Mme n agpeca Ha
KNAMEHTOT

MEYAT HA UHCTANATEPOT

CNELIMPUKALINA 3A MOJENOT

NaeHTudukaTopm Ha moaenot: KoHsektopn CMG-
BDO, CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW

® Craska I Cumbon ‘ BpeaHocT | Eann

v i nua

i i pu§ W3nesHa TonavHa

| (| (] >

Lﬁ@l_u@ & >

A -3 HomuHanHa nsnesHa Prom |05-25| kw

A EHE "(?ll‘I/'IVIHa

] - (== > WNHUMaNHa n3nesHa

'U";@' "_© 'E{@ TONMHa P min 0,5 kw

¥ : (MHAMKaTMBHA)

HIE Al @':":‘ &7 » | [Makcumanna

WA [ nocTojaHa n3nesHa P max, c 2,5 kw

v e TOonAuHa

e =log l:iF'@,—_l:_ & > [JonosHnTenHa NoTpoLlysayka Ha eHepruja

g orire ronsa | elmax | 0000 [ kw

[ e QL >

FE& :|© & > Ha mnHumanta )

(O Do n3ne3Ha TonanHa el min 0,000 kw

v Bo pexkum Ha ol SB 0,000 kW

— - 7 W3neseTe o4 MEHUTO 3a HanpeaHN GyHKLMM MUPYBarbe 0,240 W

TAPAHLVIA CraBKa EanH
nua

YYBAJTE rO OBOJ JOKYMEHT HA BE3BEJHO MECTO BUZ Ha W3/1e3Ha TONAMHA/KOHTPOA Ha COBHE =

(OBOj cepTudumKkaT Tpeba Aa ce AOCTaBM CaMO ako Temnepatypa

noArecysare >+<an5a) EneKTpoHCKa KOHTpona Ha cobHaTa

- Osaa rapaHuuja ce nprmeHysa 2 roavHu op, Temneparypa 1 HeeNeH Tajmep Ja

OATYMOT Ha WHCTanaumja WUAW KynyBarbe W BaKK

HajmHory 30 meceum oA, AaTyMOT Ha NPOM3BOACTBO ,&pyrw KOHTponH6M onumn

BO OTCYCTBO Ha AOMNOAHWUTENHU JOKYMEHTM 3;?%%”;2260 Ha Temnepatypa Co CeH3OP | o

- MapaHupjata ondaka 3ameHa Man cHabaysarbe CO pucy €

[1e/10BY CO BpaKakbe Ha OHWe KOW Ce NPOHajaeHM Kako KoHTposna Ha cobHa TemnepaTtypa co ceHsop Na

HeWCnpaBHU U He obe3beayBaaT HaZOMECT Ha LWTeTa. 33 OTBOPEH NPO30peL,

- TpowouuTe 3a paboTHa paKa, naTyBare U Co onuuja 3a JaneymHcKa KOHTpona He

TPAHCMOPT Ce BO Haf/IEXHOCT Ha KOPUCHUKOT Co KOHTPONa 3a 3/]aNTMBHO CTapTyBatbe fa

- OuwrTeTyBarbeTO MNOBP3aHO CO  HenpasBW/Ha Co orpaHudyBatbe Ha BpemeTo Ha pabota He

WMHCTaNaumMja, Mpexa 33 HanojyBarbe WTO He ™ Co upH ceHsop He

MCNOHYBA CTaHAAPANUTE, HenpasuaHa ynotpeba uau
HeNpUAPKyBatbe KOH MHCTPYKLMUTE BO YNaTCTBOTO
He ce NOKPUEHW co rapaHumjaTa.

- OBOj cepTudMKaT MOXKeTe Aa ro npuKa)ere camo
Kora noaHecysaTte anba Kaj AMCTPMBYTepoT wau
MHCTaNaTepoT, 3ae/1HO CO GpaKTypaTa Ha NPoAaBaYoT.
- 3a fia noaHeceTe bapatbe 3a CepBYC NOA rapaHLmja,
KOHTaKTVpajTe ro Bawumor auctpubytep  wau
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Ten.: (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
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Woprowadzenie

Marka Atlantic zostata zatozona w 1968 roku i
znana jest z tego, ze specjalizuje sie w systemach
ogrzewania, komfortu cieplnego i technologiach
oszczedzania energii. Zakupiony przez ciebie nowy
model F120 to 40 lat doswiadczenia i innowaciji.
Mamy nadzieje, ze nasz produkt catkowicie spetni
twoje potrzeby. Dziekujemy za zaufanie marce
Atlantic! Wiecej informacji na temat wszystkich

naszych rozwigzan znajduje sie na stronie
internetowej: www.atlantic-comfort.com
Instalacja

W celu instalacji nalezy zapoznac
sie  tabliczkg ~ znamionowg i
instrukcjg czes¢  1/2:  artykut
U0621980. Model CMG-BDO/M
mozna zainstalowaé w  wersji
przenosnej (mobilnej) oraz na stafe.
Modele CMG-BDO, CMG-BDO/PR i
CMG-BDO/PW mogq by¢
instalowane tylko na state.

Z tylu modutu sterujgcego znajduje sie przycisk
WEACZANIA/WYLACZANIA.

- Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ przycisk
wigczania/wytaczania w potozeniu "I". W momencie
wiaczenia urzadzenia po raz pierwszy, ustawiony jest
komfortowy tryb dziatania (domyslnie, temperatura
ogrzewania wynosi 19°C).
- Aby wyfgczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ przycisk
wigczania/wytaczania w potozeniu "0".
Tego przycisku nalezy uzywac tylko wtedy, gdy
ogrzewanie ma by¢ wytaczone przez dtuiszy
czas (poza sezonem grzewczym).
MODUt STERUJACY
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Tryb komfortowy
Tryb ECO
Tryb PROG

Ustawienia

@ - Wybor trybu / Potwierdzenie / Wstecz (diugie
wcisniecie)

@ - Wskaznik ogrzewania

@ - Wyswietlacz (wskaznik)

© - Zwiekszanie

© - Blokowanie / odblokowanie (dtugie wciéniecie 2
przyciskow)

PL
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@® - Zmniejszanie
Dostepne sg 3 tryby ogrzewania:
Tryb komfortowy — Umozliwia ©¢: ECO PROG &

ustawienie i wyregulowanie @ O O O
temperatury komfortowe;j (ta
temperatura jest roéwniez stosowana w fazie

komfortowej w trybie Prog).

Tryb Eco — Umozliwia ustawienie i 1. eco proc
wyregulowanie temperatury Eco (ta O ®@ 0O
temperatura jest réwniez stosowana
w fazie Eco w trybie Prog).

Prog mode — Urzadzenie dziata ¢: ECO PROG &
zgodnie ze wstepnie ustawionymiO O @ O
programami dla kazdego dnia
tygodnia. Mozna zmieni¢ te programy, a takze czas
fazy komfortowej, Eco lub wytaczenia ogrzewania.

Uwaga: w trybie Prog urzadzenie wyswietli

automatycznie polecenie ustawienia czasu i
dnia tygodnia, jezeli te parametry nie zostaty jeszcze
ustawione.

W trybie komfortowym — Naciska¢ przycisk G/ do
momentu, az zaswieci sie wskaznik pod symbolem -O:
Na ekranie pokaze sie ostatnia warto$¢ zadana
temperatury w trybie komfortowym (domysinie
19°C). Temperatura zadana moze by¢ ustawiana w
zakresie od 12°C do 28°C,_w przedziatach co 0,5°C,
przy pomocy przyciskow [+] i\¥).

W przypadku dtuzszej nieobecnosci mozna
ustawi¢ temperature na 7°C (temperatura
ochrony przed zamarznieciem).

W trybie Eco — Naciskac przycisk@ do momentu,
az zaswieci sie wskaznik pod symbolem ECQO. Na
wyswietlaczu pojawi sie ostatnia wartos¢ zadana
temperatury w trybie Eco (domyslnie 15,5°C).
Temperatura zadana moze by¢ ustawiana w zakresie
od 10°C do 19°C, w_przedziatach co 0,5°C, przy
pomocy przyciskdw m ibj. Maksymalna wartos¢

zadana temperatury Eco jest ograniczona (2°C
ponizej temperatury trybu komfortowego).
W przypadku dtuzszej nieobecnosci mozna

ustawi¢ temperature na 7°C (temperatura
ochrony przed zamarznieciem).

W trybie Prog — Naciska¢ przycisk @ do
momentu, az zaswieci sie wskaznik pod symbolem
PROG. W tym trybie nie jest mozliwa zmiana
temperatury zadanej. Przy pomocy przyciskdw [#] i
mozna sprawdzi¢, na jaki tryb jest ustawione
urzadzenie. Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie:
= Urzadzenie  wykorzystuje ustawienie
temperatury wprowadzone dla trybu komfortowego.
Aby zmieni¢ temperature trybu komfortowego,
nalezy przejs¢ do trybu komfortowego.
== Urzadzenie  wykorzystuje ustawienie
temperatury wprowadzone dla trybu Eco. Aby
zmieni¢ temperature trybu Eco, nalezy przejs¢ do
trybu Eco.
= |- — Urzadzenie nie ogrzewa (mozliwe wytacznie w
trybie Prog).

Aby zmieni¢ wstepnie ustawione programy w
trybie Prog, nalezy przejs¢ do ustawien urzadzenia.

Uwaga: lepszym rozwigzaniem jest przetaczanie
z trybu Eco na komfortowy, ktére zapewnia

v



wiekszg oszczedno$¢ energii, niz przetaczanie ze
stanu wytaczonego na tryb komfortowy.

Aby zapobiec przetaczaniu urzadzenia przez dzieci,
mozna zablokowac jego panel sterowania, wciskajac
réwnoczesnie przyciski ~] i . Przytrzymad
przyciski wcisniete przez okoto 3 sekundy.

Na wys$wietlaczu pojawia sie | =.
sterowania urzadzenia jest zablokowany

Wykona¢ takg sama czynnosé, aby odblokowac
panel sterowania. Na wyéwietlaczu pojawia sie | .

USTAWIENIA URZADZENIA
Naciskac przycisk G/ do momentu, az zaswieci sie

wskaznik pod symbolem W. Menu ustawier zawiera
nastepujace pozycje:
H = — USTAWIANIE CZASU | DNIA TYGODNIA

Panel

Przy pomocy przyciskow ﬂ i LVJ wybrac
parametr | ul . Ustawienie godziny |- J-. Ustawienie
minut [ 111, Ustawienie dnia tygodnia o (1 -

Poniedziatek, 2 — Wtorek ...).

Uwaga: po wytaczeniu i wigczeniu urzadzenia

moze by¢ konieczne ponowne ustawienie czasu
i dnia tygodnia.

1T — WEACZENIE / WYLACZENIE FUNKCJI
WYKRYWANIA OTWARTEGO OKNA
Umozliwia  wykrywanie —zmian temperatury

spowodowanych otwarciem i zamknieciem okna.
Jezeli urzadzenie nie zostanie wylaczone przed
dtuzszym wietrzeniem pomieszczenia, ta funkcja
zapobiegnie niepotrzebnemu dziataniu ogrzewania.

Przy pomocy przyciskow (~) i \&J, wybraé
parametr _{] . Wiaczenie / wytgczenie funkgji
wykrywania otwartego okna (=~ /= -

Gdy urz_qdzenle wykryje, ze okno jest otwarte,
parametr _{]_ miga na wys$wietlaczu, a urzadzenle
przetacza sie automatycznie na tryb ochrony przed
zamarznieciem (7°C).

Gdy urzadzenie wykryje, ze okno jest zamkniete
lub gdy cykl Wykrywama zostanie recznie wytaczony,
parametr _{|[_ zniknie z wy$wietlacza, a urzadzenie
wréci do poprzedniego trybu dziatania.

Aby wytgczy¢ recznie cykl wykrywania otwartego
okna:

- Przy pomocy przyciskow (~) i &), wybra¢ parametr
=¥
- Potwierdzi¢ przyciskiem @

Uwaga: niewskazane jest uzywanie tej funkcji w

pomieszczeniach, w  ktérych  wystepujg
przeciagi, np. w korytarzach lub miejscach
zIokaIizowanych w poblizu frontowych drzwi.

— WYBOR PROGRAMU NA KAZDY DZIEN

TYGODNIA

Dostepnych jest 7 wstepnie ustawionych
programéw. Domyslnie programy sg juz przypisane
do kazdego dnia.

P1 b 6:00 | 18:00
Eco :00 9:00 21:00
D

P2 CO :00 9:00

P3 0
Cco :00 21:00
il:]iﬂ-_ 6:00_|

P4 Cco :00 9:00 14:00 21:00

P5 F_'
Cco :00
lll'ﬂ- 18:00
P6 co :00 12:00

P7TMEH_
Een DVIDQIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

0:00 6:00 12:00 1800 ' '24:00

Mozliwa jest zmiana programu dla wybranego
dnia. Przy_ pomocy przyciskow [~} i U, wybrac
parametr | . Wybor dnia do programowania, np.
Poniedziatek = {. Wybdr programu od P1 do P7 dla
okreslonego dnia.

Powtdrzy¢ te czynnosci, aby wybraé program dla
kazdego dnia tygodnia.
T — ZMIANA PROGRAMOW

l\/Iolewa jest zmiana wstepnie ustawionych
programéw. Dla kazdego programu (od P1 do P7)
mozna wybraé godzinowy tryb dziatania (w zakresie
od 0:00 do 23:00). Przy pomocy przyuskowm |U ,
\A/ybraCJJarametr. =7, Wybér programu do zmiany
E:' 1 /, Wybor trybu dziatania dla kazdej godziny
[ l: Z /)2 1=

Aby zmienic Wszystk|e programy, nalezy powtérzy¢
te czynnosci.

MENU USTAWIEN URZADZENIA
e

~I&7 Wyjécie z menu ustawien

H- @ HHOES

+—CTle—————(_e—(
D—>D—————> L D—>

>

— -G Wyjicie z menu ustawien

MENU EKSPERT

@ Aby  uzyska¢  dostep do  funkgji
@' zaawansowanych urzadzenia, wcisngé i
przytrzymac 2 przyciski przez mniej wiecej 3
sekundy.
I_ F — KALIBRACIA

Mozna wyregulowad temperature zmierzong przez
urzagdzenie odpowiednio do temperatury w
pomieszczeniu. Wartos¢ kalibracji to od -3°C do +3°C
w stosunku do temperatury widocznej na
wyswietlaczu.

- — TEMPERATURA MAKSYMALNA

Mozna zmieni¢ temperature, ktéra nie powinna
by¢ przekroczona (w zakresie od 19°C do 28°C).
Domysinie maksymalna temperatura wynosi 28°C.



{ — WSKAZNIK OGRZEWANIA
Mozna wyfgczy¢ wskaznik ogrzewania, gdy
urzadzenie jest w trybie czuwania. Aby wyfgczy¢
wskaznik, wybra¢ parametr "oF".
o P — WYSWIETLACZ
Mozna wybra¢ temperature, ktéra bedzie

pokazywana na wyswietlaczu przed przetaczeniem na
tryb czuwania:
- "St", aby wyswietli¢ temperature ustawiong;
- "Pt", aby wyswietli¢ temperature zmierzong.
F 5 — USTAWIENIA FABRYCZNE

Mozna zresetowa¢ urzadzenie do ustawien

fabrycznych. Nalezy wybra¢ parametr "Go". Tryb
komfortowy, temperatura zadana 19°C,
prvogramowanie domysine.

&7 Wyjécie z menu Ekspert
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— = C7Wyjscie z menu Ekspert

TEN DOKUMENT NALEZY PRZECHOWYWAC W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

(Ten certyfikat powinien by¢ okazany tylko w
przypadku sktadania reklamacji)

- Niniejsza gwarancja obowigzuje przez 2 lata od daty
instalacji lub zakupu i jest wazna nie dtuzej niz 30
miesiecy od daty produkcji w przypadku braku
dodatkowych dokumentéw uzupetniajgcych.

- Gwarancja obejmuje wymiane lub dostawe czesci
przy wymianie tych, ktére okazaty sie wadliwe i nie
przewiduje zadnej rekompensaty za powstate szkody.
- Koszty robocizny, podrézy i transportu lezg po
stronie uzytkownika.

- Uszkodzenia zwigzane z niewtasciwg instalacja,
siecig zasilania niespetniajgcg norm, niewfasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem instrukcji
zawartych w podreczniku nie sg objete gwarancja.

- Certyfikat ten nalezy okaza¢ tylko przy sktadaniu
reklamacji u dystrybutora lub instalatora wraz z
fakturg sprzedawcy.

- Aby ubiega¢ sie o serwis gwarancyjny, prosimy o
kontakt z dystrybutorem lub instalatorem. W razie
potrzeby mozna réwniez skontaktowad sie pod tym
adresem Groupe Atlantic, Tel.: (+33)146836001, 2
Allée Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arceuil,
FRANCIA.
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Rodzaj urzadzenia
Numer seryjny
Imie i nazwisko
oraz adres klienta
PIECZATKA INSTALATORA

Oznaczenie identyfikacyjne modelu: Grzejniki
konwektorowe CMG-BD0O, CMG-BD0O/M,
CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW

Pozycja [ Symbol [ Warto$é [Jednostka
Moc grzewcza

Znamionowa moc
grzewcza Pnom | 0,5-2,5 kw
Minimalna moc
grzewcza P min 0,5 kw
(orientacyjnie)
Maksymalna, ciggta | P max, 25 KW
moc grzewcza c !
Dodatkowy pobér energii elektrycznej
Przy znamionowej el 0.000 KW
mocy grzewczej maks. !
Przy minimalnej elmin.| 0000 W
mocy grzewczej !

. . 0,000 kW
W trybie czuwania el SB 0.240 W

Pozycja Jednostka

Rodzaj sterowania mocg grzewcza/temperaturg
pomieszczenia
Elektroniczny regulator temperatury w

pomieszczeniu plus programator Tak
tygodniowy
Inne opcje sterowania
Regulacja temperatury w pomieszczeniu,
z czujnikiem wykrywania obecnosci Nie
uzytkownika
Regulacja temperatury w pomieszczeniu, T

- h ak
z funkcjg wykrywania otwartego okna
Z opcja sterowania zdalnego Nie
Ze sterowaniem adaptacyjnym Tak
wiaczaniem
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
Z czujnikiem z czarna kula Nie

Dane
kontaktowe

Groupe Atlantic

Tel.: (+33)146836001

2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
94110 Arceuil, FRANCJA
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F120 C 3/IEKTPOHHbIM TEPMOCTATOM

BctynneHue
Mapka Atlantic, cywecTsytowas c¢ 1968 roaa,
n3sectHa 6Onarogapa cBoel cneuuanusauumM B

061acTn cucTeM OTONNEHMA, TENAOBOrO KompopTa n
3KOHOMMU 3HEprMn. B npruobpeTeHHOM BamMn HOBOW
moaenu F120 sonnotuance 40 neT onbiTa U HOBaLMIA.
Hafeemca, 4TO Hawe  u3genvMe  MNONHOCTbIO
yA0BNETBOPUT BallK noTpebHocTW. bnarogapum 3a
nosepve K mapke Atlantic!  [na  nonyveHus
noApo6HoM MHGOPMaLLMM 060 BCEX HALLMX PeLleHnAxX
noceTute caT: www.atlantic-comfort.com

YcTaHOBKa

OTHOCKTENbHO YCTaHOBKM
CMOTPUTE  MHCTPYKLMIO  apPTUKYA
U0621980 n Tabanury C

MapKMPOBKOM Ha BOKOBOM CTOPOHE
npubopa. Moagens CMG-BDO/M
MOXET YCTaHaB/NMBATbCA KaK B
NepeHoCcHoM (MObuAbHOM), Tak 1 B
CTauMoOHapHOM  (PUKCMPOBAHHOM)
Bepcuax. Moaens CMG-BDO moxxeT
yCTaHaB/NMBATHLCA TO/IbKO B
CTaUMOHapHON  (PUKCMPOBAHHOM)
BEPCUM.

MepekntoyaTens  BKIYEHWA /  BbIKIHOYEHMA
PacnoNoXKeH Ha 3aAHeN CTOpOoHe B10Ka ynpasneHns.
- YcTaHoBWTe nmepekntodaTens B NonoxeHue «l» —
[ONA BKAOYeHWA npubopa. Mpu NepBom BKAKOHEHUN
npubop pabotaeT B pexume KomdopTt (no
yMoO/4YaHuio TemnepaTypa oborpesa 19°C).

- YcTaHOBWTE NepekntoyaTenb B NonokeHne «0» —
[O/19 BbIKNOYEHNA Nprbopa.

Mcnonb3yiiTe nepewntodaTens  TOAbKO — ANA
ONNTENbHOrO  OTKMtoveHMA  npubopa  (BHe
OTOMUTENIBHOTO Ce30Ha).
BJIOK YIMPAB/IEHUA

2000

{0- ECO PROG A\
OOO0O
N\ A

a |

-—
-l
\__/
a—

-

0
_9
{10j

(@)
Z
@ - Pexxum Komdopt
@ - Pexxum Ko
© - Pexxum Mpor
@ - Hactpoiikn
@ - Cmena peskuma / Moateepsaerne / Hasag,
[l0ITOe HaxaTue)

0- l/IH,a,MKaTop oborpesa
@ - dkpaH (MHAamkaTop)

® - Veennyenve

© - 6rokvpoBka / pa3biokMpoBKa (fonToe HaxaThe
Ha 2 KHOMKM)

© - YmeHbleHne

[ocTynHbl 3 pexvma paboTbi:

Pexxum Komdopt — [ossonser 0 ECO PROG &
yctaHosuts 1 otperyinposats @ O O O
KomdopTHYtO TemnepaTtypy (TakxKe
npumeHseTca ansa ¢passl KomdopT 8 pexkume Mpor).

Pexxum Sko -  [lossonder ‘& ECO PROG W\
YCTaHOBUTb " OTperynMpoaaTbo ®@ 0O
Temnepatypy ko (Takxe

npumeHsaeTca Ans Gpasbl IKo B pexume Mpor).

Pexm Mpor — Mpubop cneayet 9 ECO PROG A
npeaycraHoaeHHsim  nporpammam O O @ O
ONA  KaXAoro [AHA  Hejenu.  Bbl
MOKETe M3MeHWUTb 3TWM MPOrpammbl U YCTaHOBUTbL
)enaemoe spema oborpesa ans das Komdopt, Ko
WK OTKNOYeHWe oborpesa.

Mpumeyarue: B pexume [por, npubop
aBTOMaTU4ECKM MOMPOCUT HACTPOWUTL BPEMS,
€C/IM OHO [,0 CUX MOP HEe HAaCTPOEeHO.
PEFY/IMPOBKA TEMNEPATYPbI

B pexume KomdopT — Haxwmmaiite kHonky G/ ao
Tex Mop, MoKa He 3aropuTcA WHAMKATOP nog,
nukTorpammoit  “O-.  Ha  sKkpaHe oToGpaskeHa
nocnefHAA  yCTaHOBAEHHaAa Temnepatypa AJA
pexxnma  Komdopt  (19°C  no  ymMonyaHuio).
YCTaHOB/IeHHaa TemnepaTypa peryanpyertca ot 12°C
00 28°C cwarom 0,5°C npu nomoLLm KHONOK ([~ iy

B cnyyae A MTENBHOTO OTCYTCTBUA Bbl MOMKETE
yCTaHoBWUTb TemnepaTypy 7°C (TemnepaTypa
3aLUMTbl OT 3amMep3aHna).

B pexume 3Ko — Haxkumawte KHOMKY @ [0 Tex
nop, MOKa He 3aroputca  MHAMKATOp  NoA
nuktorpammort ECQO. Ha 3KkpaHe oTob6parkeHa
nocneaHas  yCTaHOB/AEHHasa Temnepatypa A/
pexuma Ko (15,5°C no YMO4aHM10).
YCTaHOB/NIEHHaa TemnepaTypa peryanpyetca o1 10°C
00 19°C c warom 0,5°C npu nomoLm KHOMoK [~ nly,
MaKcumanbHoe — 3HadeHue  TemnepaTypbl  JKO
orpaHuyeHHo (Ha 2°C Huke TemnepaTypbl KomdopT).

B cnyyae A MTENBHOTO OTCYTCTBUA Bbl MOMKETE
yCTaHoBWUTb Temnepatypy 7°C (temnepatypa
3aLUMTbl OT 3amMep3aHna).

B pexxume Mpor — HaxxumariTe KHonKy@ [0 Tex
nop, MOKa He 3aroputca  MHAMKATOp  NoA
nuktorpammoit PROG. Bbl He moxeTe U3MeHWUTb
YCTAaHOB/NIEHHYIO TemnepaTypy B 3TOM pexume.
Mcnonb3yinte KHOMKM (ﬂ n\y) ana otobpaxeHua
peunma, B COOTBETCTBMM C KOTOpbIM paboTaer
npubop. Ecan skpaH otobpaskaeT:

[ R I'IplA6op pa60TaeT B COOTBETCTBUMM C
YCTaHOB/NIEHHOW TemnepaTtypoli B pexxnme KomdopT.
Ona N3MeHeHna TemnepaTypel Komdopr,
HeobxoanmMo nepeitTy B pexmnm Komdopr.

== - [Mpubop paboTaeT B COOTBETCTBUM C
YCTaHOB/NIEHHOW TemnepaTypoi B pexunme dko. [na
M3MEHeHMA  TemnepaTypbl KO,  HeobxoaMmo
negemm B PeXUM IKO.

=)= — Mpubop He rpeer (BO3MONKHO TONLKO B
pesxkume TMpor).
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[nA u3meHeHWA NpeayCTaHOBAEHHbIX MPOrpaMm B
pesxkume por, nepenaunte B HACTPOMKK npubopa.
MpeanounTaiTe MCNONb30BaTL nepexos Ko /
KomdopT, KOTOpbIM mMeHee 3HeprosaTpaTHbIi
Yyem nepexog, Boikn / KomdopT.

B5/IOKMPOBKA YMNPAB/IEHWA NPMEOPOM

YTobbl NpeaoTBpaTUTL MaHWUNYAALMM CO CTOPOHBI
netei, Bbl  MoOXeTe 3ab/0KMPOBaTb  3N1EMEHTHI
ynpasieHns Npubopom, HasKMUTE ABE KHOMKM [+) v
JO,D,HOBpEMeHHO n yaepskusaiTe bonee 3 cekyHa,

Ha aKkpaHe oTobpasutca | SNemeHTbl
ynpasieHuns 3a610KMpPOBaHbI.

BbinonHuTe Ty ke onegau,wo 0115 Pa3bIOKMPOBKMU.
Ha skpaHe 0TOBPA3UTCA | -

HACTPOWKM MPUBOPA

Haxumaiite kHonky (C/ [0 Tex nmop, noka He
3aropuTCcA MHAMKATOP NoA nukTorpammoit “,. B
HaCTpOMKax AOCTYNHO:

I - — HACTPOVIKA BPEMEHW W [HA HEAEN
l/]CI'IOI'Ib3yF| kronku (=) nlvJ sbibepuTe napamerp.

. YcTaHosuTe yackl - H. YctaHoBMTE MUHYTHI

I YCTaHoBUTE  [EHb  Heaeu o4
[oHeAeNbHMK, 2 — BTOPHUK ...).

MprmedaHmne: Nocae BbIKMOYEHUSA U BRAOUEHNS
npubopa, MoXeT noTpeboBaTbCA MNOBTOPHaA
HaCTPOMKa BPEMEHWN U AHSA HeAeW.

1T — AKTUBALLMA / AEAKTUBALIMA GYHKLMN
OEHAPVH’(EHI/IFI OTKPbITOIrO OKHA

No3sosifet onpeaenats KonebaHus TemnepaTypsl,
CBA3aHHbIE C OTKPLITUEM M 3aKPbITUEM OKHa. Ec/in BbI
3abblAM BbIKNOYMTL NpubBOp nepea ANUTENbHLIM
NpoBETPUBAHMEM  MOMELLEHMUs,  3Ta  YHKUMA
NpesioXpaHAEeT OT HeHYXXHOTO oborpesa.

_ Wcnonb3ya kHonku [~] nly), Bbibepute napametp
. AKTMBMpPOBaTb / [€aKTUBMPOBATb _(YHKLMIO
oGHapymeHMﬂ OTKPBITOrO OKHa (== /= - )-

Ecan npubop ob6HapysKuT OTKprToe OKHO, Ha
3KpaHe byseT muratb napametp L v npubop
aBTOMATUYECKM MEPEK/TIOUUTCA B PEXKMM 3aLLUWTbI OT
3amep3aHua (7°C).

Ec/im npubop 0BHAPYKUT YTO OKHO 3aKPbITO MK
OCTaHOBKa LUMKNa OGyseT npoussedeHa BPYUHYLO,
napameTp _{L_ WcuesHeT u npubop BepHeTca K
npeablayuemy pexmmy paboTbl.

[na pyd4yHOM OCTaHOBKM LMKAA OOHapyKeHWs
OTKPbITOrO OKHa:

- Ucnonbays kHomkw [~) v \vJ, BbibepuTe napametp
=
- - MoaTteepauTe, UCNONb3YA KHonKy@
MpumeyaHue: He peKkomeHzayeTcs
MCNONb30BaTh 3Ty GYHKUMIO B MOMELLEHUSAX, B
KOTOPbIX MPUCYTCTBYET CKBO3HAK, Hanpumep B
Kopuaopax WM B KOMHATax PAaoOM C BXOAHOM
[BEpbIO.
1 = — BbIBOP MPOrPAMMbI HA KA ObIM AEHbD
HEAENN
Ha npubope npeasapuTeNbHO ycTaHOBAEHO 7

nporpamm. Mo YMO/MAHMIO,  MPOrpammbl  yske
Ha3Ha4eHbl Ha Ka)K,EI,bIVI AeHb Heaenu.
p1 & -Eﬂ e |
9y 214
p2 -mm
9y
p3 -m-

q
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9y 14y 214
214
124 21y
Y
L T T B B A B B Y
64 12y 184 244

Bbl MOKeTe M3M6HMTb Ha3Ha4eHue aTUX NPOrPamm
Ha HYXKHbI Bam feHb. Mcnonbayn KHOMKM ﬁ niy),
Bbibepute napametp | . Bbibepute aeHb ,CI,ﬂH
NPOrPaMmMM1POBaHWSA, HaNPUMEP MOHEAENbHUK = {.
BblbepuTe nporpammy oT P1 ao P7 Ha BbiGpaHHbIN
[leHb.

MosTopuTe 3TV AENCTBMA ANA BbIDOPa Nporpammel
Ha Apyrve AHW Hefenu.
P — UIBMEHEHWE MPOTPAMM

Bbl MOXeTe W3MeHWTb 7 npeaBapuTensHo
YCTaHOB/NEHHbIX MPOrpamm. [Ina Kaxaov nporpammbl
(ot P1 go P7) Bbl moxeTe BbIOpaTh peum paborbl
nouacoso (ot 0 4o 23 Yacos). V]CI’]Oﬂb_yﬂ KHOMKM [~

n &), Bbibepute napameTp J'_I_._ BbibepuTe
nporpammy ans usmererua = { /1 Bb|6epMTe
pexunm paboTbl Ans Kaxaoro yaca) o /, = /o

MosTopUTe 3TW AeWCTBUA ANA I/I3N\EHEHVIF| Apyrvx
nporpamm.

MEHIO HACTPOEK NMPUEOPA
|

~/G7 Bbixog 13 HacTpoek

s
HH

v
H- @&
A

v

23

T »

_ (7 Bbixog, U3 HacTpoek

777> YTO6bI MoNyuMTH JOCTYN K pacliMpeHHbIM
~ GYHKUMAM YCTPOICTBA, HaKMUTE 3TV ABe
KHOMKW OZHOBPEMEHHO W YyAepXuBaiTe

bonee 3 cekyHA.
_ F — KAIMBPOBKA

Bbl  moxeTe  OTKanubpoBaTb  M3MepAemyio
npubopom  Temnepatypy B  COOTBETCTBUMM  C
TemnepaTtypoin B nomelLL,eHuH. 3HayeHwne
KanubpoBKkM cocTasnser ot -3°C go +3°C ot
TemnepaTypsl, 0To6parkaemoi Ha npubope.



= — MAKCMMA/IbHAA TEMMEPATYPA

Bbl  MOXeTe  yCTaHOBWUTb  MaKCMMaNbHytO
TemnepaTypy, KOTopaa He MOXeT OblTb NpeBbllleHa
(o1 19°C po 28°C). Mo ymonyaHuo MaKkcMmaabHas
TemnepaTypa 28°C.
H | —VHOWKATOP OBOIPEBA

Bbl moxeTe BbIbpaTb, BKAOYATL NN UHAMKATOP
oborpeBa, Korga npubop Haxo4WTCA B pexume
oXuaaHuA. [Ina OTKAYEeHUA MHAMKATOPa, BblibepuTte
napametp «oF».
o F' = 3KPAH

Bbl  MoxeTe BblbpaTb Kakylo Temnepatypy
oTObpaxaTb Ha 3KpaHe [0 Nepexoda B PeXuUm
OXMAAHNA:
- «St» AnA ycTaHOBNEHHOW TemnepaTypbl;
- «Pt» ons namepsaemoit TemnepaTypsi.
F = — 3ABO/ICKME HACTPOMKM

Bbl moxeTe cObpocuTb HacTpoliku npubopa K

RU

- [aHHblt cepTUdMKAT NOANEXKUT NpesbABAeHUIO
TOAbKO Npu  obpalleHnn ¢ peknamaumen K
ANCTPUOBLIOTOPY  WAM  YCTAHOBLUMKY —BMeCTe C
[LOKYMEHTOM, NOATBEPKAAOLLMM MOKYMKY.
- C aKTyanbHbIM CMUCKOM CEPBUCHbBIX LEHTPOB W
pa3BepHyTOM  MHPOpMauMelt No  IKChyaTaumu
MOMHO O3HAaKOMUTbCA Ha caiTe: www.atlantic-
niemen.ru unu tenedoHy 8-800-100-21-77.
- [na nony4eHWA rapaHTUHOTO obBCAYyXUBaHUA,
CBAXUTECH no TenepoHy 8-800-100-21-77.
M3rotosutens: OO0  «YKPAT/TAHTUK».  Mecto
HaxoXAeHWA N GaKTUYecKnin agpec: YKpaurHa, 67663,
Opecckas  obnactb, bensesckuit  palioH, ceno
YcatoBo, ya. ArpoHomuyeckas, aom 225. UmnopTép:
000 «AtnaHTnk Heman». Agpec: 107023, r. MockBa,
CeméHoBcKkaa nn., 1A, 24 3tax, nom. XXXII, kom. 9,
Poccus, Ten. (495) 640-16-35

[apaHTWUIHbIN TasoH

3anonHAeT npoaasel,

3aBOACKUM, Bbl6€pVITe napametp «Go» (pe»(wv\ KOHBeKTOp

KomdopT, ycTaHoBneHHas Temnepatypa 19°C, Moaent

NpPOrpaMmMmMpoBaHne No YMOAYaHUIO.

aa 3asopckoriNe [ [ [ [ [ [ [ [ [ ]

@BbIXOA 13 MeHKo 3+<cnepT [laTa U3rotoBneHWA 3alWMdpoBaHa B 3aBOACKOM HOMepE: NepBble ge
o)1 uMdpbl — roA BbINycKa, BTOPble ABE LMGPLI — HEAEns BbINyCKa,
V)
n OCTaNbHbIE LnPbI — MOPALKOBLI HOMEP.

v

CH& L NpoaaseLl,

(O (Ha3BaHue, aapec)

v [Nata npogaxu

I—I - > m (uncno, mecsau, roa)

WA eHa _

v (Pybnen)

HH@ >

WA (®MO oTBeTCTBEHHOTO MLA, NPOAABLA)

*@ (noanuce)

(==l >

UA 3anoJiHAeT UCNOJIHUTENb

i — ToBap NPWHAT Ha rapaHTUitHoe 06CayKMBaHWE JaTta
FE . pnp p y

| | g

O 3

v

— - C7Bbixoa 13 meHto DKcnepT
TAPAHTUA

3TOT OOKYMEHT AOJIKEH  XPAHUTBCA
MO/Ib3OBATENA

(MpeabasnanTe aTOT cepTUdUKAT TONBKO B Cayyae
peknamaumm)

- JTa rapaHTua NpUMeHrma B TedeHune 2 NeT ¢ AaTbl
YCTaHOBKM AW MOKYMKM U AeMCTBUTENbHA B TEYEeHUe
He 6onee 30 mecALEB C AaTbl M3TOTOB/MEHWA MpU
OTCYTCTBUM  LOMONHWUTE/bHBIX  MOATBEPMHKAAIOLLMX
[OKYMEHTOB.

FapaHTWA pPacnpoCTpaHAETCA Ha 3ameHy Wan
NOCTaBKy AeTanei B3ameH NpuaHaHHbIX 4edeKTHbIMU
W He npeanonaraeT Kakoro-nMbo BO3MeLLeHWs
yObITKOB.

- Bble3n, cToMmocTb paboT M TPAHCMOPTUPOBKY
onnayvBaeT No/b30BaTeb.

MoBpexAeHNs, CBA3aHHblE C  HEemnpaBWIbHOM
YCTaHOBKOW, C CETbIO NUTaHUsA, HE COOTBETCTBYHOLLEN
CTaHZapTaMm, C HenpaBWIbHLIM UCNOIb30BAHNEM UK
HecobloAeHNeM  UHCTPYKUMIA  PYKOBOACTBA, He
NOKPbIBAOTCA rapaHTUen.

Yy
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YyeT paboT No TeXHMYECKOMY 06CyKMBaHUIO 1

[AQP3aHTUAHOMY PEMOHTY
CopepaHvie
BbINONHEHHO

paborTsl,

HasBaHue 1 TN
3aMeHeHHbIX

KOMN/IEKTYIOLLMX

w3genvin

Onvcaxve
He/0CTaTKoB

®UO, nognucs

Jata ncnoaHuTena
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eLHowad oJoHUMLHedel aMHBHLIOLOW
LaemkdaaLrou niadoLoy ‘Bualngadiou oMuTol |

LN
edogudu dewoH

eLHowad OJoHUULHEedE] BUHSHLIOLON
LaemkdeaLou yiadoLoy ‘BuaLmgadiou gounuirol |

LN
edogudu dewoH

exaoddpmmoed
019 1 A1oged oLrsHLOUOM 90do.Loy ‘BNunLr 9ouULTo| |

(ol ‘NBoan ‘OLrouRh)

100ed sMHaegodu eLel

exaoddummoed
019 1 A10ged oLrBHLOLOM 80doLoy ‘ENULF 9ouuTol |

(Hos ‘NBoSW ‘OLonK)

1o9ed suHaresodu eLeff

MLOBh YIOHEELO0D ‘BULIBITEN 01MOIALISLILINOY
0JOHHOHOWEE duHesaeeH "elHOWad eHVUhKd] |

MLOBh MOHEELO0D ‘BULISITEN 0ISMOIALINOLILINOY
0JOHHOHBaWEeE anHeaeeH elHoWad eHuhnd]

189hA
viqHyniHedel eH 1eg degol Awodolox ou ‘denwoH

(nedie ‘vuneenHeldo ‘enisnduadu)

19hA
niqHuniHedel eH 1esa degol Awodoloy ou ‘denoH

(nedte ‘suneeuHeldo ‘aunisnduitadu)

QUBLMHLIOUDIA

AUaLNHLOUON LeBHUoOUeE

QUBLMHLIOUD|

qUa1MHLOUON LasHUOUeE

elHowad 0JOHYMLIHEdE] SUHOHLIOUOU
LaemkdaaLou niadoLoy ‘BuaLmgadiou 9ounuirol

LN

edogudu dewoH

exaoddumoed
019 1 ALoged oUBHLOLOM 90d0LoY ‘ENWLF 9oMUTTO| |

(ol ‘NBoan ‘OLouh)

1oged suHaresodu eLeff

MLOBh YOHEELD0D ‘BULISTEN 019 MOIALISLILINOM
OJOHHOHaWEE dnHeaseH “eLHOWad BHURKAL|

JETYA
viaHuniHedels eH Lsea desol AwodoLoy ou ‘dewoH

(nedte ‘suneeuHeldo ‘aunisuduitadu)

QUSLMHLIOUD

qUa1MHLOUOM LesHUOUeE
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[encTBUTENEH B cny4ae 3anonHeHus

OTPbIBHOW TANOH

Ha TeXHU4ecKoe o6CcrnyXuBaHue B TeHEHUU
2 net rapaHTUMHOIO CpoKa

3anonHsieT npogaseL,

_AOImm_QOp moaenb

mmmonn_aszm_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

DN._.m na3roToBneHus

(umcno, mecsu, rop)

Mpopasey

(Ha3BaHue, agpec)

[ara npogaxu

(uncno, mecsu, rop)

—/\_m._.mvsm:_uzo OTBETCTBEHHOE Nnuo

[EeNCTBUTENEH B Criy4ae 3anonHeHus

OTPbLIBHOW TANOH
Ha TexHU4ecKkoe o6CnyXuBaHue B TeHEHUU
2 neT rapaHTUMHOrO CPOKa

3anonHseT npoaase,

KonBekTop, Moaerns

[DEeNCTBUTENEH B Ccny4ae 3anonHeHusa

OTPbLIBHOMN TAJIOH

Ha TexHuYeckoe o6CcnyXuBaHue B TeHeHUU
2 neT rapaHTUMHOro CpoKa

3anonHseT npogase,

KoHBekTop, mofens

3asoackoin zm_ _ _ _

[ LT T T 1] jomomoone LLTT T TTTTT]

[aTa narotoBneHus

Mpopaseu

(uncro, mecsi, roa) (4ucno, mecsu, rog)

Mpopasewy

[ata npogaxw

(Ha3BaHue, agpec) (Ha3BaHue, agpec)

[ara npogaxw

MaTtepuanbHo 0TBETCTBEHHOE NULIo

(4ncno, mecsu, rop) (u1cno, mecsu, roa)

MarTepuarnsHo OTBETCTBEHHOE MNLIO

(noanuck v pacwundposka)

mn

_AOUOEO—A OTPbIBHOrO TaroHa Ha TexHu4eckoe Omgv\xe\_mmxsm
B TeYeHve 2 net ﬂNUNIASSIO_-O CpoKa akcnnyartauum

Mabar 20 .

Wcnonnutens

(noanuceb u paclumcposka)

-

Mn

WcnonHutens

(nognuceb u paclumdposka) (noanwuce v paclundposka)

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
| Aata usrotosnenus
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

B ettt e < ittt S bttt e S

_AOﬁmEQ—A OTPbIBHOrO TanoHa Ha TexHu4eckoe OQQ._VOXSWNISQ
B TeYeHue 2 net ﬂmUmI#_\_SID_-O CpoOKa akcnnyarauum

—AOUmEO.A OTPbLIBHOrO TariloHa Ha TexHu4eckoe OGD:SXSWNISm
B Te4eHue 2 net HmUmI._.SW_IO_wD CpoOKa akcnnyataumu

20 T WNabar 20 .

(noanuck u pacwmndposka) (noanuce 1 paclumgposka)

|
|
|
|
|
X Wcnonnutens
|
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Uvod

Druzba Atlantic, ustanovljena leta 1968, je
specializirana za ogrevalne sisteme ter sisteme za
toplotno ugodje in varcevanje z energijo. Novi model
F120 je rezultat 40-letnih izkusenj in inovacij. Upamo,
da bo nas$ izdelek izpolnil vsa vasa pri¢akovanja.
Zahvaljujemo se vam za zaupanje, ki ste nam ga
izkazali z izbiro znamke Atlantic. Za ve¢ informacij o
nasi celotni ponudbi obiscite spletno stran:
www.atlantic-comfort.com

Namestitev

Za namestitev glejte ploscico s
podatki na izdelku in navodila, del
1/2: oznaka U0621980. Model
CMG-BD0O/M omogoca prenosno in
stensko namestitev. Modeli CMG-
BDO, CMG-BDO/PR in CMG-
BDO/PW omogocajo samo stensko
namestitev.

Stikalo za vklop/izklop je name$éeno na zadnji
strani upravljalne enote.
- Gumb za vklop/izklop preklopite v poloZaj I, da
napravo vklopite. Ob prvem vklopu naprave je za
nacin delovanja izbrana moznost “Udobje” (privzeta
temperatura ogrevanja je 19°C).
- Gumb za vklop/izklop preklopite v polozaj 0, da
napravo izklopite.

Ta gumb uporabljajte samo za izklop ogrevanja
v daljSem obdobju (zunaj ogrevalne sezone).

UPRAVLIALNA ENOTA

2000

{0- ECO PROG A\
OOO0O
—— A (3]
—( 1 Ne
o =T O -

@0

- Nacin “Udobje”

- Nacin EKO

- Nacin PROG

- Nastavitve

- Izbira nacina / Potrditev / Nazaj (dolg pritisk)
- Indikator ogrevanja

- Zaslon (indikator)

- Povecanje

© - Zaklepanje/odklepanije (dolg pritisk na oba
gumba)

® - Zmanjianje
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Na voljo so 3 nacini ogrevanja:

Nacin “Udobje” — Omogola vam ¢ ECO PROG &
nastavitev in prilagoditev @ O O O
temperature za zagotavljanje
temperaturnega ugodja (ta temperatura se uporablja
tudi med fazo “Udobje” v nacinu “Prog”).

Natin “Eko” — Omogota vam . eco proc
nastavitev in prilagoditev o XNeXe)
temperature “Eko” (ta temperatura
se uporablja tudi med fazo “Eko” v nacinu “Prog”).

Nat&in  “Prog” Ta naprava ‘Q: ECOPROG X
uporablia  predhodno nastavlieneO O @ O
programe za vsak dan v tednu.

Programe lahko prilagodite in spremenite ¢as za fazi
“Udobje” in “Eko” ter za fazo izklopa gretja.
Opomba: V nacinu “Prog” naprava samodejno
zahteva nastavitev ure in dneva v tednu (Ce nista
nastavljena.

NASTAVITEV TEMPERATURE )
V nadinu “Udobje” — Gumb (f pritiskajte, dokler

ne zasveti indikator pod simbolom -Q:. Na zaslonu je
pnkazana zadnja nastavitvena vrednost temperature
v nacdinu “Udobje” (privzeta vrednost je 19°C). Z
gumboma m in \®J lahko nastavitveno vrednost
temperature prilagajate na intervalu od 12°C do 28°C
v korakih po 0,5°C.

Kot nastavitveno vrednost temperature lahko v

primeru daljSe odsotnosti izberete 7°C
(temperatura za zascito pred zmrzovanjem).

V nacinu “Eko” — Gumb pritiskajte, dokler ne
zasveti indikator pod simbolom ECQ. Na zaslonu je
prikazana zadnja nastavitvena vrednost temperature
v nacinu “Eko” (privzeta vrednost je 15,5°C). Z
gumboma [+] in \») lahko nastavitveno vrednost
temperature prilagajate na intervalu od 10°C do 19°C
v korakih po 0,5°C. NajviSja nastavitvena vrednost
temperature v nacinu “Eko” je omejena (2°C niZja od
temperature v nacinu “Udobje”).

Kot nastavitveno vrednost temperature lahko v
primeru daljSe odsotnosti izberete 7°C
(temperatura za zascito pred zmrzovanjem).

V nacin “Prog” — Gumb pritiskajte, dokler ne
zasveti indikator pod simbolomPRQOG. V tem nacinu
ni mogole spremeniti nastavitvene vrednosti
temperature. Uporabite gumba in_ da
prikazete nacin, v katerem deluje naprava. Ce zaslon
prikazuje:

\_ 1= —Naprava pri delovanju uporablja temperaturne

N in

nastavitve iz nacina “Udobje”. Za spreminjanje
temperature nacina “Udobje” pojdite v nacin
“Udobje”.

)= .= —Naprava pri delovanju uporablja temperaturne
nastavitve iz nacina “Eko”. Za spreminjanje

temperature nacina “Eko” pojdite v nacin “Eko”.

o — |- — Naprava ne greje (mogoe samo v nacinu
“Prog”).

Za spreminjanje
programov v nacinu
naprave.

Opomba: priporoca se, da uporabljate prehod z

nacina “Eko” na nacin “Udobje”, ki je energetsko
ucinkovitejsi od prehoda z nacina “Izklop” v nacin
“Udobje”.

predhodno  nastavljenih
“Prog” pojdite na nastavitve



ZAKLEPANJE UPRAVLIALNE ENOTE

Ce zelite prepreciti, da bi v delovanje naprave
posegali otroci, lahko upravljalno enoto _zaklenete

tako, da istoCasno pritisnete na gumba in
Gumba zadrzite za priblizno 3 sekunde.
Na zaslonu se prikaZe napis }_ = . Upravljalna

enota naprave je sedaj zaklenjena.
Za odklepanje upravljalne enote _opravite isti
postopek. Na zaslonu se prikaZe napis ) ..

NASTAVITVE NAPRAVE
Gumb (f pritiskajte, dokler ne zasveti indikator

pod simbolom W,. Meni z nastavitvami vklju¢uje
naslednje mozZnosti:
- - — NASTAVITEV URE IN DNEVA TEDNU

Z gumboma (+] in U izberite parameter H -
Nastavite ure - H {. Nastavite minute ] { 1. Nastavite
danvtednu o (1-Ponedeljek, 2 — Torek ...).

Opomba: po izklopu/vklopu naprave bo morda
treba znova nastaviti uro in dan v tednu.
I — VKLOP/IZKLOP ZAZNAVANJA ODPRTEGA OKNA

Omogoca zaznavanje spremembe temperature
zaradi odpiranja in zapiranja okna. Ce pozabite
izklopiti napravo pred dalj$im zracenjem prostora, ta
funkcija preprecuje nepotrebno ogrevanje. .

Z gumboma ﬁ in izberite parameter _{]_
Vkloplte/lzkloplte funkcuo za zaznavanje odprtega
okna (=~ /1= = )

Ce naprava zazna, da je okno odprto, parameter

I na zaslonu utripa, naprava pa samodejno
preklopi v nacin za zasCito pred zmrzovanjem (7 °C).

Ce naprava zazna, da je okno zaprto ali pa je cikel
prekinjen ro¢no, parameter _"_ izgine z zaslona,
naprava pa preide v prej$nji nacin delovanja.

Ce Zelite rocno prekiniti cikel za zaznavanje
odprtega okna;
-Zgumboma m in
- Potrdite z gumbom .

Opomba: te funkcije ni priporocljivo uporabljati

v prostorih s prepihom, npr. na hodnikih ali v
prostorih v bliZini vhodnih vrat.

— 1ZBIRA PROGRAMA ZA VSAK DAN V TEDNU

Predhodno je nastavljenih 7 programov. Vsakemu

izberite parameter [ ;

dnevu v tednu je program Ze privzeto dodeljen.
P1 aob bﬂ
Eko h . 9h 21h
P2 Eko h 9h
!{ol:’o"- 18 h |
P3 Eko h 21
ygUdob 12h
Eko h 9h 14 h 21h
dob 6 h
PS B h 21h
dob 3h | 18 h |
P6 ko h 12h 21h
aop
P7 %Emo e h
| L O A B I |
oh 6h 12h 18h 24h

Program za poljuben_dan v tednu je mogoce
si)remenm Z gumboma (+) in\yJizberite parameter
0. lzberite dan, za katerega Zelite spremeniti
program, npr. ponedeljek,.:l {. Za izbran dan
dolocite program od P1 do P7..

Te korake ponovite, da izberete program za vsak
danv tednu.
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F' I, — SPREMEMBA PROGRAMOV

Prednastavljene programe je mogoce spremeniti.
Za vsak program (od P1 do P7) lahko izberete nacin
delovanja glede na uro (od O od 23 ur). Z gumboma
(~) inle) izberite parameter, "r" Izber|te program,
ki ga zelite sprememtlJ_ { Za vsako uro
izberite nacin delovanja)_ = /= /, -

Za spreminjanje vseh programov te korake

ponovite.

MENI Z NASTAVITVAMI NAPRAVE
=

= &7 I1zhod iz nastavitvenega menija

B, A2
@—»{ﬁ;@+vli@LEg”')
S O
__gj\ B o

+—CTle—————C _+—(
D—>D———> I D—>

>

— & Izhod iz nastavitvenega menija

MENI ZA NAPREDNE UPORABNIKE

5> Za dostop do naprednih funkcij naprave

N ~@ pritisnite in gumba zadrZite za priblizno 3
sekunde.

_ F — UMERJANJE

—

Temperaturo, ki jo izmeri naprava, je mogoce
prilagoditi glede na temperaturo v prostoru. Vrednost
umerjanja je od —3°C do +3°C glede na temperaturo,
ki je prikazana na zaslonu.
- — NAJVISIA TEMPERATURA

Spremenite lahko vrednost temperature, ki ne sme
biti presezena (od 19°C do 28°C). Privzeta vrednost za
najvisjo temperaturo je 28°C.
H { - INDIKATOR OGREVANJA

Indikator ogrevanja je mogoce izklopiti, ko je
naprava v stanju pripravljenosti. Za izklop indikatorja
izberite parameter “oF”.
o P —zASLON

Izberete lahko temperaturo, ki bo prikazana na
zaslonu pred preklopom v stanje pripravljenosti:
- “St”: prikaz nastavljene temperature,
- “Pt”: prikaz izmerjene temperature.
= = — TOVARNISKE NASTAVITVE

Napravo je mogocCe ponastaviti na tovarniske
nastavitve. Izberite parameter “Go”. Nacin “Udobje”,
nastavitvena vrednost temperature (19°C), privzeto
programiranje.
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v _ . _
@ Izhod iz menija za napredne uporabnike Oznake modelov: Konvekcijski radiatorji CMG-BDO,
Vm CMG-BDO/M, CMG-BDO/PR, CMG/BDO/PW
:I_ i 3 Lastnost [ Simbol [ Vrednost | Enota
br;i@ - |'I© -3 & > | [izhodna toplotna mo&
W ooy N oo [05-25]
El=to Bz Et=lo; > | fRiocna
L "4 - =1 Najmanijsa toplotna
gm e izhodna mo¢ (okvirna | P min 0,5 kw
) & N vrednost)
'LvJIA pa g Najve&ja neprekinjena | P max, 25 oW
vA i izhodna toplotna mo¢ c !
AP AR IE::' & > Dodatna poraba elektri¢ne energije
s - Pri nazivni izhodni elmax| 0000 | kw
v == }t)o_plot_m moci —
o ud QLELS N ri najmanjsi izhodni .
Cﬂ'@ o e & toplotn Mot el min | 0,000 tw
A T 0,000 W
— - (71zhod iz menija za napredne uporabnike Vstanju pripravljenosti| el S 0,240 w
Lastnost Enota
Vrsta uprav[janja izhodne top[otne
DOKUMENT HRANITE NA VARNEM MESTU modi/temperature v prostoru
(To potrl(l:IiIo je trebe priloZiti samo v primeru Elektronsko upravijanje temperature v
reklamacije) ) ) ) prostoru in tedenski ¢asovnik Da
- Garancija traja 2 leti od datuma namestitve ali Druge moZnosti upravijanja
nakupa in ne velja ve¢ kot 30 mesecev od datuma _gUpravaanje temperature v prostoru s
proizvgclinje, Ce ne obstajajo drugi dokumenti, ki bi to senzorjem prisotnosti Ne
upravicili. -~
- Garancija zajema zamenjavo ali dobavo okvarjenih | |UPraviianie tdempﬁral’(ture v prostoru s Da
delov ter izklju€uje placilo nadomestila za morebitno senzorjem odprtin oken ___
povzrogeno kodo. MAoznost“daIJmskegAa ulpravlvjanja A Ne
- Stroske dela, potne strogke in stroske prevoza krije Prilagodljivo upravljanje zacetka delovanja | Da
uporabnik. Casovna omejitev delovanja Ne
- Garancija ne krije poskodb, ki so posledica Tipalo sevalne temperature Ne
nepravilne namestitve, napajanja iz omreZja, ki ni Contact details  |Groupe Atlantic
skladno z veljavnimi predpisi, nepravilne uporabe ali Tel.: (+33)146836001
neupostevanja teh navodil. 2 Allée Suzanne Pénillault-Crapez,
- Potrdilo skupaj z raéunom predlozite prodajalcu ali 94110 Arceuil, FRANCIJA

svojemu monterju samo v primeru reklamacije.

- Za uveljavljanje garancije se obrnite na svojega
monterja ali prodajalca. Po potrebi se lahko obrnete
tudina Groupe Atlantic, Tel.: (+33)146836001, 2 Allée
Suzanne Pénillault-Crapez, 94110 Arceuil, FRANCIJA.
Tip naprave
Serijska Stevilka
Ime in  naslov
kupca

ZIG MONTERIA
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F120 3 ENNEKTPOHHUM TEPMOCTATOM

Betyn
Mapka Atlantic, wo icHye 3 1968 poky, Bigoma
3aBAAKM  CBOIM  cneujanizauii y ranysi cuctem

OMaNeHHA, TENOBOro KOMPOPTY Ta EKOHOMIT eHepril.
Y npuabaniit Bamu Hosit mogeni F120 sTinuamca 40
POKIiB A0CBiAy Ta HoBaLi. CnofiBaemocs, WO Hall

BMPIO MOBHICTIO 33/l0BO/IbHUTL  BawWi noTpebu.
[akyemo 3a poBipy A0 Mapku Atlantic!  Ona
noknagHoi iHbopmauii nNpo yci Hawi piweHHs,

N1acKkaBo NPOCUMO A0 CalTy:
www.atlantic-comfort.com

BcTaHOBNEHHA
lLloao BCTAHOBAEHHSA, AMBITbCA
bipmosy Tabnnyky Ha BMpobI Ta

IHCTPYKUitO  4acT.1/2:  apTuKyn
U0621980. Moaens CMG-BDO/M
MOXe BCTAHOBMOBATUCA AK Y

nepeHocHin (MobinbHilM), Tak i vy
CTalioHapHiIN (dikcoBaHil) Bepciax.
Moaenb CMG-BDO MOXKe
BCTaHOB/THOBATNCA TINTbKU \
CTaljioHapHin (bikcosaHii) Bepcii.
MEPLUE BK/IIOYEHHA
MepemuKkay BMWKaHHA / BWMMKHEHHA npuaagy

pO3TallOBaHWI Ha 33 Hili CTOPOHI 610Ky ynpaBiHHSA.
BcTaHOBITL NepemuKkad y nonoskeHHs «l» — ana
BMWKaHHA npuaagy. Mpu nepiomy BMUKaHHI npunag,
npawioe y pexumi KomdpopT (3a 3amosyyBaHHAM
TemnepaTtypa obirpisy 19°C).
BcTaHOBITb NMepemunKay y nonoxeHHa «0» — ana
BUMKHEHHA Npuaagy.

BuKopuCTOBYWTE  MepemuKay  TifbKu

TPMBANOro  BMMKHEHHA npunagy
0MantoBaNbHNUM CE30HOM).
MOAY/1b YNPAB/IIHHA

00080

{0- ECO PROG W\
O OO0O

ons
(nosa

13
_9
{10j

5

(@)
Z
- Pexkum Komdopt
- Pexkum Eko
- Pexkum lMpor
- HanawTyBaHHA
- 3miHa pexumy / MiateepaskeHHs / Hasag
OBre HaTUCKaHHS)
- IHankaTop obirpisy
- EkpaH (iHamkaTop)
- 36inblUeHHs
- BnokyBaHHs / po36aoKyBaHHs (aoBre

=

V] 4

46

HaTMCKaHHA Ha 2 KHOMKM)
© - 3meHweHHs

[ocTynHi 3 pexxumn poboTu:

Pexxum KomdopT - /[lo3sonae 0 ECO PROG &
BCTAHOBUTY i sigperyniosan @ O O O
KOMOPTHY  TemnepaTypy  (TaKox
3aCTOCOBYETbCA A1A Gasn KombopT 8 pexkumi Mpor).

Pexxvm Eko —  [o3BONfE 1. Eco PrOG A,
BCTaHOBUTHM i Bip,pewmosamo ® 00
Temnepatypy Eko (Takok

3aCTOCOBYETLCA A1a dasm Eko B pexumi MNpor).

Pexxum MMpor — MMpunag npauyoe 9 ECO PROG &
BiANOBIAHO scraHosnernm O O @ O
nporpamam A1a KOKHOro AHA TUKHA.

BW moXeTe 3MIHWTWM Ui MNporpamu i BCTAHOBUTU
6axaHuin yac obirpisy ana ¢as KomdopT, Eko abo
BiAK/IIOYEHHA 06irpiBy.
Mpumitka: B pexumi Mpor,  npunag,
aBTOMaTU4HO 3anpoCUTb HanalwTyBaTW yac,
AKLLO BiH AOCI He HaNalUTOBaHWN.
PEMYIIOBAHHA TEMMEPATYPU

Y pexumi Kombopt — Hatuckaitre kHonky G/ ao
TUX Nip, NMOKK He 3aropuTbesa iHAMKaTop nig <O:. Ha
eKkpaHi  BigobpaxeHa  OCTaHHA  BCTaHOB/eHa
Temnepatypa Ana pexumy KomdopT (19°C 3a
3aMOBYYBaHHAM). BcTaHoBNEHa Temnepatypa
peryntoetbea Big 12°C oo 28°C 3 kpokom 0,5°C 3a
[0NOMOroto KHomnok [ ~] Tal\y/.

Y pasi TpuBanoi BIiACYTHOCTI BW MOXKeTe
BCTaHOBUTW TemnepaTypy 7°C (Temnepatypa
3aXMCTY Bif, 3amep3aHHs).

Y pexumi Eko —Hatuckante KHOI‘II—(\/@ [0 TMX nip,
nokun He 3aroputbea iHankatop nig ECO. Ha ekpaHi
BifoOpaXKeHa OCTaHHA BCTAHOB/AEHa TemnepaTtypa
ans pexkumy Komdopt (15,5°C 3a 3aMOBYYBAHHAM).
BcTtaHoBneHa TemnepaTypa peryatoeTtsea Big 10°C ao
19°C 3 Kpokom 0,5°C 33 LONOMOrOK KHOMOK [~] Ta
MaKkcumanbHe 3HayeHHA TemnepaTypu Eko
obmexeHo (Ha 2°C Huk4e TemnepaTypu KomdopT).

Y pa3i TpuBanoi BIACYTHOCTI BW MOXKeTe
BCTaHOBUTW TemnepaTypy 7°C (Temnepatypa
3aXMCTY Bif, 3aMep3aHHA).

Y pexuMi Mpor — HaTtuckainTe KHOMKy @ 00 TUX
nip, Noku He 3aroputbca iHankaTop NigPROG. By He
MOKeTe 3MIHUTU BCTAHOB/IEHY TEMMNERATYPY B LIbOMY
pexunmi. BuKopuCTOBYMTE KHOMKM ﬁ Ta ana
BifOOpaXKeHHA pexumy, BIANOBIAHO [0 AKOro
npaLoe Npuaag. AKWO ekpaH Bigobpaxae:

_ = — Mpwnag npaLtoe BigNOBIAHO 40 BCTAHOBNEHOI
TemnepaTypoto B pexumi Komdopt. [na 3miHu
Temnepatypn KomdopT, HeobxiaHo nepenTn B
pexnm KomdopT.

= = — Mpwnag npautoe BiANOBIAHO A0 BCTaHOBNEHOI
TemnepaTtypoo B  pexumi  Eko.  [Ana  3miHK
TemnepaTypyu EKo, HeobxiaHo nepeitn B pexkmm Eko.
== — Mpunag He rpie (MOXAMBO TiNbKU B PeXMUMI
Mpor).

[na 3mMiHW BCTaHOBNEHMX NpOrpam B pexumi Mpor,

nepenaiTe B HaNALITYBaHHA NPUAAAY.
BukopucTosyiTe nepexia, Eko / KomdopT, akuit
MEHW  eHeproBUTPaTHWN HiXX  nepexig,
BrMKHeHHs / KomdopT.

v

v



[nsa 3anobiraHHA BHECEHHIO 3MiH Ha npwnagi
CTOPOHHIMWM NtoAbMKM, BUM MoOxeTe 3abnokysatu
YyNpaBAiHHA. HaTUCHITL | yTpUMyMTE OAHOYACHO
KHOMKM m Ta U (Binblue 3 cekyHA).

Ha ekpaHi Bigobpasuteca |
KepyBaHHA BUMKHEHI.

BukoHaiiTe Tymonep_au,nop,nﬂ po3610KyBaHHA. Ha
eKpaHi Bigo6pasnTbea | .

HAJTALLTYBAHHA NPUNAOY

HaTuckaitte kronky (f 4o TMx nip, MOKM He
33ropuTbea iHANKaTOP ni,a,!\

H = — HANALITYBAHHA YACY | AHA TUMHKHA

BMKopMCTOByrouM KHOMKW m Ta U, BMbHepiTh
napaMeTp_”_. . BcraHosite yac H{H. Bcranosits
xBuavHm |11, BctaHosith AeHb TvkHA o (1 —
[oHeninokK, 2 — BiBTOPOK ...).

MpUMiTKa: MNicna BMMKHEHHA MNpuaagy, Moxe
3Ha0OMTUCA NOBTOPHE HaNalTyBaHHA Yacy i
OHA TUXKHA,
I — AKTUBALLIA / AEAKTUBALIA GYHKLLT
BI/IHBHEHHH BIAKPUTOTO BIKHA

[lo3BONAE BM3Ha4YaTW KONMBAHHA TemnepaTypw,
nos'A3aHi 3 BIAKPUTTAM i 3aKPUTTAM BiKHA. AKLLO BM
3abyM  BUMKHYTM  npuaag nepes  TpuBaaum
NPOBITPIOBAHHAM NPUMILLEHHS, LA GYHKLIA 3axXMLLaE
BiZ4, HenoTpibHoro obirpisy.

BI/IKOpVICTOB_Y}OHVI KHOMKM m Ta U 0bepiTb
napametp _{]_. A Aktusysatv / ,EI,eaKTVIByBaTl/I
bYHKLUi0 BUABNEHHSA BIAKPUTOrO BikHA (1= = /1= - )-

AKWO Npunag, BUABKUTL BIAKPUTE BIKHO, Ha eKpaHi
6yae 6AMmaTH NapameTp _{L npunaa aBToMaTMUHO
NepeKNtoYNTLCA B PEXUM 3aXI/ICTy BiA 3amep3aHHA
(7°C).

AKWO Npwnaj BUABMTL WO BIKHO 3akpuTe abo
3ynuHKa umkny byae nposefeHa BPy4Hy, napameTp
_{_ 3HWKHe i npunag nosepHeTbcA A0
nonepeAHbOro pexunmy poboTu.

[Na py4HOI 3yNUHKK LMKNY BUABNEHHA BIAKPUTOrO
BiKHa:

- BVIKODMCTOB\/}OHM KHonKMm TaU obepiTb

napaMETp, (20

- NiaTBEPAiTH, BUKOPUCTOBYIOUM KHonKy@
Mpumitka: He pekomeHAayeTbCA
BMKOPUCTOBYBATY L0 QYHKL,IIO B MPUMILLEHHAX,

B AKMX MPUCYTHIN NpOTAr, HanpWKnag B Kopuaopax

ab0o B KiMHaTax Nopyu i3 BXiAHMMM ABepUMa.

"1l = MPOTPAMM HA KOMKEH OEHb TUMKHA

Ha npunagai nonepeaHbo BCTaHOBAEHO 7 NpOrpam.
3a 3aMOBYYBaHHAM, MPOrpPammn Bxe NpPU3HayeHi Ha
KOXEeH [ieHb TVXHA.

—. EnemeHtn

!émx!n p
Pl KO r or ir
P2 .m
KO 9r
p3 i -mﬁ-
21r
P4 [Komopr |
Exo r or 14r 21r
¥ KomdopT
KO r 21r
?:EM:M- ar | E
P6 KO r 12r 21r
dop
P7 KO r
[ T T T T e I B A B O B B B B B A R A R |
or 6r 12r 18r 24r

B MOKeTe 3MIHWUTU NPU3HAYEHHS X NPOorpam Ha
noTpibHUI Bam fieHb. BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKM [~
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talvJ), o6epitb napametp 12l Bubepits aeHb ans
NPOrpamyBaHHA  HanpuKkaaj, NOHeANok = |.
Bubepitb nporpamy Big P1 ao P7 Ha 0b6paHuin aeHb.
MoBTOPITL Wi Aii AnA BUGOPY Nporpamum Ha iHWi AHI
TUXKHA.
' " — HANALWTYBAHHA TMPOIrPAM
BVI MOMKeTe 3MIHUTK 7 NonepesHbO BCTaHOBNEHUX
nporpam. [na KosHoi nporpamu (Big P1 ao P7) Bu
MoXKeTe BMBpaTH pexum poboTu noroamHHo (Big O
00 23 roamH). BMKOEMCTOByrqu KHOMKMN m Ta v),
O6JDITb napameTp F'}. O6epitb nporpamy = | /
{. O6epitb pPeXMM POBOTU ANA KOMHOI TOAMHM
o /e /ol
[oBTopITh L
nporpam.

MEHIO HANIALUTYBAHb NPUJIALY
o

~ 7 Buxig 3 HanawTyBaHb

C
p,i'l‘ ONA  HaNaWTyBaHHA  iHLWMX

CT»

AA 4

+—CTle—————C _+—C
D—>D————> 1 D—>

>

— &7 Buxin 3 HanawTyBaHb

G Ulo6 oTpumatv poctyn Ao PO3ILUMPEHMX

@ bYHKLiM NPUCTPOLO, HATUCHITH Ui ABI KHOMKK
OZIHOYACHO i yTpUMyITe Binblie 3 cekyHA.

I F - KA/IBPYBAHHS

Bun moxeTe BiaKanibpysaTn BMMIpIOBaHY
npuasom TemnepaTypy BiZNOBIAHO 0o
TemnepaTypu B NPUMILLEHHI. 3HayeHHA

KanibpyBaHHa cTaHoBWTb Big -3°C go +3°C Big
TEMﬂepaTyplA AKa BiLOOPAXKAETLCA HA NpUNALI.
- — MAKCUMAJIbHA TEMMEPATYPA

Bm MoXeTe BCTAHOBUTYM MaKCMMasbHy
TemnepaTypy, AKa He moxe ByTW nepesulieHa (Big,
19°C po 28°C). 3a 3amMOBYyBaHHAM MaKCMMasbHa
Temnepatypa 28°C.
H {-IHAMKATOP OBITPIBY

Bu moxkeTe 06paTh, uUM BKAKOYATM iHAMKATOP
0birpiBy, KOAM NpUAaL 3HAXOAMUTbCA B  PEXUMI
OYiKyBaHHA. 14 BiLKNOUEHHA iHAWKATOpa, BUbEpiTb
napametp «oF».



= ' — EKPAH

Bu moxeTe 0bpaTh AKy TemnepaTypy BifobpaxkaTu
Ha eKpaHi 40 Nepexoay B peXum O4iKyBaHHA:
- «St» oNA BCTaHOBNEHOT TeMnepaTypu;
- «Pt» ona BUMiploBaHOI TemnepaTypu.
F = —3ABOACHKI HAMALUTYBAHHA

By moXeTe CKMHYTU HanalwTyBaHHA Npuiady A0
3aBOACLKMX yCTaHOBOK. O6epiTb napameTtp «Go»
(pexknm KomdopT, BcTaHOBNAEHa TemnepaTypa 19°C,
I'IvaI'paMyBaHHﬂ 33 3aMOBYYBaHHAM.

~IT/(7 Buxig 3 meHIo EkcniepT
)
v
CREC
4
¥

N l=(0%
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HE &
4
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4
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s
v

— — 7 Buxig 3 meHto Excnept

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN MPUJIALY

Yci moaeni KOHBEKTOPIB MatoTb CTyMiHb 3aXMCTY Bif,
nuay Ta 6pusok soam IP 24. Knac 3axucty Il 8ig,
YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

TabanuA TEXHIYHMX NAapameTpiB KOHBEKTOPA

0] >
-

67 »

Notyswicts (B7) | 500 [1000]1500] 20002500
HomiHanbHa 230V~

Hanpyra

Cuna ctpymy (A) 2,17 14,35 | 6,52 | 8,70 110,85
\loBkuHa (Mm) 391 | 465 | 613 | 761 | 909
Bucota (Mm) 461 | 461 | 461 | 461 | 461
[ToBLIMHA (MM) 92 92 92 92 92
Bara (Kr) 31 (35| 44| 53]6,2
[Tvn niakNYeHHA TunY

3axumcT Big,

NPOHUKHEHHA P24

BOAM

PerynATop ENeKTpOHHUI
[remnepaTypw

KomnaekTtHicTb

- KoHsekTop — 1 Wr.

- KpoHwTenH — 1 wr.

- KepiBHMLTBO 3 eKkcnayaTaLii — 2 wr.
- Ynakoska — 1 wr.
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3 nWTaHb rapaHTiMHOrO, nicaArapaHTiiHOro Ta
cepsicHoOro o6cayropysaHHA 3BepTaiTech 3a Ten. O0-
800-500-885.

Mpu Kynisni npunagy BWMaranTe nNpPaBWIbHOTO
3aMNOBHEHHA TAPAHTIMHUX [OOKYMEHTIB, nepeBipKu
30BHIilUHbOrO  BUMAZY BUPODY, winicHOCTI 1oro
€/1eMeHTIB i KOMNIEKTHOCTI. [apaHTiiHi AOKYMeHTU
noaatotbea. MpeTeHsii, Wo CTOCYoTbCA MeXaHIYHWUX
YWKOAXEHb | HEKOMNNEKTHOCTI npwuaagy nicna
npoAaxy He MNpuiiMatoTbeA. [apaHTilMHI AOKYMEHTU
OJMCHI TiNbKM B OpWriHani 3 MO3HaYKol Npo Aaty i
MicLLe npoAaxky, NiANMCOM NpPOAaBLA, LWTAMNOM
Topryto4oi  opraisauii.  Mpu  HenpaswWabHOMY
odpopmeHHi abo BTpaTi rapaHTIHUX AOKYMEHTIB ix
BiAHOBNEHHA  BiAOYBAETbCA 33  BCTAHOBAEHUM
33aKOHOABCTBOM YKpaiHu nopALKOM. Mpwn
BiICYTHOCTi y rapaHTiiHOMY i BigpVMBHOMY TafoHax
3TV NPOAAXKY rapaHTIMHUI TepMiH 0BYUCIIOETbCA 3
fatv  BMpOBHMUTBA  npunagy  NiANPUEMCTBOM
BMPOOHWMKOM. BapTicTb BCTAHOBNEHHA HE BXOAWTb Y
BapTicTb  BMpoOy. lapaHTiliHe  06cAyrosyBaHHA
BMKOHYETbCA OE3KOWTOBHO MPOTATOM rapaHTiMHOro
TepMiHy eKcnayatauii aBTOPU30BaHWM CepPBICHUM
UeHTpoM. Tpunag NpPUMAMAETbCA HA rapaHTiMHWI
PEMOHT TiNbKM 3 IHCTPYKLIED MO eKkcnayaTauii 3
npasuabHO 3aMoBHEHUMMU rapaHTinHUMK
OOKYMEeHTaMM Ta 3aABOKO MOKynuA. TapaHTiiHWA
TepMiH eKcnayaTauii npuaagy cknagae 24 micaui 3
[HA Npoaaxky Moro posapibHoi Toprisni. TepmiH
BMKOHAHHA rapaHTiHMX 30608'A3aHb CTAHOBUTL He
binbwe 14 pi6 3 AHA HaOXOAXKEHHA npunady B
opraHisaLjito Aka BUKOHYE PEMOHT. BUPOBHMK He Hece
BiANOBIAANBHOCTI 33  BIAXWIEHHA  MapameTpis
eNeKTpOMepEXi Bif HOPMMU i il TEXHIYHWUIA CTaH, a TaK
came 33 HACNiAKM  aBapii, AKi  BUKAMKAHHI
eKcnyaTaljeto npunaay.

[apaHTiiHe 06cNyroByBaHHA He HAAAETLCA B TaKMX

BUMNaKax:
- HEeBWKOHaHHA npasun 36epiraHHs,
TPAHCMNOPTYBAHHA, YCTAHOBKM, MiAKMOYEHHA Ta

eKcnyaTaLi Bupoby;

- MexaHiYHMX NOLWKOoAXKEeHb BUPODY;

- BHECEHHA TeXHIYHUX 3MiH Y BMPIb;

- BMKOPWCTaHHA 061aiHaHHA He 33 NPU3HAYEHHAM.
Y uux BMMNaAKax BapTiCTb PEMOHTY cniavye

nokyneup.
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ALHowad oloHyILHedE!
BHHEHONME 3AxITdagLTL ofm ‘eneankoLo oMUt |

LN
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ICHWIA y pasi 3anoBHEHHS

BIOPUBHWUN TATOH
Ha TexHi4He 06CNyroByBaHHA NPOTAroM 2 pokKiB
rapaHTiiHOro TepmiHy ekcnnyarauii

CHUIA Y pa3i 3anOBHEHHS

BIAPUBHUM TANOH

Ha TexHi4YHe OQO=<HOW<WNIIN NPOTArom 2 pok

AiCHWIA y pasi 3anoBHEHHS

BIOPUBHUIA TANTOH
Ha TexHi4He 06CNyroByBaHHA NPOTAroM 2 pokiB
rapaHTinHOro TepMiHy eKcnnyaray

3anoBHI0E NpoaaseLb 3anoBHI0€e NpofaseLb 3anoBHI0€e NpoaaseLb

_AOImmx._‘Op moaenb

mmmonn;sszm_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

_AOImm_A.—Op mMoaenb

wmmonowx:gzm_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

KoHBekTop, Moaens

sssopownite | | [ T [ [ [ 1] 1]]

(4ncno micsub pik) (4ncno micsaup pik) (41cno micsiub pik)

MpopaseLb Mpopaseub Mpopaseub

(Ha3Ba, agpeca) (Ha3Ba, agpeca) (Ha3Ba, agpeca)

[Hata npogaxy

Mata npopaxy [ata npopaxy

(umcno micaup pik) (4m1crno Micsiup pik) (uncno micsaub pik)

MartepianeHo BignosigansHa ocoba MarepianbHo BignosigansHa ocoba MartepianbHo BignosigansHa ocoba

(nignuc Ta poswmndpyBaHHs) (nianuc Ta po3LmpyBaHHs) (nipnuc Ta poswwmndpyBaHHs)

mn mn mn

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
[laTa BUrotoBneHHs _ [ara BUroTOBneHHs! _ [ata BUroToBNEHHA
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

KopiHeLlb BinpuBHOTrO TarnoHa Ha TexHi4He 06CcnyroByBaHHs

| KopiHeLb BinpuBHOTO TanoHa Ha TexHi4He 06CnyroByBaHHs!
NPOTSroM 2 poKiB rapaHTiiHOro TepmiHy ekcnnyarauii | NpOTAroM 2 pokiB rapaHTiiiHOro TepMiHy ekcrinyaTaLlj

KopiHeLib BiJpyBHOrO TanoHa Ha TexHiYHe 06CnyroByBaHHS
NpOTSAroM 2 PoKiB rapaHTiiiHOro TepMiHy ekcrnyatadlii

|
|
|
Bunyuenuit 20 r. Bunyuenuin 20 . _ms:vim:sm 20 .
| |
BukoHaBeub X BukoHaseub X BukoHaeeub
)
| |

(nignuc Ta po3wwmndpyBaHHsa (nianuc Ta po3wwndpyBaHHs) (nianuc Ta po3wndpyBaHHs)
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BupobHWK  rapaHTye  BiAnNOBiAHICTE  TOBapy
BMMOram No3HaYeHUM HOPMaTUBHUMU
AOKyMeHTamn TY YV 29.7-35008375-002, ACTY EN
60335-2-30, ACTY EN 55014-1; ACTY EN 55014-2;
OCTY EN 61000-3-2; ACTY EN 61000-3-3 3a ymosu
LOTPUMAHHA  CNOXMBAYeM NpasBua  eKkcnayaTauii,
BUKNALEHNX B eKCNAyaTaLinHNUX JOKYMEHTaX.

FapaHTiiHWiA TepmiH 36epiraHHA ToBapy — 1 pik.
[apaHTiNHWIA TepmiH 36epiraHHA BiApaxoBYETbCA Big,
AaTv BMPOOHMLTBA TOBapy i 3aKiHYyeTbcA AaToto,
nepeabayeHoto BUPOOHMKOM. FapaHTinHi
30608'A3aHHA BUPODBHMKA He AitoTb Y BUNAAKY, AKLLO
npoAaselpb NPOoAaAB CMOXMBaYeBi TOBAp, rapaHTiiHWA
TepMiH 36epiraHHsa AKOro 3akiHYMBCA.

[apaHTIMHMI TepMiH eKcnyaTaLii ToBapy — 2 poKM.
MpoTArom  rapaHTiMHOTO  TepmiHy  ekcnayaTauii
CMNOKMBAY MA€E NPaBo — Ha HE3KOLWTOBHMI PEMOHT, a
TaKOX Ha 3amiHy ToBapy abo BiALIKOAYBAHHA Oro
BapTOCTi 3rifAHO 3 BMMOramm 3akoHy YKpaiHun «[po
3aXMCT NpaB CMNOXWBaAYiB», B pasi BUABNEHHA
HefoNiKiB  (BIAXMNEHHA Big, BMMOr HOPMATUBHMX
L0KYMEHTIB). AIKLLO NPOTArOM rapaHTIHOIO TepmiHy
TOBap eKCn/yaTyBaBCA 3 MOPYLWEHHAMM Npasun abo
cnomsad He BWKOHYBaB pekomeHaau,i
niANpUMeEMCTBA, AKe  NpPoBOAUTL  poboTM Mo
rapaHTiiHoMy 0OCNYroByBaHHIO TOBApYy, PEMOHT
3/iNCHIOETLCA 3@ PaxyHOK CNOXMBaYa.

TepmiH cnykbu ToBapy — 7 pokKiB. BMpPOBHMK
rapaHTyeE MOM/MBICTb BMKOPUCTaHHA ToBapy 3a
NpM3HAYEHHAM NPOTArOM TEPMIHY Cy»KOM ToBapy (3a
YMOBW NPOBELEHHA MiCAArapaHTIMHOrO TeXHIYHOro
obcnyrosyBaHHA  abo  pPemMOHTy 3@ paxyHoOK
CroMKmMBaya).

TepmiH cny»bu ToBapy 3akiHUyeTbCA Y pasi:

- BHECEHHS B KOHCTPYKLjt0O TOoBapy 3MmiH abo
34jCHeHHA A0POBOK, a Tak came BWKOPUCTAHHA
BY3NiB, feTaneil, KOMMAEKTylo4nx BUpobiB, He
nepeabayeHnx HOPMaTUBHUMM LOKYMEHTAMU;

- BMKOPWUCTAHHA TOBApy He 33 NPU3HAYEHHAM;

- HaHeCeHHA CMOXMBa4YeM NOLIKOAMKEHD, B HACNIA0K
4Oro ToBap BUIMLLOB 3 Naay;

- MOpPYLWEeHHA CNOXMBAYeM NPaBuA eKcnayaTauii Ta
MOHTaXy ToBapy

ENEeKTPOKOHBEKTOP BMIOTOBAEHUI BiANOBIAHO A0
sumor TY Y 29.7-35008375-002, ACTY EN 60335-2-
30, ACTY EN 55014-1; ACTY EN 55014-2; ACTY EN
61000-3-2; ACTY EN 61000-3-3, BunpobyBaHuii Ta
BM3HAHWI NPUAATHUM A8 eKcnayaTauii

BupobHuK:

3aBog, « YKPAT/IAHTIK»,

Appeca: 67663, YkpaiHa, Ogecbka 0bn.,
BinAiBCbKUM p-H, C. YcaToBe,

BYy/. ArpOHOMIYHa, 225

Koga 3a €4PMNOY 35008375
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[apaHTiMHWI TaNOH AIMCHMIA B pasi 3anoBHEHHS
3anoBHIOE NpogaBeLb

KoHBeKTOp moaenb
3aBoACbKMiA No

[aTa
BUTOTOB/IEHHSA

MpoaaseLb

[ata npoaay

LiHa

Biamitka BTK npo
NPUIMaHHsA

[

3awndpoBaHa B 3aBOACLKOMY HOMEPI.
Mepwi Agi uMdpw — pik BUNYCKY, ApyTi ABi
UMGPY — TUKAEHD BUANYCKY, iHWI LMGPY —
NopAAKOBUIA HoMep

(N6 BignoBiaanbHOI 0cObY, NpoaaBLA)

(nianwc)

(uncno, micaup, pik)

(rpuBeHb)

Blazin axocry

12 ceprugpinaur \

Kormponep N7









